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HISTORICO

O Instituto Rio Branco — iunica escola autorizada ao recruta-
mento, formacio e aperfeicoamento de funcionarios diplomaticos
no Brasil — foi criado pelo Decreto-Lei n® 7.473, de 18 de abril de
1945, por ocasido das comemoracdes do Centendrio do Barido do
Rio Branco, Patrono da diplomacia brasileira, a partir de idéia
lancada peloc Embaixador Jorge Latour, quando ainda Secretéario,
e por ele mesmo dinamizada mais tarde.

A regulamentacéo e o inicio da realizacao das metas, fixadas
pelo decreto-lei de sua criacio, ocorreram durante o governo do
Presidente Eurico Gaspar Dutra, no dmbito do Decreto-Lei n?
9.032, de 6 de marco de 1946.

Os diplomas legais que criaram o Instituto Rio Branco e re-
gularam seu funcionamento mantiveram o sistema de selecédo por
Concurso de Provas — que vinha sendo aplicado desde 1918 a in-
tervalos irregulares e, a partir de 1938, em cardter regular — e
criaram o Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata (CPCD)
de dois anos, a fim de atender a necessidade de prover os futuros
diplomatas com treinamento profissional adequado. Assim, o
Concurso de Provas, no caso chamado Exame Vestibular, passou
a dar acesso ao CPCD e esse a Carreira de Diplomata e s6 excep-
cionalmente é organizado pelo Instituto Rio Branco Concurso de
Provas para acesso direto a Carreira.

Por despacho de 5 de junho de 1975, o Senhor Ministro de
Estado da Educacdo e Cultura homologou o Parecer n® 1.842/75,
do Conselho Federal de Educacéo, que reconhece o Curso de Pre-
paracdo & Carreira de Diplomata como curso de graduacdo de
nivel superior, atribuindo ao Instituto Rio Branco a designacao
de «estabelecimento de nivel superior». Nos termos do Relatorio
gue informou o citado Parecer, o reconhecimento em questdo
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«permite aos diplomados pelo CPCD gozar das prerrogativas que
a lei confere aos formados por curso superior».

Durante seus 43 anos de funcionamento, o Instituto sofreu
uma série de reorganizacdes destinadas a melhorar sua eficdcia e
a adaptar seus curriculos as necessidades cambiantes da diplo-
macia brasileira. A dltima reforma data de 1976 e coincidiu com a
transferéncia do IRBr para Brasilia, onde o Ministério das Rela-
cies Exteriores jd se encontrava hd alguns anos.

Inovacéo importante introduzida pela reforma de 1976 foi a
aceitacio no CPCD de estudantes estrangeiros, oriundos de
paises em desenvolvimento gue solicitam a assisténcia brasileira
na preparacao de seus funciondrios diplomaticos. O Governo bra-
sileiro concede a tais estudantes uma bolsa de manutencédo e faci-
lidade de moradia idénticas aquelas concedidas aos estudantes
brasileiros; por sua parte, os (Governos que solicitam essa assis-
téncia comprometem-se a incluir os seus alunos no seu servigo
diplomaético, tdo logo terminem o CPCD.

Os estudantes estrangeiros devem preencher os mesmos re-
guisitos de idade e de formacédo académica exigidos dos candida-
tos brasileiros, além de serem fluentes em Inglés e Francés. A
fim de habilitar agueles gue n&o falam Portugués a seguir o
CPCD, o IRBr organiza para eles um curso especial de seis me-
ses, prévie ao inicio do ano académico, destinado ao aprendizado
intensivo da lingua.

Desde o inicio do programa até 1988, concluiram o CPCD 75
bolsistas estrangeiros, oriundos de Barbados (1), Bolivia (6}, Ca-
bo Verde {11}, Colémbia (1), Costa do Marfim (5}, Costa Rica {3},
El Salvador {1), Equador (4), Gabao (5), Gana (3), Guatemala (1),
Guiana (1), Giné-Bissau (6), Haiti (5), Honduras {4), Mali (2], Pa-
nama (1), Quénia (2), Repiblica Dominicana {1}, S&o Tomé e
Principe (2), Suriname (5), Tanzénia (1), Togo (2), Venezuela (1),
Zambia {1) e Zimbdbue {1).

Em 1988 7 alunos concluiram o 1° ano e para 1989 estao ins-
critos 5 novos bolsistas.

Como conseqiiéneia da reforma de 1976, salientam-se ainda a
expansdo da carga de matérias profissionalizanies e a realizacido
de estdgios praticos em departamentos do MRE. Em 1982, o irei-
namento profissional foi ampliado, sendo dividido em duas par-
tes: a primeira, na Secretaria de Estado, e a segunda, de 45 dias,
em postos no exterior (América Latina e Caribe) antes de os no-
vos Terceiros-Secretdrios serem lotados nas unidades da SERE.
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Os quadros a seguir apresentam os nimeros de diplomatas
formados pelo IRBr e de candidatos aprovados nos Exames Ves-
tibulares:

QUADRO 1

DIPLOMATAS RECRUTADOS PELO IRBr DESDE
SUA CRIACAO ATE DEZEMBRO DE 1988

Formandos do CPCD 949 89,53%

Exame Direto 111 10,47%

Total 1060 100%
QUADRO 11

NUMERO DE INSCRICOES E DE APROVACOES NOS EXAMES
VESTIBULARES DO INSTITUTO RIO BRANCO DE 1946 A 1988:

Ano Inscritos Aprovados
1946 300 35
1947 116 15
1943 119 20
1949 83 12
1950 159 12
1951 84 8
1952 110 26
1953 96 18
1954 112 17
1954* 178 11
1965 128 19
19656* 92 20
1956 162 27
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12 13
Ano Inscritos Aprovados i
Ano Inscritos Aprovados
1957 181 19
1958 186 14 1977 665 32
1959 344 15 . 1978* 204 10
797 52
1960 304 19 | 1978
974 33
1961 315 22 1879
1980 M8 36
1962 277 20
1981 1.194 a7
1962* 229 11
1982 1.426 36
1963 249 13
1983 797 34
1964 375 19
1984 914 44
1965 393 28 4
: 1985 893 : 20
1966 414 27
1986 661 15
1967 330 33
1987 554 11
1967* 170 31
1988 779 13
1968 266 22 . .
1969 297 57
1970 175 15
1971 260 19
1972 270 20
1973 196 23
1974 238 12 .
1976 240 34
1975* 293 26
1976 , 490 20
1977* 181 13 _—_—
* Exames diretos para a Carreira de Diplomata.




ORGANIZACAO

O Instituto Rio Branco é érgio integrante do Ministério das
Relacoes Exteriores e estd diretamente subordinado ao Secre-
tério-Geral das Relacdes Exteriores.

Suas atividades e estrutura estao regulamentadas no Capitu-
lo X do Regimento Interno do Ministério das Relacoes Exterio-
res, aprovado pela Portaria n° 580, de 13 de maio de 1987, e por
seu Regulamento préprio, aprovado pela Portaria n? 558, de 5-3-85,
com as alteracoes introduzidas pelas Portarias n®s 17, de 30-12-85,
e 567, de 23-4-86.

Segundo o artigo 214 do citado Regimento Interno do MRE,
«compete ao Instituto Rio Branco incumbir-se:

I —

I —

IIT -

IV —

do recrutamento, selecdo, formacdo e aperfeicoa-
mento do pessoal da Carreira de Diplomata;

do recrutamento, selecdo e atualizacdo do pessoal
da categoria funcional de Oficial de Chancelaria;

do recrutamento e selecdo, mediante delegacédo dos
érgaos competentes, dos funciondrios de categorias
profissionais exclusivas do Ministério das Relacdes
Exteriores;

do treinamento e aperfeicoamento, em matérias es-
pecificas que relevem da funcéao diplomatica, -dos
servidores do Ministério das Relacdes Exteriores;

do processamento dos pedidos de autorizacdo para
que os alunos estrangeiros possam freqilentar o
Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata, bem
como da concessdo das respectivas bolsas de estu-
do ¢ expedicao de documentacdo comprobatéria de
conclusao do Curso;
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VI - da organizacdo e realizacdo de cursos de extenséo,
semindrios e estdgios, mediante convénios com uni-
versidades e outras entidades, destinados a pessoas
com interesse ou atuacdo na area de politica exter-
na; e

VII — da organizacao e realizacdo, no exterior, de cursos
de extensdo, semindrios e estdagios, eventualmente
como forma de cooperacdo técnica junto a orgéaos

governamentais estrangeiros que venham a solicitd-
la.»

O Instituto, sob chefia do Diretor, compreende a Secretaria e
a Coordenacdo de Ensino. O Diretor & nomeado pelo Ministro de
Estado, entre os Ministros de Primeira e Segunda Classes. O
Chefe da Secretaria e 0 Coordenador de Ensino séo nomeados pe-
lo Ministro de Estado entre os diplomatas das categorias de Mi-
nistro de Segunda Classe, e Conselheiro {Coordenador de Ensi-
no) e Conselheiro e Primeiro-Secretario (Chefe da Secretaria),

Para preencher suas finalidades, o Instituto mantém 0s se-
guintes cursos:

1. Curso de Preparacédo a Carreira de Diplomata (CPCD);
2. Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas (CAD);

3. Curso de Altos Estudos (CAE); e

4. Cursos de Aperfeicoamento e Especializacio.

O Instituto poders organizar cursos e financiar programas de
estudos (e.g. 0 Programa de Incentivo a Estudos no exterior), no
interesse do Ministério das Relacdes Exteriores.

O Instituto organiza concurso de provas para o ingresso dire-

to na Carreira de Diplomata, sempre gue as necessidades de re-
crutamento o exijam.

AO
EXAME VESTIBULAR AO CURSO DE PREPARACA
A CARREIRA DE DIPLOMATA E CONCURSO
DE PROVAS PARA INGRESSO DIRETO NA CARREIRA
DE DIPLOMATA

O Exame Vestibular ao CPCD realiza-se todos os anos, com
um nimero limitado de vagas, fixade em Ec!ital, segundo_ a neces-
sidade de pessoal diplomatico do Ministério das Relacoes Exte-
riores. . o

As condicdes para inscricdo sfo as segum_tes; g) ser bras:_lebl-
ro nato (artigo 145, paragrafo 1dnico, da_ Constituicdo Federal); b)
contar, no minimo, 20 anos e, no maximo, 32 anos; c) esta}' lem
dia com o servico militar; d) possuir titulo de eleitor, em dia; c.'la)
ter bons antecedentes; e f) apresentar diploma ou cer.ta.flcado e
conclusdo de curso superior, ou, na falta deste, certificado qge
comprove ja ter terminado o terce.iro ano ou o sexto sem_es_tre‘ le
curso de graduacéo de nivel superior reconhec1d(_) pelo Mm;sterl.o
da Educacdo; caso se trate de documento expedldo‘porA universi-
dade estrangeira, é indispensdvel comprovar 2 eqmvglencafa com
os correspondentes estudos no Brasil. Quanglo 0 caqd.ldato_ or ca-
sado com pessoa de nacionalidade estrangeira, serd inscrito con-
dicionalmente e s6 serd matriculado apos obtlda‘ a devida autori-
zacdo do Ministro de Estado das Relacoes Exteriores.

A admissdo ao CPCD faz-se mediante aprovacdo em Exame
Vestibular, realizado em diversas fases: )

12 fase — Provas Vestibulares Iniciais: Portugués, Erances_e
Inglés. Realizam-se, concomitantemente, na sede do In§t1tuto Rio
Branco e nas Capitais dos Estados onde ¢ IRBr mantém centros

regionais de inscricéo. N
A prova de Portugués é eliminatoria, ex1g1ndo-§e a nota
minima de 60 pontos. Nas provas de Francés e de Inglés exige-se
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ggjo‘crzggitia?s da_dngta minima de 50 pontos numa delas. Serg
andidato : ;. .
trés linguas. que perfizer o minimo de 150 pontos nas

2% [ — ; .
fernacioii?s C(o:gil;lesmte nas seg:nlntes brovas orais: Questées In-
g o~ mpordneas (eliminatéri A .
{classificatorias). natéria), Francés e Inglés

3* fase —. As provas vesti
o 8 I ibulares da 3% fase sdo escri
ghmmat_orlas: Histéria do Brasil, Histéria Mundial e G s
o Brasil. e Geografia

42 — i
classifiia?? . .As provas vestibulares da 4° fase 880 escritas e
atérias: Geograflz_i Geral, Nocoes Basicas de Direito, No-

oa . . P
c?é)a(sigbf?;?g;dos, a:mc;a em Brasilia, a exames de sanidade e capa
e psiquica a cargo de entidad ici iciali ,
: SiC e oficial ou oficial
Ou Junta especializada, 3 i tuto B
a . .
o Junt , escolha do Diretor do Instituto Rio

do para matricula no CPCD no ano letivo imediato

Carrgit;-znég [E;l_) 1Concurso de.PArmfas para o ingresso direto na
vavel ip omata, as exigencias sdo mais rigorosas. As pro-
vas g) ;:;gfm cocli)ru('i ;éem do exigido no Exame Vestibular, par
ama do D. O concurso di 3 i ' -

g 1 do . ireto é realizad
- 0 apenas
ga Cai(')eil;z; u;%en%la em pgeencher Cargos vagos na classe ixp;icial
] , e l'erceiro-Secretari ilti i i
realtyngy o de ) ario. O 1ltimo concurso direto foi

CURSO DE PREPARACAO A CARREIRA DE
DIPLOMATA

Organizacdo do Curso
O Curso de Preparacio a Carreira de Diplomata (CPCD), mi-
nistrado em dois anos, é gratuito e de fregiiéncia obrigatéria.

O Curso obedece a um planejamento global, no qual se inte-
gram os programas das diversas matérias, inclusive os do Exame
Vestibular. Para fins de coordenacfo, as matérias estdo agrupa-

das em seches.

O escalonamento das matérias, em grau crescente de conied-
do profissional, ¢ feito de forma que as disciplinas de uma fase
possam servir de embasamento aos estudos da fase seguinte. O
plano de estudo obedece, assim, a pressupostos e objetivos cor-

respondentes a cada secéo.

Secdo de Linguas

As linguas estrangeiras fundamentais sdo o Espanhol, o Fran-
cés e o Inglés. Ao longo dos dois anos de curso, os objetivos
principais do estudo dessas linguas sdo desenvolver a expresséo
oral dos que tém expressio apenas escrita, consolidar o conheci-
mente basico dos idiomas, procurando, dentro do possivel, homo-
geneizar as turmas, e ensinar, principalmente no segundo ano, a
utilizacdao profissional das trés lingunas.

As linguas esirangeiras complementares (Alemé&o, Arabe,
Italiano, Joponés, Russo, etc.) tém objetivo diddtico mais modes-
to: dar ao aluno gue o desejar conhecimento basico estrutural,
que possa servir para posterior desenvolvimento.
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Secdo Bdsica

Tem como finalidade dar ao aluno o conteldo académico ba-
sico necessdrio para sua atividade profissional. Inclui cadeiras
de Direito, Ciéncia Politica, Economia, Estudos Brasileiros, Re-
lacoes Internacionais e Relac¢oes Diplomaticas do Brasil, distri-
buidas pelos quatro semestres do Curso.™

Secdo Profissionalizante

Inclui cursos ministrados na forma de conferéncias ou de se-
mindrios, diretamente relacionados as atividades diplomidticas, e
que visam dar ao aluno conhecimento essencialmente pratico da
profissdo que futuramente ird exercer.

Atividades Extracurriculares

Com a reforma, em 1976, do programa do Instituto Rio Bran-
co para o Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata, passa-
ram a fazer parte do Curso viagens de estudos em gue 0s alunos
tém oportunidade de visitar diversas regides do Pais, e cujo obje-
tivo é inteird-los dos problemas nacionais e de tudo o que se re-
fere ao Pais nos diversos campos de interesse. Sao também um
treinamento em viagens de carater oficial, semelhantes as que te-
réo de fazer durante a Carreira.

Os alunos fazem estagios profissionalizantes nos diversos
Departamentos do Itamaraty, em trés periodos distribuidos pelo
ano letivo. Tais estdgios sdo parte essencial do CPCD e se desti-
nam a dar ao aluno oportunidade de contato direto com a realida-
de e a sistematica de trabalho do Ministério das Relacoes Exte-
riores,

Regime Didstieo

Na execucao dos programas, procura-se acentuar os aspectos
profissionais e interdisciplinares do treinamento objetivados pelo
Curso de Preparacio a Carreira de Diplomata. Em consegiiéncia,
a fim de racionalizar os encargos escolares dos alunos, permi-
tindo-lhes melhor aproveitamento nos estudos e visdio mais inte-
grada dos cursos ministrades, promove-se a preparacao de traba-
lhos que impliquem, sempre que possivel, tratamento interdisci-
plinar de temas profissionais,

{*) O plano de estudos do CPCD encontra-se a pédgina 73,
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Sistema de Aprovacio

E aprovado o aluno que obtt:am, no minimo, 50 pontos em ca-
da disciplina e 60 pontos de média global. .

Podera requerer exame de segunda époqa 0 31}11:10 que tiver
média global e sé nido tenha logra_do a nota ‘fmal minima eml uma
matéria. E permitida a repeténcia, uma sé vez e no.ano f-?thO
imediato, ao aluno que se enconire em uma das seguintes situa-
¢des: ndo tenha obtido os pontos necessdrios no exame d? seguﬁl-
da época; se bem que aprovado em tod_as as maten{is, nao t_en a
conseguido média minima; ou, por motivo justo, haja excedido o
nimero de faltas admissiveis. .

A nota final do CPCD ¢é a média ponde_rada dz_is rpédlas glo-
bais do Exame Vestibular e de cada ane letivo, atribuindo-se pe-
so 1 & primeira e peso 2 a média global de cada ano.

Corpo Docente

Os professores sdo designados pelo Direto:: c.lo Instituto Rio
Branco, apés aprovacao dos seus nomes pelo Ministro de Estado.
A designaciao é feita para um ano letivo apenas, podendo, E—)ntre-
tanto, haver reconducdo. Os membros do Corpo‘Do’cgnte §a0 es-
colhidos entre professores universitarios e funcionarios da Car-

reira de Diplomata.

Bolsas

Aops alunos do Curso de Preparacéo a C§rr_eira de Diplo_mata
& concedida bolsa de estudo, cujo montante é fixado pelo Diretor

do Instituto.

Prémios

Prémio Rio Branco

No fim do Curso de Preparacao a Carreira c(le Dipl_{ﬁnata, e:lao
. L eda-
conferidas, respectivamente, medalha de ouro vermeil) e m
tha de prata ao 17 e 2° colocados no CPCD_, classificados de acor-
do com a média obtida nos termos do artigo 13 do Regulamento
do Instituto Rio Branco.

Prémio Lafayette de Carvalho e Silva

Ao 1° e 2° colocados no Exame Vestibular ao CPCD sao con-
feridas, respectivamente, medalha de prata e de bronze.
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I O prémio foi estendido aos candidatos aprovados em 1° e 2°
deggfsl no Concurse de Brovas para Ingresso Direto 4 Carreira
; p odmata, e, com efeito retroativo, também aos diplomatas
;I:)giizf)a; 1(;)'s p(g Concurso de Provas anteriores que obtiveram
Ctlvo Concurso, aquelas classificacs ’

s es, de a
Portaria n# 476, de 81-5-78. coes cordo com &

Prémio de Viagem

) P_'ara cadz.i turma que conclui o CPCD, sao concedidos tras
prémios de viagem de estudos ao exterior. Para o prémio, sdo
consideradas as melhores médias bara o conjunto dos dois ’anos
de CPCD, excluidas as notas do Exame Vestibular,

CURSO DE APERFEICOAMENTO DE DIPLOMATAS
E CURSO DE ALTOS ESTUDOS

O Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas (CAD) e ¢ curso
de Altos Estudos (CAE) constituem um sistema de treinamento e
qualificacdo funcional, na forma prevista pelo artigo 6° da Lei n®
5.645, de 10 de dezembro de 1970, que estabelece:

«A ascensfio e a progressio funcionais obedecerdo a critérios
seletivos, a serem estabelecidos pelo Poder Executivo, associa-
dos a um sistema de treinamento e de qualificacio destinado a
assegurar a permanente atualizac@o e elevacao do nivel de efi-
ciéncia do funcionalismo.»

0O CAD tem por finalidade treinar os Segundos-Secretarios em
matérias de nivel intermedidrio, preparando-os para o acesso aos
escalées de Primeiro-Secretario e de Conselheiro. Por sua vez, os
funciondrios desta wltima categoria terdao no CAE uma etapa de
preparacéc aos estagios superiores da Carreira: Ministro de Se-
gunda Classe e de Primeira Classe.

O CAE foi criado formalmente em 1961, pela Lei n® 3.917.
Quanto ao CAD, foi instituido pelo Decreto n® 71.323, de 1972. A
implantacdo de ambos os Cursos foi feita pelo Decreto n® 79.556,
de 20 de abril de 1977, e eles passaram a constituir exigéncia para
progressédo funcional cinco anos apos a sua implantacéo.

O CAD, que desde sua criacao era feito por correspondéncia
{mala diplomaética), sem o afastamento dos diplomatas inscritos
de suas tarefas habituais ou de seus postos de lotacdo, em 1988
ganhou nova feicdo: os que nele se inscrevem pela primeira vez
passaram a ser chamados a Brasilia por um periodo de quatro se-
manas, sendo as provas antecedidas de palestras e mesas-

redondas.



24

No que diz respeito ao CAE, sua atividade bdsica consiste
no preparo de trabalho sobre tema de relevancia funcional, apro-
vado previamente pelo Instituto Rio Branco. O trabalho, apre-
sentado por escrito, serd julgado por Banca Examinadora desig-
nada pelo Ministro de Estado das Relactes Exteriores. Em época
prevista pelo Edital de regulamentacdo do CAE em que estd ins-
crito, serd convocado para a defesa oral do trabalho, perante a
mesma Banca Examinadora. Completa-se o ciclo do CAE com es-
tagio de curta duracdo em Brasilia constando de visitas, traba-
lhos individuais e em grupo, seminarios, etc., propiciando atuali-
zacdo nos principais setores da vida nacional.

A escolha do tema para o trabalho é aspecto importante deste
processo. A sugestao inicial deve partir do aluno, no momento
em que se candidate a matricula, podendo refletir assunto ou
area geografica de sua maior experiéncia na Carreira. A determi-
nacdo definitiva do tema, contudo, exigird aprovacdo do Institu-
to, com vistas a assegurar que o trabalho, definido precisamente,
tenha relevincia funcional e contribua para o acervo de docu-
mentacdo do Itamaraty. Em outrag palavras, o trabalho deveri

constituir subsidio 1itil para a formulacdo e execucdo da politica
externa do Pais.

Tanto para o CAD como para o CAE n#o hd publicacdo de
notas ou classificacdo dos alunos. A aprovacéo € por conceito,

podendo os alunos reprovados matricular-se em qualguer Curso
posterior,

A implantacdo dos dois Cursos na forma estabelecida pelo
Decreto n® 79.556 e pelas Portarias n®° 450 e 451, em que se baseia
o Edital, é feita na consciéncia de que o5 modelos adotados deve-
rdo ser adaptados na pratica as peculiaridades da Carreira, e
também a certas limitacées objetivas, como a de recursos finan-
ceiros e humanos. Por isso, as normas estabelecidas pelas Porta-
rias — e mais ainda as do Decreto — 8&0 propositadamente gené-
ricas, assegurando ampla margem para a realizacdo dos ajustes
que se revelem necessdrios. O importante ¢é que, com a institui-
¢do do CAD e do CAE, deu-se forma concreta a0 processo de
aperfeicoamento e valorizacao do Diplomata brasileiro.

SREERLL
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QUADRO III

DIPLOMATAS APROVADOS NO CAD

1977 I" CAD 11
1978 II CAD 7
1979 11T CAD 12
1980 IV CAD 25
1981 V CAD 40
1982 VI CAD 41
1983 VII CAD 29
1984 VIII CAD 11
1984 IX CAD 6
1985 X CAD 8
1985 XI CAD 12
1986 XII CAD 6
1986 XI1II CAD 7
1987 XIV CAD 4
1987 XV CAD 9
1988 XVI CAD 5
1988 XVII CAD 10
Total 943
QUADRO IV
DIPLOMATAS APROVADOS NO CAE
I CAE 11
178 T CAE 2
1979 I1I1 CAE 6
1980 IV CAE 11
1981 V CAE 19
1982 VI CAE (1) 14
1683 VI CAE (I]) 11
1983 VII CAE 18
1984 VIII CAE 9
1984 IX CAE 8
1985 X CAE 8
1985 X1 CAE 4
1986 X1I CAE 5
1986 XIII CAE 5
1987 XIV CAE 4
1987 XV CAE 3
1988 XVI CAE b
1988 XVII CAE 5
148

Total



CURSO DE ATUALIZACAO DE OFICIAIS
DE CHANCELARIA

O Curso de Atualizacde de Oficiais de Chancelaria constitui
para a categoria funcional de Oficial de Chancelaria de nivel su-
perior um sistema de qualificacéo e treinamento profissional pre-
visto na Lei n® 7.501, de 27 de junho de 1986.

Em seu artigo 63, a referida Lei estabelece que:

«Poderao ser promovidos, por merecimento, oS Oficiais de
Chancelaria que satisfizerem aos seguintes requisitos:

T o e ey

II — & classe C, haver o funciondrio concluide o Curso
de Atualizacdo de Oficiais de Chancelaria a ser ins-
tituido pelo Instituto Rio Branco, em coordenacao
com o 6rgdo de pessoal do Ministério das Relacdes
Exteriores.»

A categoria funcional de Oficial de Chancelaria, de nivel su-
perior, é constituida pelas Classes «Especial», «C», «B» e «An»,
em ordem hierarquica funcional decrescente.

O ingresso nesta categoria funcional é feito na classe inicial,
mediante concurso publico de provas realizado pelo Instituto Rio

Branco.
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AULA INAUGURAL

A Aula Inaugural do Curso de Preparacio a Carreira de Di-
plomata de 1988 foi pronunciada pelo entdo Presidente Eleito do
Banco Interamericanc de Desenvolvimento, Doutor Enrique Igle-
sias, no dia 15 de marco.

A seguir, as palavras de apresentacdo do Ministro de Estado
das Relacdes Exteriores, Doutor Roberto Costa de Abreu Sodré,
e 0 texto da palestra do Doutor Enrique Iglesias:

«Q nome de Enrique Iglesias esta inscrito com todos os méri-
tos na histdria"de luta e afirmacdo da América Latina. Com todo
seu dinamismo e criatividade, com todo o brilho e competéncia
de seu trabalho, ele se entregou a defesa dos interesses mais ea-
ros e das legitimas aspirac¢des de nossos povos.

Trata-se, na verdade, de um patrimdnio da inteligéncia la-
tino-americana, homem piublico uruguaio que conquistou o res-
peito de amplos segmenios da comunidade internacional.

Toda a América Latina tem-se beneficiado de seus servicos,
reconhecimento que lhe é devido, entre outros fatores, pelo signi-
ficado de sua contribuic#o para os propositos da vivificacdo e do
aprimoramento da cooperacao internacional para o desenvolvi-
mento.

E, pois, motivo de grande satisfacdo e orgulho tanio para
mim, pessoalmente, quanto para toda esta Casa acolher mais
uma vez entre nés, desta feita ja na condicéio de Presidente eleito
do Banco Interamericano de Desenvolvimento, meu prezado ami-
go Ministro Enrique Iglesias. Vossa Exceléncia, Senhor Minis-
tro, muito nos honra com sua presenca no Itamaraty, atendendo
ao convite que lhe fiz para proferir a Aula Inaugural do Instituto

Rio Branco.
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Durante os dois iltimos anos, periodo em que me encontro a
frente da diplomacia brasileira, vinha tendo o privilégio de man-
ter freqiiente didlogo e sucessivos contactos com o Ministro Igle-
sias. Sempre apreciei — e o digo com grande admiracio — suas
qualidades intelectuais, sen preparo, seu tino politico-di-
plomético, sua imensa capacidade de trabalho. Foi efetivamente
uma oportunidade muito grata e honrosa para mim ter podido
compartilhar com ele momentos de particular relevancia para a
diplomacia de nossos dois paises e da América Latina.

Na minha longa vida de parlamentar, aprendi a apreciar os
politicos que sabem construir consenso, Que imprimem &s prati-
cas negociadoras os ingredientes da racionalidade e da concilia-
¢do. Sdo os verdadeiros estadistas, os que permitem que 0s pro-
cessos sociais avancem democraticamente. Conheci, em Iglesias,
um diplomata com essas virtudes.

O Ministro Iglesias galgou, em sua vida piblica, as posicoes
mais destacadas. Seu curriculo é exemplar. Com sdlida formacio
académica nas dreas de Economia e Administracao, participou
em 1968, ao lado do Professor Raul Prebisch, da preparacdo do
memoravel estudo sobre a situacdo da América Latina, encomen-
dado pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento. Trabalhou
em importantes entidades de planejamento e execucéo econdmica
de seu pais, como Diretor Técnico da «Oficina Nacional de Plane-
jamento» e, posteriormente, como Presidente do Banco Central
do Uruguai. Atuou em organismos de desenvolvimento econdmi-
co do Continente, tendo ocupado o cargo de Secretario-Executivo
da Comissdo das Nacoes Unidas bara a América Latina e o Cari-
be — Cepal. Toda essa vasta experiéncia, inclusive em ambito
internacional, habilitou-o plenamente a assumir as funcoes de
Ministro das Relacdes Exteriores de seu pais.

Néao exagero em afirmar que Enrique Iglesias, por forca de
sua formacédo, constituiu-se em um dos principais arquitetos do
processo de integracdo que, juntamente com a Argentina, estéo
corajosamente promovendo o Brasil e o Uruguai, de maneira a
permitir a reafirmacdo politico-econémica do Continente latino-
americano no cendrio internacional.

Sua atuacdo incansavel em prol dos interesses de seu pais e
dos ideais latino-americanos mereceu-lhe, no momento da apre-

sentacao de sua candidatura i Presidéncia do BID, a unanimida-
de com que o consagramos para aguela funcdo. Esse consenso
continental foi a homenagem que prestamos a carreira de Enri-
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que Iglesias, bem como o sinal de nossa confianca no éxito da
gestdo que ird empreender 4 frente do Banco.

Se o Governo e o povo uruguaios abrem méio de um grande
estadista, ganhamos todos nés, latino-americanos, porque um au-
téntico e combativo representante dos interesses da regido assu-
me as rédeas dessa instituicdo-chave para o processo de desen-
volvimento econdmico e social da América Latina.

Ao ressaltar as qualidades do Ministro Iglesia's,.dt_as_ejo fazer
sentir aos alunos do Instituto Rio Branco, gque hoje iniciam suas
atividades no Curso de Preparacio 4 Carreira Diplomitica, a im-
portancia, para o exercicio de suas futuras funcoes, de uma apri-
morada capacitacido profissional, alicercada no apego entusidsti-
co as causas da paz, do desenvolvimento, da cooperacdo entre os
povos, _

Nesse espirito, convido o Ministro Iglesias a dirigir-se aos
alunos do Instituto Rio Branco. Estou certo de que suas palg-
vras, fruto de uma rica vivéncia dos temas internacionais, servi-
rao como perfeita introducdo ao mundo complexo e de desafios
permanentes, que é o mundo da diplomacia.

Muito obrigado.»

Seftor Ministro,

Embajador Paulo Tarso,

Sefiores Embajadores y

Alumnos de esta Academia Diplomaitica

Antes de empezar mis comentarios guiero agradecer, en nom-
bre de mi pais y en el mio propio, por este recuerdo que acakaa de
hacer el Ministro Sodré de esta gran figura caida que fue Wllspn
Ferreira Aldunate. No sélamente su figura de coraje, de energia,
de idealismo, de lucha politica, sentida profundamente desde los
tempranos afios de su juventud, fueron incuestionabler’nente una
fuerza motriz en la vida nacional a través de muchas décadas, si-
no que este hombre que hoy desaparecié fue‘, junto con el Presi-
dente Sanguinetti, uno de los grandes arquitectos .de la recons-
truccién democratica del Uruguay. Desde la oposicion asumio la
actitud de grandeza de darle al Gobierno el'apoyo que este. re-
queria para devolverle al pais su estilo d(? vida, su moderacion,
su tolerancia y la comprensién de la necesidad de que en los. mo-
mentos histoéricos que hemos vivido en estos aios, la oposicién
tenia gque compartir con el Gobierno las grandes responsabilida-
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des de la reconstruccién democratica. El pais le debe mucho a es-
te hombre. Creo que est4 en la Historia como uno de los grandes
caudillos que ayudaron a hacer nuestro pais, a darle su persona-
lidad propia, pero fundamentalmente dque contribuyeron con una
abnegacién ejemplar a reconstruir democrdticamente nuestro
Uruguray. Le agradezco mucho sus palavras y las sentimos pro-
fundamente como urugnayos ¥ en lo personal como un gran ami-
go de este compatriota tristemente desaparecido.

También agradezco las palabras muy generosas que Usted
acaba de pronunciar, que son antes que nada el producto de una
profunda y muy agradable amistad que hemos construide a lo
largo de estos dltimos afios, y muy agradecido también por esta

invitacién suya para barticipar en este acto donde se inauguran

los cursos de esta Institucién, en una sala que esta llena de re-
cuerdos para ustedes, por el nombre que lleva el Instituto que es-
td lieno de recuerdos también para la diplomacia brasilera, daue
fue este ilustre personaje de vuestra historia, el Barén de Rio
Branco, pero que en alguna manera lo compartimos también, des-
de que su figura es igualmente honrada en mi pais por lo que sig-
nificd, como contribucién a las relaciones diplomaticas y a las re-
laciones humanas entre el Uruguay y el Brasil.

Me siento un poco acomplejado de hablarles a Ustedes en es-
ta Institucién que es un modelo de sabiduria diplomadtica. Siento
cierta cortedad en hablar ante quienes, en muchos aspectos, son
maestros de la diplomacia latinoamericana ¥ mundial ¥ por tan-
to, permitanme que mis palabras sean mucho mas que una clase,
que no tendria condiciones de darles: una serie de reflexiones; re-
flexiones que estdn muy cesgadas por mi visién econémica de los
hechos; yo no puedo olvidarme que toda mi vida estuve trabajan-
do desde la plataforma econémica, pero en los tltimos afios estu-
ve expuesto al dngulo politico de la vida de América Latina, vis-
to desde una administracién nacional. Esto a mi me ha enriqueci-
do; a mi me ha enriquecido porque he visto funcionar, desde un
Govierno, a la América Latina en un periodo tan fascinante de su
historia como fue y como es el de la reconstruceion democritica
en la mayoria de nuestros paises y ver dentro de este contexio
politico el elemento econémico v la coyuntura internacional. Us-
ted decia, Ministro, de que mis reflexiones iban a ser sobre los
desaffos que hoy experimenta la diplomacia latinoamericana vy,

O Doutor Iglesias falou sem texto escrito. E nio reviu a presente transcricdo da
gravagio feita na ocasisg.
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vuelvo a repetir, no pretendo dar clases, porque no seria ello
acorde con mi experiencia, pero si, reflexionar en torno a eso. No
hay duda alguna de que esta diplomacia hpy se encuentra desa-
fiada por grandes mutaciones que estan temendq lugar. en el esce-
nario internacional, grandes mutaciones que estdn teniendo lugar
en América Latina y grandes desafios que tienen lugar en cada
uno de nuestros paises. No hay una diplomacia en e} vac10,_esto
pudo haber sido parte de ilusiones pretéritas. La dlploma'c'la es
en ultima instancia un instrumento f_undamental' de la accién de
los estados para insertarse en el medio internacional, en I‘os me-
dios regionales y para servir al propdsito de'fortalecer_ la imagen
del pais v al mismo tiempo darle a este pais la COHSISte'nCIa de
las relaciones gue implican los resultados en_el plano b11atfer‘al.
Por tanto, cuando uno piensa en la diplomacia hoy en Ame_rlca
Latina, yo creo que lo primero es reflexionar y tener una idea
bien clara del acontecer mundial, de lo que esta pa.sando hoy en
el mundo y cuando uno se sumerge en las perspectivas del acon-
tecer mundial tiene gue reconocer que estamos en uno de los
pericdos méas turbulentos de la historia del s1'glq. Es posible que
todo observador tenga una deformacién subjetiva del mqmentp
que le toca vivir. Es posible que esta misma f_r’ase haya 51d0_ ’ch-
cha en los 40 o en los afos 30, tengo la impres1pn, 'la percepcion,
sin embargo, de que quizds esta cercania hacia fines dgl SIgl_o,
que siempre provoca en la humanidad una spert‘;e .de milenaris-
mo; los fines del siglo tienen un contenido casi mistico, pues sue-
len conmover mucha cosa. Algo acontecié, seguin cuentan, a fines
del siglo pasado y algo parece estar aconteciendo guapdo nos
acercamos al final del segundo milenio de la era pos cristiana.

Evidentemente que se estd disefiando un nuevo mapa politico
en el mundo. Los acontecimientos recientes en las relaciones en-
tre las grandes superpotencias anuncian una suerte de acomf)da-
cidn de la cual todos nos felicitamos, pero del cual_ resultara un
mapa politico que todavia es dificil visualiza’r. Es cierto Jtamblen
gue se esta disefiando un nuevo mapa econdémico; no sola_mel}te
porque estd surgiendo un oriente con una fu.er.zzla extraordinaria,
que para muchos marcard, en una forma definitiva, el gran peso
econémico del siglo que vendra, sino incluso por algu_nos hechos
totalmente desconocidos, como el caso de Estados Unidos, poiier'{-
cia maxima que se convierte al mismo tiempo en el de:udor méxi-
mo, marcando una contradiccién con todos lps imperios preexis-
tentes, porque nunca ha habido una potencia de esta magnitud
que al mismo tiempo se convirtiera en uno de los grandes deudo-
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res. Obviamente las potencias eran, por el contrario, grandes
acreedores del mundo. Asi como también aparecen hechos nue-
VoS eén ese nuevo mapa econdmico, derivados del surgimiento de
las nuevas potencias industriales — ustedes son una de ellas —
que marca una dispersién del poder econdémico que también su-
pone un desafio de aprender y de comprender hacia donde se
orienta esa economia. Quizés lo m4s importante que habria que
reconocer es que estamos en el camino de una economia global.
Es decir, una economia signada por una inestimable e inevitable
interdependencia de todos con respecto a todos. El caso de la in-
terdependencia de los Estados Unidoes, hoy, por los mercados fi-
nancieros mundiales, es una demonstracién de hasta que punto
la interdependencia es un factor irresistible en la construccion de
este nuevo orden mundial. Pero también debo incluir que nos va-
mos acercando a una universalizacién de las relaciones diploma-
ticas. Los cambios recientes en paises como la Unién Soviética 6
como China parecen anunciar las perspectivas hacia fines del si-
glo de una economia global en donde los socios de este mundo so-
cialista r areciera acercarse cada vez mas a una suerte de integra-
cidn mayor con la economia internacional. Es decir el acontecer
mundial estd cambidndonos el mapa politico y el mapa econémi-
co. Yo diria que también es posible que se altere el mapa militar,
bero sobre eso tengo poco que decir; pero intuyo que también alli
estan dando cambios importantes que habra que recoger en ese
nuevo disefio hacia el cunal nos va llevando el siglo que termina.
Si miramos el problema del punto de vista del sistema econé-
mico, nos encontramos con una de las cosas que a mi mas me ha
impactado en los dltimos anos, a través de mi experiencia en Ia
Cepal, y luego rondando por América Latina durante mas de dos
décadas, he visto un hecho dque gana cada vez mas fuerte la inca-
pacidad de preveer o anticipar los hechos economicos, pero al
mismo tiempo una inimaginable capacidad de vencer y absorber
las crisis. A mi me tocaron por lo menos tres crisis finales del
sistema. El sistema iba a explotar con el petréleo, iba a explotar
con el asunto de las monedas, iba a-explotar con la crisis de la
deuda. Daria 1a impresién que se ha ido generando una suerte de
acomodacién en las relaciones internacionales, que hace que sin
que nadie pueda anticipar la catastrofe, tampoco pueda asegurar
la catastrofe. Es decir, eso que los americanos llaman la «resi-
lience» del sistema, creo que es un hecho que nos acompaifa en
esa transformacién, en donde pareciera ser que la capacidad de
evitar el abismo del fenémeno ests también incorporada y que
quizds sea producto de la propia construccién de la sociedad

o
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multilateral que de alguna manera ha creado elemento_s de defen-
sa para evitar las grandes crisis en el plano econdmico y en el
plano politico.

La América Latina estd en medio de esa realidad, sufre por
una parte shocks que provienen de las mutaciones gue estép te-
niendo lugar a nivel mundial. Ciertamente la interdependencia es
una de ellas. América Latina no puede escapar a la interdepen-
dencia, no puede escapar a vincularse con ese mundo donde tiene
muy poca capacidad de influir, ain cuando la unidad le asegure
una mayor potencialidad para poder tener influencia, pero es una
realidad que América Latina vive y se sumerge en ese mundo de
creciente interdependencia. Es una regién que siente el shock tec-
noldogico. Nosotros no hemos tenido la capacidad de apreender en
toda su dimensién hasta que punto las actuales transformaciones
tecnolégicas estdn generando, en América Latina, cambios .de
una extraordinaria importancia en lo que fueron las ven‘ta;;as
comparativas tradicionales, en 1o que ha sido la dependgnma de
la regién de la producién y la exportacién de materias primas, en
io que significa la necesidad de abarcar nuevas transformaciones
en las estruturas productivas, como producto del ritmo y la pro-
fundidad de las transformaciones tecnolégicas. Y tenemos que re-
conocer también que, junto con el shock de la interdependencia y
de la tecnologia, tenemos el shock neo-liberal en la economia.
Eso es un fenémeno que se ha extendido en el campo capitalista
como se ha extendido en su version especial en el campo socialis-
ta ¥y que marca una nueva concepcién del mundo, mucho menos
signada como fue otrora por lazos de solidaridad. Nos encontra-
mos con relaciones mucho mas signadas por el good pro quo, por
las relaciones de poder, por las relaciones de ventajas y benefi-
cios reciprocos. Es decir, aquel coneepto de solidaridad que nos
sirvié para trabajar durante 20 6 30 afios la concepcion del nuevo
orden econémico mundial, hoy se ve reemplazada por un concep-
to mucho mas estrecho de asistencialismo a los paises mas em-
pobrecidos y en cambio pasamos a una etapa deonde la crisis del
sistema conmueve las bases mismas del multilateralismo en el
que creiamos y fuimos convencidamente trabajando durante mé.s
de tres décadas. Esa es la relacién de los shocks que se experi-
menta en América Latina cuando se la examina a la luz del acon-
tecer internacional.

Algo similar nos estd pasando dentro de nuestros paises;
nuestros paises heredan, en primer término, grandes ambivalen-
cias, comenzando por las ambivalencias del pasado; grandes de-
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sequilibrios de tipo econémico, con sus economias profundamen-
te inestables en la mayor parte de los casos; grandes ambivalen-
cias de tipo social — una tercera parte de América Latina, a pe-
sar de los grandes logros que se han hecho en materia econémica,
sigu — sumergida en el desempleo, en la miseria, en la margina-
cién — y junto con esos desequilibrios que nos vienen tradicio-
nalmente del pasado aparecié este fenémeno del desarrollo pres-
tado de los anos 70 que nos dejé una pesada herencia de 420 mil
millones de dolares que forma el sindrome del endeudamiento ex-
terno, que sigue estando con nosotros, que ya hemos tratado de
administrarlo en distintas maneras y que hemos ido mejorando
los términos de su administracién, pero que la propia solucion
del problema marca hasta que punto la prevalencia de relaciones
de interdependencia hace dificil resolver el tema con soluciones
integrales. Simplemente porque no hay capacidad para generar
soluciones fuera de ese mecanismo que nos vincula a todos v
dentro del cual no tenemos mas remedio que movernos. Muchas
veces se nos reclamé, en el pasado, por qué América Latina no
emprendia el camino de los clubes de deudores, de las soluciones
de cardcter global. Todo eso queda como un objetivo muy desea-
ble pero en la prictica la experiencia nos demostré a todos y si-
gue demonstrando que la interdependencia genera reglas del jue-
go que es muy dificil para cualquier pais de cualquier dimensién
superar o bypasear; simplemente estamos todos sometidos a un
funcionamiento en donde los pesos y contrapesos haecen imposi-
ble a veces buscar soluciones ideales a la mayoria de nuestros
problemas, Todos los paises se encuentran enfrentados hoy en
América Latina frente a tareas gue son en primer lugar adminis-
trar la crisis, que es basicamente un problema de administrar el
endeudamiento externo, un problema de modernizar nuestras
economias y un problema de consolidar las instituciones demo-
craticas.

Son los tres frentes sobre los cuales, de una manera u otra,
todos nuestros paises se encuentran hoy trabajando.

Administrar la crisis es un tema, como he dicho, fundamen-
talmente de superar el sindrome de la deuda externa. En los afios
70, América Latina ahorraba 20% ¥ recibia 3 6 4 puntos de in-
gresos de capital de el exterior y por tanto era capdz de invertir
24%. Hoy por hoy, ahorramos 20% ¥ remitimos 4%; es decir,
invertimos 16%. Ese es el gran tema de la crisis actual; es mucho
mas que una crisis financiera, de administracién o de balance de
pagos. Es una crisis de incapacidad de inversisn. La crisis del
corto plazo de América Latina es la crisis de una region que pasé
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de invertir el 24% al 16% y con esos porcentajes no es posible
impulsar el desarrollo econémico en forma dindmica. Ese es el
primer tema en el que estamos sumergidos.

El segundo tema es el de la modernidad. Palabra confunsa,
complicada y sujeta a mas de una lectura. Pero no tengo la me-
nor duda de que América Latina tendra que hacer, en la década
de los 90, el gran esfuerzo de la modernizacién, a todos los nive-
les; desde las estructuras institucionales hasta las aproximacio-
nes intelectuales a nuestros problemas, hasta las estructuras del
Estado y de la empresa privada. El ritmo de la transformacién
que experimenta el mundo es de tal magnitud que si América La-
tina no considera en profundidad los desafios que tiene por de-
lante en la década que vendrd, corre el riesgo de perder el tren de
la Historia — por lo menos muchos de nuestros paises — y que-
dar marginada de la transformacién que experimentan, a todos
niveles, el mundo capitalista y el mundo socialista. Yo no sé co-
mo definir esa modernidad o como entenderla en este pais. Sé co-
mo entenderla en mi pais. Yo creo que en mi pais, fundamental-
mente, ese esfuerzo de modernizacion, pasa por un esfuerzo de efi-
ciencia econémica, pasa por un esfuerzo de eficiencia social, pasa
por un esfuerzo de apertura externa, pasa por un esfuerzo de crea-
cién de la sociedad tecnolégica contemporinea, pasa por una re-
visidén en profundidad del Estado y de la empresa privada. Yo
conozco los ingredientes del cocktail de la modernidad, pero no
me atreveria a definirlo para nadie excepto para mi pais, porque
lo conozeo en profundidad. Esa tarea de modernizacién, creo que
es, hoy por hoy, el gran desafio que experimentan nuestras socie-
dades y como digo, no sélamente es una modernizacién de las es-
tructuras productivas. Es una modernizacién de las esiructuras
mentales que comienzan por el reconocimiento de los cambios
que se estan dando en el munde ¥ que de alguna manera afectan
en forma vigorosa nuestra capacidad de sumarnos al proceso de
cambio o simplemente correr detrds de él.

Y esa es una de las grandes lecciones que nos ha dejado la
historia contempordnea. Yo digo que estos tres grandes paquetes
0 mensajes gue nos vienen de un mundo internacional cambiant.e
v en profunda mutacién, de una América Latina que esta colecti-
vamente desafiada por shocks. tecnolégicos, interdependientes y
de este nuevo clima neo-liberal que se ha fijado en el mundo; de
una realidad nacional en donde el tema ceniral es administrar
€sa crisis que es en buena medida una crisis de deuda exterga v
de incapacidad de inversion y de modernizarnos para terminar
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considerando institucienes democriticas. Ese es el gran paquete
que tiene que analizar, a mi juicio, la diplomacia contempordnea.

Yo quisiera dejar con ustedes algunas reflexiones sobre los
desafios que nos generan estos frentes, a nuestra diplomacia, por
lo menos en lo que mi modesta apreciacion me ha ensefiado en
estos ultimos tres afos de compartir con mi Gobierno la respon-
sabilidad de la Cancilleria.

Primero, tenemos las experiencias derivadas de las realida-
des politicas internacionales. El desafio a la diplomacia latinoa-
mericana derivado de las nuevas realidades politicas del Occi-
dente, al cual pertenecemos y del Tercer Mundo, al cual también
pertenecemos. Yo creo que esto implica solicitarle a la diploma-
cia latinoamericana tener alguna expresion politica propia. Lo
que se ha venido haciendo en el Grupo de los Ocho, de ir gene-
rando una capacidad de opinién auténoma, independiente y res-
petada en América Latina, es un requisito del desafio de la nue-
va realidad politica internacional. Yo creo due es positivo que la
América Latina opine y se exprese colectivamente en un grupo
que tendrd que ir creciendo con el tiempo, gue se exprese colecti-
vamente y con autoridad, respecto a la coyuntura internacional.
La regién tiene maduréz suficiente como para poder ya incidir
con su opinién en el proceso de transformacién politica interna-
cional y en esse contexto creo que tenemos dque proponernos, co-
mo una realidad fundamental de la diplomacia latinoamericana,
el refuerzo y la reformulacién del multilateralismo, en una reali-
dad politica internacional signada por los acuerdos de las dos
grandes super potencias.

Pareceria fundamental enfatizar la unidad de la América La-
tina y al mismo tiempo el refuerzo del multilateralismo. Yo creo
que hay una ocasién tnica para ello. La actitud de la Unién So-
viética, por ejemplo, econ respecto a ese tema es un hecho que te-
nemos que analizar con cuidado. Pero me parece que en 1ltima
instancia el hecho de expresarnos con autoridad propia debe ser
acompariado por un esfuerzo muy vigoroso de hacernos presentes
en la reformulacién y en el replanteo de la accién multilateral en
el mundo contemporéneo. Es una forma de balancear la nueva
estructura del poder internacional que Pbarece estarse disenando
en esta reacomodacién politica que hoy vive la comunidad inter-
nacional. En ese contexto, un desafio que nos tenemos resuelto,
es restablecer un didlogo correcto con los demas paises del Ter-
cer Mundo. Tengo la impresién qQue se nos va a ser cada vez mas
dificil ese didlogo si no lo premeditamos y pensamos seriamente.

41

Las tradicionales relaciones que fueron prevaleciendo en el mundo
en los afios 60, en los afios 70, com la construceiéon de la UNCTAD,
todo ese edificio esta siendo hoy jaqueado y es penoso obser-
varlo. Como se ha ido, de alguna manera, erosinando la lla-
mada solidaridad de los paises en via de desarrollo, como conse-
cuencia, y de eso somos un poco responsables nosotros, de nos
haber meditado en profundidad de los cambios que se estdn pro-
duciendo dentro de ese complejo de paises y la necesidad de re-
definir las relaciones para que no se nos conviertan ya no en ac-
tivos si no en pasivos. Algunos de los hechos gue yo he podido
vivir en los ultimos afios, las relaciones con Africa, por ejemplo,
me demuestran la necesidad gue tenemos de replantearnos como
regién el esquema de relaciones que corresponde con los nuevos
cambios que tienen lugar en los paises en vias de desarrollo y es
una responsabilidad donde América Latina, como parte de una _de
las regiones mds avanzadas del Tercer Mundo, tiene necesidad
de replantearse y reformularse para que esas relaciones con ese
grupo de paises no se nos convierta en pasivos en lugar de acti-
vOSs.

En segundo lugar, tenemos que la diplomacia_ latil.loamenqa-
na es desafiada por las nuevas relaciones econdmicas internacio-
nales. Yo mencionaba, al principio de mis palabras, el tema de la
interdependencia. Aqui nos encontramos nosotl:os con dos factoi
res que se han instalado en esa interdegencl-enqa. Por un lado e
modelo econdmico que promueven las instituciones del Breti:,on
Woods, gque es un auténtico modelo de desarrollo que nos ha sido
propuesto a los paises del Tercer Mundo y por otr.a parte el nue-
vo orden comercial que se esid instalando a pa'l'tlr de la R(_mda
Uruguay v la recomposicién de las nuevas relaciones comerc1al§s
que ello significa. Son dos de los puntales en lo_s qualeg: el mundo
se ha ido organizando en esas relaciones econdémicas 1nterna:::10-
nales. Yo diria que a la diplomacia la desaiiian en doble sentido.
Por una parte, traducir esos fendomenos hacia adP:ntro v entender
que uno de los grandes elementos que nos desafian es reconocer
las realidades derivadas de esa politica en .la cual se ha'embgrca—
do hoy la comunidad internacional, egpecxalmente la fu_lanmera,
vy ver como logramos flexibilidad suficiente para manejar nues-
tros propios modelos de desarrollo, en ese esquema que se ha
hoy instalado en la realidad internacional. Y. en lo que tiene que
ver con el GATT, yo creo que seria ocioso 1_'eltera‘r aqui que pien-
50 que estamos frente a uno de los desaf10§ mas S{gmflcatwos
del orden econdmico que vendra en el préximo 51g.10. Yo no
podria enfatizar suficientemente la importancia que tiene el se-
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guimiento puntual, orgdnico y de conciliacién de posiciones entre
nosotros mismos y otros paises para hacer de esa ronda Uruguay
un ejercicio que nos permita realmente ganar el espacio que nece-
sitamos para el desarrolo de nuesiros paises.

Son dos de los puntuales que hoy desafian seriamente a
nuestros paises. Por una parte el nuevo modelo de desarrollo que
estdn impulsando las discusiones del Bretton Woods y por otra
parte el nuevo modelo comercial que estd impulsando el GATT a
partir de este orden econémico que hoy prevalece o que va a pre-
valecer en los afios que vendran.

El tercer desafio es el desafio de carédter regional. Yo diria
que América Latina ha dado muestras en los dltimés afios de una
mucha mayor maduréz y pragmatismo que di6 en el pasado. Es
curioso, pero en los afios 60 — en los afios 70, en que yo empezé a
trabajar en Cepal — siempre el mensaje era que los latinoameri-
canos éramos unos romadnticos, ideélogos, que nos faltaba prag-
matismo. Hoy en dia yo creo gque es exactamente el contrario.
Nosotros somos los pragmiticos, los ideélogos estéan del otro la-
do. Curiosa esa contradiccién que se ha dado en el mundo con-
temporéneo, pero hay algo de verdad en esa afirmacion, por lo
menos en mi experiencia personal. Yo creo que hay un alto grado
de maduréz en América Latina o estd creciendo esa maduréz; y
creo que hay, ademds, una mucha mayor conciencia critica, gue
comenzé abandonando algo que nos acompafié muchos afos y
que nos hizo mucho mal y es de creer gue todos los males viene de
afuera. Es un elemento que nos acompafié sisteméticamente y
que en el inconciente fuimos aceptando sin entrar a razonarlo cla-
ramente. Es cierto que muchos de los problemas vienen del exte-
rior pero no todos, y eso lo hemos ido aceptando y asimilando
pacificamente. Hoy por hoy, todos entendemos de que hay una
conciencia critica dentro de América Latina. Implica analizarmos
y analizar sobre las posibilidades de hacer cosas a pesar de la co-
yuntura internacional, porque otros lo estdn haciendo. Y esto.lo
hemos ido descargando de nuestras conciencias ¥ generando un
punto de apoyo a esa maduréz a que hacia referencia. Creo que
esto implica en esa realidad nacional, desafia a esta diplomacia
latinoamericana. Primero en los mecanismos de consulta, yo creo
que las experiencias de los ultimos afios, la creacién de Contado-
ra y el Grupo de Apoyo, implicé una nueva diplomacia mediado-
ra que tiene un alto contenido politico y ético. Cualguiera sean
los resultados, ahi se realizé un esfuerzo de una enorme impor-
tancia, mds que nada para evitar que se produjeran cosas, y yo
Creo que esto es muy importante. Diria que Cartagena fue otro
ejemplo de maduréz. Pues en Cartagena — lo he dicho en todos
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los foros posibles — no solamente hemos manejado el tema de la
deuda con un gran sentido, con una gran visién global del proble-
ma, sino con una enorme responsabilidad. La Historia va a re-
cordar este esfuerzo como un esfuerzo de una enorme capacidad
responsable de América Latina en el manejo de un tema tan deli-
cado ¥ tan explosivo como es el tema de la deuda. Algunos nos
critican que hemos sido demasiado moderados, yo creo gue no.
Creo que la Historia va a decir que en el fondo, de alguna mane-
ra, los costos de otras actitudes hubieran sido mucho mayores y
los riesgos mucho mas grandes de haberlo resumido en otra for-
ma.

Diria que hay otros temas globales que estdn reclamando esa
labor de consulta. El narcotrafico sin duda alguna es un flagelo
que América Latina no puede desconocer v que implica de alguna
manera una accion politica responsable sobre la cual habrd que
coordinar posiciones.

Junto con esa respuesta a la diplomacia regional, yo diria los
esfuerzos de integracién. Y aqui yo no voy a insistir en algo con
lo cual me siento tan identificado. Simplemente diria lo siguien-
te: yo vivi todas las etapas de la integracidn, conoci las etapas
romanticas de la integracion, las etapas idealistas, donde los ob-
jetivos iban mucho méds alld de las posibilidades. Hoy vivirr.los
una etapa mucho més concreta y pragmatica. La integracién im-
plica fundamentalmente reconocer gue hay que tener impulso
politico. El caso del impulso politico que estdn poniendo los tres
Presidentes de Argentina, Uruguay y Brasil es un hecho de una
invalorable contribucién a nuestros tres paises. Pero hay que te-
ner también ideas concretas y que hagan sentido como tal. No
hay integracién donde prevalezca sélamente la preocupacién ro-
mantica y no aparezca la otra parte de la preocupaciéon pragmdéti-
ca a los beneficios mutuos. Yo creo gue eso es la gran leccién de
los nltimos afios y pienso que este esquema integrador va a con-
tinuar en la medida en que sepamos conciliar las fuerzas, el im-
pulso politico de parte de la cima de nuestras estructuras politi-
cas, pero también la necesidad de ir modelando ideas que hagan
sentir de alguna manera nutesra lucha de hacer de la integracién
un ejercicio con beneficios mutuos. No un ejercicio de aritmética,
que fue otro de los grandes elementos gue nos trabé durante
afios: aqui no se trata de que todos tengamos que recibir benefi-
cios aritméticamente compensados. De lo que se trata es que al
final estemos todos mejor. Porque en la medida en que caigamos
en las compensaciones aritméticas caemos también en una de las
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grandes trabas de los anos 60 y 70 que fueron poniendole coto e
1r'1€:apacidades ¥ resistencias al proceso de avance de la integra-
_cion.

Por dltimo yo diria, o casi por ultimo, antetiltimo, el tema de
las realidades interamericanas, yo creo que ahi hay ,otro de los
desafios donde también yo he sentido profundamente en los ilti-
mos anos la necesidad del repensamiento.

Las relaciones interamericanas son fundamentales para noso-
tros._ Formamos parte de toda una regién y en este mundo con-
vulsionado, en donde se van generando relaciones especiales, yo
Creo que nosotros no podemos desconocer que tenemos una rela-
cion muy particular dentro del sistema interamericano. Siempre
h.emos estado sometidos a tensiones ¥ a incompreensiones. Han
sido muchos mis los momentos de confrontacién que los momen-
tos de cooperacién. Yo creo que esto hay que repensarlo, porgue
no es co_ncebible que América Latina esté en estas relaciones in-
tergmerlcanas pasando por periodos de apatia, a periodos de fo-
cahsmolen puntos criticos o a pensar que todas las relaciones in-
teramericanas hoy en dia pueden ser el caso de Nicaragua o el
caso de Panam4 o como fue el caso de Cuba. Yo creo que es ab-
.solutamen.te imprescindible Hegar a fin de siglo con un sistema
mteramenc_ano que tenga sentido de relacién madura y que pase
bor mecanismos auténticos de cooperacién, lo cual significa un
a_uteqtmo latinoamericanismo. Yo no creo que haya un interame-
ricanismo sano si no se pasa por un latinoamericanismo. No hay
contraposicion. A veces, en los Estados Unidos, se nos ha enten-
d}do mal y todos los esfuerzos de latinoamericanismo se enten-
dieron como que eran elementos aglutinantes «en contra de»
cuam’i‘o en definitiva de lo que se trata es entender que, en una,u
relacién con la primera potencia del mundo, la formacién de un
estado de conciencia y de un estado de unidad latinoamericana es
una prec-ondicién para una negociacién positiva y de auténtica
cooperacion. Bueno, eso tenemos que plantear. Yo creo que noso-
trog no po@emos llegar a fin del siglo sin tener realmente una re-
definicion importante, ¥ aqui voy a pasar un mensaje para mis
nuevas funciones. La definicién de la OEA, jugando un papel po-
81t1lvo en esa etapa, y del Banco Interamericano deben ser mira-
fios en ese sentido. Porque necesitamos pilares entre el sistema
Interamericano, de las Américas como un todo — en el €aso noso-
tros, f:lel Banco Interamericano — con otros paises del mundo in-
dustrial, bara convertirlos en efectivos puentes de comunicacién.
Estos organismos son contribuciones no solamente econémicas
son también politicas. El Banco Interamericano es un organism(;
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que constituye una pieza fundamental al didlogo politico entre
nuestros paises. Porque debe ser, en los afios 90, uno de los gran-
des instrumentos de la modernizacion de América Latina. Debe
sumarse a ese esfuerzo modernizador a que nuestros paises de-
ben disfrutar de parte importante. Yo creo que, en ese contexto,
este desafio de redefinicion de las relaciones interamericanas, a
pariir del auténtico latinoamericanismo, compromete a nuestras
diplomacias, especialmente en lo que tiene que ver con una rede-
finicién del papel de la OEA y una definicién del papel del Banco
Interamericano en ese esquema de relaciones.

Por ultimo yo diria, el desafio a nuestras diplomacias a par-
tir de las realidades nacionales. Pocas veces como hasta ahora
nosotros hemos sentido, yo digo como uruguayo, que las relacio-
nes internacionales se convertian en un elemento de apuntala-
miento de nuestras democracias. Esa percepcién de que el rela-
cionamento externo ayudaba a la consolidacién democritica es
un hecho que yo vivi profundamente. No podemos ignorar, por
ejemplo, que en la historia independiente de nuestros tres paises,
sacando una anécdota de triste memoria del pasade, nunca se
habian juntado nuestros presidentes. Nunca se habian juntado
nuestros presidentes durante cuatro décadas. Esto es un hecho
de un enorme simbolismo. Pero no sélamente orientado hacia la
construccién de las relaciones econémicas. Son sefiales de una
enorme importancia que estan indicando que esta reconstruccién
democratica se estd, de alguna forma, apoyando mutuamente. Es
decir, que la relacién exierior, la diplomacia — esa es una impre-
sién personal — es un instrumento que coadyava al fortaleci-
miento de la consolidacién democritica de nuestros paises y que
ha hecho asi una contribucién y seguird siendo de una enorme
importancia para la consolidacion de esta etapa donde todos que-
remos trabajar y seguir viviendo. :

Ni que decir que esa diplomacia bilateralmirando hacia otros
paises tiene que ser también un instrumento de la modernizacién.
Ustedes podian hablar aqui en Itamaraty de diplomacia de resul-
tados. Y evidentemente, no se concibe hoy en dia una diplomacia
que no tenga como uno de sus grandes objetivos la ampliacién de
los mercados, la incorporacién de los paises a la gran red tecno-
légica del mundo y todo lo que, significa hoy hacer del diplomati-
co un instrumento eficdz de la modernizacién a partir de la ayu-
da a nuestros paises en la insercién de carécter internacional de
cada una de nuestras naciones. Asi pues, yo diria que hoy por
hoy reconociendo esos profundos cambios gue tienen lugar en la
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economia, en la politica del mundo, reconociendo ademds los pro-
fundos desafios que tiene hay la América Latina shokeada en esa
relacién que siempre hemos valorado entre los centros ¥ nosotros
que somos parte de la periferia, enfrentados a la enorme tarea de
la consolidacién democritica v de la modernidad, yo creo que to-
do eso demarea el campo a partir del cual las diplomacias lati-
noamericanas deberdn reflexionar, replantear ¥ reformular sus
objetivos.

Yo celebro mucho que en ese ejercicio estemos trabajando de
verdad, yo celebro mucho que este pais, que Itamaraty haya asu-
mido en los idltimos afios una actitud tan activa en el plano lati-
noamericano. Ha sido el Presidente Sarney que le ha dado ese
impulso en los ultimos afios a las relaciones en cuestién, con los
presidentes de Argentina ¥ Uruguay, yo creo gue todo eso hace
que estos grandes desafios hoy come nunca en nuestra historia lo
podamos asumir en un plano de consulta permanente que serd en
definitiva una forma de ayudarnos a todos a ir venciendo, paso
a paso, cada uno de esos desafios que todos ustedes, estudiantes
y diplométicos del futuro, tendran que ir resolviendo.

Nada mas. Muchas gracias,

PARACAO A
XAME VESTIBULAR AO CURSO DE PRE
" CARREIRA DE DIPLOMATA -- 1988

As inscricoes para o Exame Vestibular ao Curso de Prepa?a-
¢ao a Carreira de Diplomata estiveram aber_tas €1e 22 Fle feye_relcxio
a 22 de marco, em Brasilia, nos centros regionais de inscricéo de
Belém, Belo Horizonte, Curitiba, Fortaleza, Manaug., {’orto _Ale-
gre, Rio de Janeiro, Salvador, Sao Psful_o, e nas Mlgsoes Diplo-
méticas e Reparticdes Consulares brasileiras no exterior.

As provas da primeira fase realizaram-se nas capitals: am;na
relacionadas, nos dias 6, 7 e 8 de maio (Portugués, Francés e In-

glés, respectivamente).
A Banca Examinadora foi formada pelos seguintes professo-

res:

Portugués: o A .
Ministra Heloisa Vilhena de Araujo )
Professora Enilde Leite de Jesus Faulstich

Professora Stella Maris Bortoni

Francés: . )
Secretaria Maria Lucy Gurgel Valente de Seixas Corréa

Professor Christian Marcel Defontaine

Inglés:
Ministro Henrique Rodrigues Valle Junior
Professora Edite Faial-Jacques
Professor Bruce Le Roy Leininger
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MOVIMENTO
Inscritos .. e 779
Compareceram ..............uuuieeemaae i, 354
Aprovados ... ... e 13

As provas de segunda fase realizaram-se em julho, de 1° a 3
(Exames Orais de Questdes Internacionais Contemporaneas). Fo-
ram aprovados 13 candidatos.

As provas de terceira fase realizaram-se em 6 de julho {His-
téria do Brasil), 9 de julho (Histéria Mundial), 13 de julho (Geo-
grafia do Brasil}. Foram aprovados 13 candidatos.

As provas da quarta fase realizaram-se em 16 de julho (Geo-
grafia Geral), 17 de julho {Noc6es Basicas de Direito), 18 de julho
{Nocées Bdsicas de Econemia).

Professores:
27 fase: (Provas orais)

Questdes Internacionais Contemporaneas:

Embaixador José Nogueira Filho
Ministro Luiz Augusto Saint-Brisson de Araujo Castro
Conselheiro Antonio José Vallim Guerreiro

Portugués:

Ministra Heloisa Vilhena de Araujo
Professora Enilde Leite de Jesus Faulstich
Professora Stella Maris Bortoni

Francés:

Secretdria Maria Lucy Gurgel Valente de Seixas Corréa
Professor Christian Marcel Defontaine
Professora Marie Héléne Grosselle de Mello Ferreira

Inglés:
Secretario Sarkis Karmirian
Professor Bruce Le Roy Leininger
Professora Edite Faial Jacques
32 fase:
Historia do Brasil:
José Flavio Sombra Saraiva

49

Histéria Mundial:
Professor Amado Luiz Cervo
Geografia do Brasil:
Professora Marcia Regina de Andrade
4? fase:
Geografia Geral:
Marcia Regina de Andrade
Nocoes Basicas de Direito:
Professor Walter Ramos da Costa Porio

Nocdes Basicas de Economia:

Ministro Raphael Valentino Sobrinho
Professora Ana Maria Amorim

Os exames de sanidade e capacidade fisica e psiquica, reali-
zados entre os dias 20 a 28 de julho e coordenados pelo Doutor
Antonio Teixeira de Souza, Chefe do Servico de Assisténcia Mé-
dica e Social do Ttamaraty, estiveram a carge do Hospital do Co-
mando Naval de Brasilia, para os exames fisicos, da Doutora Va-
nia Ribeiro Martins Hummel, para os exames oftalmolégicos, do
Servico de Selecdo da Marinha, para os exames psiquicos, e do
Doutor Aldo Carrilho Neves, para os exames de otorrinolaringo-
logia.

Foram os seguintes os aprovados, em ordem de classificacéo
final:

1¢ Eduardo Paes Saboia
2° Fabio Mendes Marzano
3° Colbert Soares Pinto Junior
4° Luiz Felipe Silvério Fortuna
5° FAabio Vaz Pitaluga
6° Davino Ribeiro de Sena
7° Ary Norton de Murat Quintella
8° Alexandre José Vidal Porto
9° Eugenia Barthelmess
10° Luiz Cesar (Gasser
11° Luis Felipe Magioli e Mello
12° Arnaldo Clarete Salabert
13% Antonio Justino de Souza

Fizeram jus ao prémio Lafayette de Carvalho e Silva: Eduar-
do Paes Saboia (1° lugar, medatha de prata) e Fabio Mendes
Marzano (2° lugar, medalha de bronze).
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CARACTERISTICAS DAS PROVAS E PROGRAMAS

I — A prova escrita de Portugués constou das seguintes
partes:

a) redacédo sobre tema de ordem geral, com a extensdo mini-
ma de 450 palavras e maxima de 600 palavras (valor: 60
pontos); e

b) resumo de um texto {valor: 40 pontos).

A prova procurou avaliar ndo s6 a correcdo gramatical e a
propriedade formal da linguagem escrita (ortografia, sintaxe,
pontuacao, estilo, léxico), mas também a estruturacio, a relevan-
cia e a adequacdo das idéias em relacéio ao tema.

II — As provas escritas de Francés e Inglés constaram de
duas partes:

a) redacdo sobre tema de ordem geral, com a extensdo mini-
ma de 400 palavras e maxima de 500 palavras (valor: 60
pontos); e

b) versdo de um texto (valor: 40 pontos).

IIT — A prova oral e eliminatéria de Questdes Internacio-
nais Contemporineas teve por objetivo apurar o dominio do can-
didato sobre temas internacionais correntes, sua capacidade de
abordar a atual problemética mundial, bem como as questdes di-
plomiéticas de interesse especial para o Brasil. Conhecimentos es-
tes que pressupdem, da parte do candidato, o hdbito de acompa-
nhar os acontecimentos internacionais mediante a leitura atenta
de livros, revistas e jornais que dediguem atencio especial a tais
assuntos. :

Na prova de Questdes Internacionais Contemporaneas, o
candidato sorteou trés temas internacionais correntes e escolheu
um para exposi¢do oral perante a Banca, durante 10 (dez) minu-
tos. Antes, porém, foi-lhe concedido um intervalo de aproximada-
mente dez minutos para preparar sua exposicdo. Apés a mesma,
respondeu a perguntas feitas pelos examinadores.

IV — As provas orais de Francés e Inglés foram realizadas
simultaneamente, de acordo com tabela de chamada, fixada na
Secretaria do Instituto Rio Branco. As provas procuraram ava-
liar a capacidade de expressdo dos candidatos.

V — Nas provas de Francés e Inglés, o candidato teve de
ler um texto sorteado na ocasifio e responder as questdes formu-
ladas pelos examinadores. O candidato dispds de cerca de quinze
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minutos para preparar sua prova nos guais podia recorrer ao
auxilio de um dicionario unilingiie posto a disposicdo pelo Insti-
tuto Rio Branco.

VI — As provas de conhecimento em matérias bdsicas eram
compostas de:

a) dissertacéio, no valor de 40 pontos;

b) trés pequenas dissertacdes, no valor de 20 pontos cada

uma. .
VII — As provas tiveram a duracdo de quatro horas e meia.

PROGRAMAS

Histéria do Brasil

12 Parte:

1. A Independéncia e seus antecedentes: a situacfo politica
européia e a transferéncia da Corte portuguesa para o
Brasil. A influéncia das idéias liberais e suas principais
manifestactes. O Brasil, sede da Monarquia portugunesa:
problemas econdémicos, sociais e administrativos. A
politica externa. O Constitucionalismo portugués e a In-
dependéncia do Brasil.

2. O Brasil Imperial — Politica e Administracéo: a Consti-
tuicdo de 1824. A evolucdo dos partidos politicos. Os mo-
vimentos politicos e suas influéncias sécio-econé-
micas.

3. O Brasil Imperial — Economia: a estrutura econémica. A
politica econdmico-financeira do Império-até 1844. O pro-
tecionismo alfandegdrio e suas conseqiiéncias. A mio-de-
obra: o braco escravo, o trabalhador assalariado.

4. O Brasil Imperial — Sociedade e Cultura: a populagdo. A
estrutura social. Vida cultural.

5. O Brasil Imperial — Politica exierna: o reconhecim_ento
da Independéncia. Os problemas platinos. As fronteiras.
Questdes com a Inglaterra.

6. O advento da Repiiblica: as crises do fim do Império. A
gquestdo religiosa, as questdes militares e a abolicdo da
escravatura. O Partido Republicano: suas idéias e acéo.
O Positivismo.
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22 Parte:

7. O Brasil Republicano — Politica e Administracdo:

10.

11.

a) A Primeira Repiiblica (1889-1930) — O Governo Provi-
sorio. A Constituicdo de 1891. A Emenda Constitucio-
nal de 1926. A Revolucdo de 1930.

b} A Segunda Republica (a partir de 1930) — o Constitu-
cionalismo de 1932. A Constituicdo de 1934. O Estado
Novo e a Constituicdo de 1937. A redemocratizacio e a
Constituicdo de 1946. A Constituicao de 1967.

. O Brasil Republicano — Economia:

a) A Primeira Repiiblica (1889-1930) — A estrutura

econdmico-financeira; as herancas imperiais e as mo- -

dificacées trazidas pela Primeira Repiublica. A crise
de 1929 e suas conseqiiéncias.

b) A Segunda Republica (a partir de 1930} — A industria-

lizagao. Repercussées da Segunda Guerra Mundial na
economia brasileira.

. O Brasil Republicano — Sociedade e Cultura: a popula-

¢ao; a expansido demogrifica; a imigracdo e a coloniza-
cdo; as migracdes internas; a urbanizacdo. A legislacso
trabalhista.

O Brasil Republicano — Politica Externa:

a) A Primeira Republica (1889-1930) — O reconhecimenio
da Republica e os problemas diplomaticos até 1898. A
obra do Bario do Rio Branco. O Brasil e o pan-
americanismo. A Primeira Guerra Mundial e o Brasil
na Liga das Nagoes.

b} A Segunda Repiblica (a partir de 1930) — A politica
e:li:terna do Brasil. A Segunda Guerra Mundial, O Bra-
sile a ONU. O Brasil e a OEA.

Transformacoes na formacdo social brasileira a partir

dos anos 60:

a) A conjuntura que precedeu 64 e as alteracoes decor-
rentes da mobilizacdo politico-militar.

b) Os Governos Militares. Sociedade e Politica. O mode-
lo teenoburacratico capitalista e as diretrizes econdmi-
cas. Os Atos Institucionais. A Ideologia da Seguranca
Nacional.

¢} O processo de transicdo politica.
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Histéria Mundial
12 Parte:

1.

Transformacédo do século XVIII. A crise do Antigo Regi-
me e 0 Despotismo Esclarecido. A Revolucdo Industrial e
a Revolucdo Francesa.

Da Era Napolebnica 2 Europa da Santa Alianca.

O Liberalismo e o Principio das Nacionalidades no Sécu-
lo XIX. As reformas na Inglaterra. A unificacdo da Italia
e da Alemanha.

. A expansido da Europa no Século XIX. A politica das

grandes poténcias na China, no Japéo e na Africa. As ri-
validades coloniais até 1914.

. A politica européia do Congresso de Berlim de 1878 a Pri-

meira Guerra Mundial. O Sistema das Aliancas. Os pro-
blemas balcanicos.

. 0 pensamento politico, social e econdémico do Século

XI1X. O progresso cientifico e teenoldgico.

2% Parte:

7.

10.

11.

12.

13.
14.

A Primeira Guerra Mundial e suas conseqiiéncias politi-
cas, sociais e econdmicas. Os principios de Wilson, a Paz
de Versalhes e a Liga das Nacdes.

A Europa entre as duas Guerras. A crise econémica de
1929-1932. A Uniso Soviética. A Alemanha e o Nazismo.
A Ttalia e 0 Fascismo. ‘

A Segunda Guerra Mundial e suas conseqiiéncias. As
conferéncias de Moscou, Teerd, Ialta e Potsdam.

A reconstrucdoe da Europa. O Plano Marshall e a Pplitica
de integracdo econdmica. A Comunidade Européia e o
Bloco Soviético. A Comunidade Britdnica.

A Asia de 1918 a 1965. A dissolucdo do Império Otomano.
A Liga Arabe e o Estado de Israel. A India, a China e o
Japéo.

A Guerra Fria e a formacdo de blocos. O problema de
Berlim. A Guerra da Coréia. A OTAN e o Pacto de Var-
sHvia.

A emancipacdo das Nacoes Africanas.

O mundo, de 1945 a nossos dias. As principais questoes
econdmicas, politicas e militares no quadro das relagdes
internacionais.
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32 Parte:

15. Os movimentos de independéncia na América ¢ a forma-
cdo de novos Estados.

16. Os Estados Unidos, da Independéncia a4 Primeira Guerra
Mundial. Expansao territorial. Guerra de Secessdo. De-
senvolvimento econémico e evolucdo politica.

17. A América Latina, da Independéncia 4 Primeira Guerra
Mundial. Aspectos gerais da evolucdo politica e econémi-
ca. Evolucdo interna: Argentina, Chile e México.

18. Os Estados Unidos entre as duas Guerras: o isolacionis-
mo, Roosevelt e o New Deal. Evolucio interna apds a Se-
gunda Guerra Mundial.

19. A América Latina apés a Primeira Guerra Mundial. As-
pectos gerais da evolucdo politica e econémica. Argenti-
na, Chile e México.

20. As relacbes interamericanas desde a independéncia. Dou-
trina de Monroe e sua aplicacdo. Os conflitos platinos no
Século XIX. Solidariedade continental, pan-americanis-
mo, sistema interamericano. A politica dos Estados Uni-
dos para a América Latina, desde Theodore Roosevelt.

Geografia do Brasil
Unidade I: A questio agrédria e organizacio do espaco brasileiro

1. A modernizacdo da agricultura e as novas formas da pro-
ducdo agricola no Brasil. Atuacdo do Estado na questio
agraria. O problema fundiario.

2. A fronteira agricola.

Unidade 1I: Cidades brasileiras
1. Distribuicdo espacial das cidades.

2. Urbanizacio, metropolizacdo e periferizacio no Brasil.
3. Brasilia e a organizacao do espaco brasileiro.

Unidade IIT: Inddstrias e organizacdo do espaco brasileiro

1. A unificacdo do espaco pela industrializacao.
.- 2. A concentracdo indusirial no Sudeste.
3. Os desequilibrios regionais.
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Unidade IV: Problemas ambientais no Brasil

Unidade V: Questdes demograficas brasileiras, Migracoes Inter-
nas

Geografia Geral

Unidade I: O espaco geografico
1. O significado do espaco geogréfico.
2. Impacto tecnolégico e transformaces no meio ambiente
natural.

Unidade 1I: A organizacdo do espa¢o mundial

1. Concentraciio e desconcentracdo espacial das industrias:
diferencas entre os paises centrais (EUA e Europa) e pe-

riféricos (América Latina, Asia e Africa).

2. O processo de urbanizacdo e suas interligacées com o
processo de industrializacéo. Difgrenca_s _entre_ os paises
centrais (EUA e Europa) e periféricos (Asia e Africa).

3. A problematica espacial da urbanizacdo na América Lati-
na; pobreza e terciarizacéo. _

4. A modernizacéo da agricultura. A agricultura capitalista
e a estruturacéo do mundo agrario.

5. A questdio energética.

Unidade I1I: Questdes demograficas do mundo contemporaneo

Nocées Basicas de Direito - ]
1. Fundamentos e fontes do Direito. Signlflca_do da nog¢ao
de fontes. Costume, legislacdo, jurisprudéncia e doutrina
como fontes do Direito. .
2. A elaboracdo do Direito. A norma juridica: estrutura, va-
lidade, classificacéo.

3. Norma juridica: métodos de interpretacdo. Aplicacéo do
Direito. Principios gerais do Direito.

4. Fatos e atos juridicos. Elementos, classificacfio e vicios
do ato juridico. Relacdo juridica; negécio juridico.

5. Obrigatoriedade e aplicacdo da lei. Hierarquia das leis.
Erro de direito e erro de fato.

6. Personalidade e capacidade. Pessoas juridicas de direito
piblico e direito privado.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
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. Direito subjetivo: conceito, teorias, elementos. Classifica-

cdo dos direitos subjetivos.

. Divisdes do direito: publico e privado, internc e interna-

cional. Direito Internacional Piblico e Direito Internacio-
nal Privado.

. Conceito, fontes e evolucdo do Direito Constitucional.

Conceito de Constituicao.

O Estado brasileiro. Personalidade juridica e soberania.
O terrltorlq brasileiro. A populacio brasileira; nacionali-
dade; condicdo juridica do estrangeiro.

Regime republicano, forma federativa do Estado; siste-
mas presidencialista e parlamentarista de governo. A or-
dem juridica; competéncia da Unidio e dos Estados fede-
rados.

Os trés poderes independentes; formacdo e estrutura. Sis-
tema de controle reciproco. A constitucionalidade das
leis e a legalidade dos atos da administracdo.

O processo legislativo no ambito federal. Espécies; for-
mas de iniciativa: procedimento ordindrio e procedimen-
tos especiais.

Condicao juridica dos Estados; direitos e deveres dos Es-
tados. Jurisdicdo e imunidades.

Tratados internacionais: relacdes entre os Poderes Exe-
cutivo e Legislativo no processo de sua elaboracie.

Organizacdes internacionais: personalidade juridica.
Classificacido dos atos das organizacoes internacionais.

Nocoes Bisicas de Economia

a) Introducdo a Teoria Econémica

1.

Problemas econémicos e objetivos econdmicos. Progresso
econdmico e problemas econémicos. O papel do Governo
— metas econdémicas e suas interrelacdes.

A escassez — Escassez e escolha: a curva de possibilida-
des de producdo. A forma da curva de possibilidades de
producao: custos de oportunidade crescentes. A curva de
possibilidades de producéo como fronteira.

. O creseimento econémico: o deslocamento para fora da

curva de possibilidades de producdo: a escolha entre
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bens de consumo e bens de capital. Desenvolvimento eco-
ndmico: 0 problema da decolagem.

. Economia positiva e economia normativa. Nog¢des intro-

dutérias a metodologia econdmica.

. A especializacdo, as trocas e a moeda. A economia do es-

cambo. O sistema das trocas com dinheiro. O sistema
monetario. As vantagens comparativas. As economias de
escala.

. Demanda e oferta: o mecanismo do mercado. O mercado

e ¢ Governo. O mecanismo do mercado. Concorréncia
perfeita e imperfeita. Concorréncia perfeita: a demanda e
a oferta. QO equilibrio de oferta e demanda. Deslocamen-
tos na curva da demanda. Deslocadores da demanda. A
resposta as mudancas de preferéncias. Deslocamentos e
deslocadores da oferta. Os deslocamentos de curvas e os
movimentos ao longo de uma curva: distincdes. As per-
guntas interligadas: o que, como e para quem produzir?
O mecanismeo de mercado: uma avaliacdo preliminar. As-
pectos positivos do mercado. As limitactes e os proble-
mas do mecanismo do mercado. A determinaciao do preco
por curva de demanda e a oferta apenas em mercados
competitivos. A demanda e a oferta de trabalho: o pro-
blema malthusiano.

. A acdo econdémica do Governo. O crescimento das despe-

sas governamentais. Compras e transferéncias. O orca-
mento da Unido e as receitas do Governo Federal. Os Go-
vernos Estaduais e Municipais; a controvérsia sobre o
Imposto de Circulacdo de Mercadorias. As funcdes eco-
némicas do Governo. Os impostos: objetivos e carac-
teristicas. O uso do Sistema Tributdrio para alcancar me-
tas sociais no Brasil.

. A organizacéo e o financiamento das empresas privadas.

Organizacdes comerciais. O financiamento da expanséo
das sociedades anénimas. Contabilidade comercial: o ba-
lanco e a demonstracido de resultados. Mercados financei-
ros. Os mercados de capitais e seus problemas bésicos.

. A medida do produto nacional ¢ da renda nacional. O

mercado como maneira de medir a producido. Precos em
cruzados: o padrdo de medida eldstica. Construcdo de um
indice de precos. As duas é6ticas: despesa e renda. Valor
adicionado. Produto nacional: a ética da despesa. Produ-
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to Nacional Bruto e Produto Nacional Liquido: a depre-
ciacdo. Produto Nacional Liguido e renda nacional. Ou-
tras medidas de renda: renda pessoal e renda pessoal dis-
ponivel.

Demanda e oferta: o conceito de elasticidade. A elastici-
dade da demanda. A elasticidade da oferta. Os determi-
nantes da elasticidade. Elasticidade e os problemas espe-
ciais da agricultura.

Demanda e utilidade. A demanda do mercado como a so-
ma de demandas individuais. Demanda e utilidade margi-
nal. O excedente do consumidor. O equilibrio do consu-
midor. A teoria da escolha do consumidor: curvas de in-
diferenca.

Custos e oferta. Custos e oferta no curto prazo. Custos e
oferta no longo prazo. A definicdo de custo dos economis-
tas. O excedente do produtor.

Desigualdade de renda. As razoes das diferencas de ren-
das. Caracteristicas da designaldade de renda. Elimina-
cdo da desigualdade por acdo do Governo. A distribuicéo
justa da renda.

O Marxismo e 0s sistemas econdémicos da Unido Soviéti-
ca e da Iugoslavia. As principais teses econdmicas de
Karl Marx. A economia centralizada da Unido Soviética.
A economia socialista de mercado da Iugoslavia.

b) Histéria Econémica do Brasil

15.

16.

17.

18.

As perspectivas econdémicas do Brasil em meados do Sé-
culo XIX: os condicionamentos externos e internos. O
Brasil na divisdo internacional do trabalho.

Capital cafeeiro e capital industrial: a dindmica da acu-
mulacfo entre 1886 e 1918. A expansio da cultura cafeei-

‘ra no final do Século XIX. A dindmica da acumulacao

entre 1919 e 1932. O auge da economia de exportacéo
(1919-1928).

0O Brasil e a hegemonia britanica no mercado mundial de
capitais. O Brasil e o inicio da ascendéncia americana no
mercado mundial de capitais.

A crise de 1928 e os mecanismos de defesa. O desloca-
mento do centro dindmico da economia brasileira. A pro-
pagacde do desequilibrio externo.

19.

20.
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O crescimento da renda real durante a Segunda Guerra
Mundial: a politica agricola, o comercio exterior ¢ a pro-
ducdo industrial.

A aceleracdo do ritmo de crescimento da economia brasi-
leira no pés-guerra e o reajustamento do coeficiente de
importacoes. O processo inflaciondrio entre 1948 e 1952.



PROVAS DO EXAME VESTIBULAR — 1988

Portugnés

A — Redacio

Comente o texto abaixo:

«Desde a infancia fui alimentado com as letras; e, como
convenciam-me de que, por seu intermédio, podia-se adquirir um
conhecimento claro e seguro de tudo que é 1til a vida, eu tinha
desejo extremo de aprendé-las. Mas, tdo logo terminei todo este
curso de estudos, ao fim do qual se é recebido, habitualmente,
entre os doutos, mudei inteiramente de opinido. Pois encontrei-
me embaracado em tantas dividas e erros que me parecia n&o ter
obtido outro resultado, ao tentar instruir-me, a nio ser descobrir
mais e mais a minha ignorancia. {...)

Foi por isso que, tdo logo a idade permitiu gue en me liber-
tasse da sujeicio de meus preceptores, abandonei inteiramente o
estudo das letras. E, resolvendo nio mais procurar outra ciéncia
que ndo aquela que poderia achar em mim mesmo, ou no grande
livre do mundo, empreguei o resto de minha juventude a viajar.
{...) E continuava a ter um desejo extremo de aprender a distin-
guir o verdadeiro do falso, para ver claro em minhas acdes e para
caminhar com seguranca nesta vida. E verdade que, enquanto
ndo fazia ouira coisa a ndo ser observar os costumes dos outros
homens, nada achava neles de seguro e notava quase tanta diver-
sidade quanto encontrara nas opinides dos filésofos. (...}

Mas, depois de empregar alguns anos no estudo do livro do
mundo e na tentativa de adquirir alguma experiéncia, tomei, um
dia, a resolucdo de estudar em mim mesmo e de empregar todas
as forcas de men espirito a fim de escolher os caminhos que de-
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veria seguir. Nisto tive mais sucesso, ao que parece, do que ja-
mais obtive ao afastar-me de meu pais e de meus lvros.»

René Descartes — «Discurso do Método», 1637.

B — Resumo

Resumir o texto abaixo:

«As cantigas de escarnio e maldizer dos cancioneiros medie-

vais galego-portugueses tém sido consideradas principalmente de
duas perspectivas:

_ — uma que as deprecia, negando-lhes qualquer valor que
hao seja o meramente documental — em termos histéricos ou fi-
lolégicos. Trabalhar com elas exige, segundo afirma Rodrigues
L.apa. no Prefdcio & sua inestimdvel edicdo critica, «coragem me-
rlto.na e abnegado espirito cientifico». Essa foi, via de regra, a
posicdo dos fil6logos do Século XIX e de muitos estudiosos’, e
criticos do Século XX;

- outra que as valoriza como a prépria manifestacio da
marginalidade medieval, como se elas constituissem uma oposi-
cdo frontal a literatura oficializada da corte, representada pelas
cz?.ntl.gas d’amor e d’amigo. A marginalidade das cantigas de es-
carnio e maldizer se manifestaria nos temas e na linguagem livre
e obsce_na. «0s poetas malditos do maldizer», chama aos seus
compositores, com muita felicidade aliterativa, Augusto de Cam-
pos. Além disso, como lembra Anténio José Saraiva, o «jogral e
a sua cqmpanheira (a soldadeira) tinham um estatuto social de
marginais. Eram artistas de boémia, e por isso mesmo per-
mitiam-se-lhes liberdades de costumes e de fala vedadas no mun-
do reguiarmente constituido».

] N_ess?as duas posicées podemos identificar trés pressupostos
principais em acédo, que chamaremos para nossa comodidade os
«pressupostos da marginalidade»:

(1) A linguagem obscena é marginal,
{2) O tema grotesco é marginal.
(3) O produtor marginal compée poesia marginal.

.O valor que se atribui ao termo marginal nesses trés casos
varia de acordo com uma atitude condizente com a primeira ou a
segunda das perspectivas acima mencionadas.

Os trés pressupostos podem ser, pelo menos, discutidos.
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Quanto 4 questfo da linguagem obscena, é preciso determi-
nar, antes de mais nada, a distdncia que separava certos termos,
obscenos ou grosseiros para um ouvido moderno, da linguagem
considerada culta e refinada da corte. Basta pensar em Fernéo
Lopes e em (il Vicente para imaginar que os limites de entédo
néo eram os mesmos de hoje. (...) Entretanto, embora nalguns ca-
sos especificos se possam encontrar termos mais grosseiros mis-
turados a um registro mais nobre, cremos poder afirmar,
baseando-nos também num estudo estilistico, gue o fato de eles
estarem geralmente ausenies de outro tipo de discurso e presen-
tes com caracteristicas especiais de distribuicdo nas cantigas de
escarnio e maldizer configura na verdade uma certa delimita¢édo
ou concentracdo do seu uso. Isso ndo implica, porém, a margina-
lidade da poesia que admite a linguagem obscena; apenas lhe in-
dica locais mais apropriados de ocorréncia.

No que diz respeito a coexisténcia de temas inferiores ou gro-
tescos, com outros tipos tematicos, de padréo alto, podemos di-
zer que ela foi relativamente comum na Idade Média, e pode ser
documentada, inclusive no Portugal do Século XV, pelas pecas
de Gil Vicente. O caso tipico do «Auto da Mofina Mendes» exem-
plifica bem essa coexisténcia, colocando lado a lado um dos mais
nobres temas medievais, o nascimento de Crisio, e o tema infe-
rior dos pastores & procura do gado perdido. Ainda aqui importa
considerar de que maneira esses temas sdo tratados, antes de
julga-los, s6 por causa do seu aparecimento, como marcas de
marginalidade.

Por sua vez, a marginalidade dos jograis na sociedade medie-
val é incontestavel. Ela se devia principalmente ao cardter ambu-
lante da vida do jogral e & ndo integracdo deste em nenhuma das
profissoes codificadas da Idade Média. Dentro do modeilo estru-
tural da sociedade da Idade Média, o jogral se relaciona com o
termo estigmatizado de algumas oposicdes originalmente espa-
ciais, mas logo alcadas ao plano ético: fechado/aberto, dentro/fo-
ra, imével/mével. Os clérigos vagantes, o0s jograis e os vagabun-
dos, todos eles vivem no espaco desses termos desprestigiados: o
aberto, o fora, o mével. Os jograis estdo assim situados a mar-
gem do sistema teocéntrico: por isso sao considerados como figu-
racoes do deménio. E preciso lembrar, contudo, que a atitude se-
verissima da Igreja e da cultura oficial para com os jograis tende
a mudar no Século XII, quando eles comecam a ter um importan-
te papel na divulgacdo da poesia trovadoresca e passam, inclusi-
ve (por causa da sua propria marginalidade), a ser tomados como
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modelo pelas ordens mendicantes em expansdo. O proprio fato de
conviverem o0s jograis com a nobreza nas cortes e fazerem parte
integrante da vida artistica da época leva-nos a olhar com um
pouco mais de cuidado a sua situacdo e o significado da sua pro-
ducdo poética. Antdnio José Saraiva se da conta disso, ao escla-
recer que «estes marginais fraternizavam com fidalgos, clérigos e
até reis no mundo da boémia; vémo-los misturados nos mesmos
mexericos, usando a mesma linguagem, com grande abundéncia
de termos hoje considerados obscenos».

Parece-nos ainda um argumento de peso, contrario a conside-
racdo das cantigas de escdrnio e maldizer como marginais, o te-
rem elas sido copiadas nos mesmos cancioneiros que as cantigas
d'amor e d’amigo, como ¢ o caso do Cancioneiro da Vaticana e do
Cancioneiro da Biblioteca Nacional. O mesmo se diga de terem
elas merecido tratamento equivalente por parte do teérico andni-
mo da Arte de Trovar que precede o Cancioneiro da Biblioteca
Nacional, o qual reconhece nelas inclusive a influéncia da retéri-
ca de tradicdo eclesidstica.

Agqueles pressupostos, portanto, nfo nos parecem base sufi-
ciente para deduzir que as cantigas de escérnio e maldizer sejam
as representantes da marginalidade medieval portuguesa, quer
leiamos marginalidade no sentido euférico, quer no disférico.

Néao pretendemos dizer com isto, por outro lado, gue essa
poesia se integre perfeitamente no sistema literario oficial. Em
termos de limites temaéticos e de registro de fala, ela se recorta
alids com relativa precisdo de contornos. Mas preferimos ver nas
cantigas de escdrnio e maldizer uma manifestacdo do tipo domi-
nante de pensamento medieval, ou seja, «a tendéncia para pensar
em termos de padrdes simétricos, caracteristicamente arranjados
com referéncia a uma hierarquia abstrata».

O grande desafio ao pensamento da Idade Média foi integrar
o real dentro de um modelo significativo ternario e hierarquico.
Embora o modelo de prestigio se fundamentasse na realidade
socio-econdémica feudal, fortemente hierarguizada nos seus trés
componentes bésicos — o guerreiro, o religioso e o lavrador —, a
contraparte divina desse modelo humano passou logo a funcionar
como centro irradiador de novas estruturas significativas: As-
sim, porgue Deus é ternério, o mundo também passou a sé-lo,
impondo a cidade de Deus a marca da sua semelhanca & cidade
terrena. O principal trabalho intelectual na Idade Média consis-
tiu, pois, em encontrar o lugar de cada coisa dentro desse modelo
hierarquico piramidal.
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E interessante observar, entdo, o que acontece quando algo
sai fora dos eixos, ou seja, quando um elemento de repente se
desloca dentro da hierarquia modelar. O chamado «escéndalo das
amas e iecedeiras» da poesia trovadoresca galego-portuguesa
oferece-nos um exemplo muito claro do mal-estar que se criava
quando uma peca subitamente passava a ocupar no tabuleiro
uma casa que nao lhe pertencia.

Quem iniciou o «ciclo das amas e tecedeiras» foi o fidalgo
portugués Joam Soares Coelho, da linhagem de Egas Moniz, bis-
neto do famoso Lourenco Veegas, o Espadeiro, homem de con-
fianca de D. Afonso Henriques e que mereceu um papel como
personagem no conto de Alexandre Herculano, «<A morte do
Lidador». E esse fidalgo quem, rompendec as convencdes da
fin’amors, dirige uma cantiga de amor a uma «ama», isto é, a
uma vila ou criada que amamentava os filhos das fidalgas e se
dedicava a outras tarefas domésticas, tais como tecer, cozinhar,
criar patos e galinhas, e congéneres. {...) Os principais temas da
fin’amors ai comparecem: a perfeicao absoluta da mulher amada,
0’ sel amor como o bem supremo que Deus pode conceder ao
amanie, o amor como decorréncia da visao da amada pelo aman-
te. A esses temas, porém, acrescenta-se um outro, que é uma ver-
séo reduzida e invertida do tema do «desconcerto do mundo» tdo
comum na poesia trovadoresca: se ela é tio perfeita, tao digna do
amor de um trovador, porque ¢ que lhe chamam «ama», isto é,
mulher de baixa condicdo? (...)

Um outre fidalgo, D. Fernam Garcia Esgaravunha, da
familia mais poderosa de Portugal, ndo hesitou em apanhar no ar
o repto que Joam Soares Coelho lancara. (...) O retrato que da
ama faz Fernam Garcia estd em outro registro: ele é composto
por uma listagem das prendas domésticas da dama, que vao des-
de habilidades mais nobres, como fiar e tecer, até as mais come-
zinhas e aquelas consideradas mesmo sujas: fazer chouricos,
morcelas, lavar tripas {ou defuntos ?). A descricdo é elogiosa,
mas a epumeracio se refere a atividades estigmatizadas, executa-
das normalmente por gente «nfo limpa», isto €, genie que precisa
de sujar as méaos para trabalhar. Em outros termos: embora elo-
gie a dama, Fernam Garcia estabelece claramente os limites do
seu panegirico. Quem quer cantar uma ama, cante-a assim e néo
como se canta uma fidalga.

O terceiro participante se apresenta entdo para a disputa.
Trata-se agora de Joam Garcia de Guilhade, que foi provavel-
mente um cavaleiro vilao, ou seja, um vildo pequeno proprietario
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morador na vila e eventualmente possuidor de um cavalo. De
qualquer forma, nao se irata de um fidalgo da mesma linhagem
dos outros dois. (...) Parece a Joam Garcia (...) que é preciso re-
por as coisas no seu lugar. Amas honradas, mamadas on mala-
das nio caem bem no lugar das fidalgas. Quem aprecia uma ama
deve mostrar seu afeto dando-lhe com que viver, e vestindo-a.
Mesmo o trovador que nao é fidalgo deve fazer ponto de honra
em seguir o cédigo da fin’amors e escolher como «senhora» uma
«bba dona», isto é, uma fidalga. {..))

0O «escindalo das amas e tecedeiras» faz-nos, portanto, re-
pensar o tratamento das camadas desfavorecidas na literatura
medieval. Elas ndo comparecem aqui como forcas de oposicdo as
camadas privilegiadas. O problema gque elas suscitam é o da
identificacéo do seu lugar no modelo do mundo, e é essa questio
que os trovadores vdo procurar resolver. Em nenhum momento,
porém, nem no préprio impulso iniciador da celeuma, o «escdnda-
lo» assume o carater de uma proposta revoluciondria de modifi-
cacdo do modelo, ou, pior ainda, da realidade. Parece-nos que é
por causa desse baixo teor de contestacdo que as cantigas de es-
carnio e maldizer que tanto ofenderam os ouvidos vitorianos oi-
tocentistas e novecentistas, puderam conviver na Idade Média la-

"do a lado com as etéreas cantigas d’amor e com as teldricas can-
tigas d’amigo, tendo sido apreciadas e compostas nido sé por jo-
grais vildos e bébados, mas até mesmo pelo mais sabio dos reis,
o autor das «Cantigas de Santa Maria». E que, dentro do siste-
ma, elas séo vistas, ndo como opostas, mas como complementa-
res a literatura oficial, embora hierarquicamente inferiores. (...)

E possivel que os mesmos temas ¢ a mesma linguagem gque
caracterizam as cantigas de escdrnio e maldizer tivessem outro
valor fora do circuito da poesia coritess, por exemplo, na literatu-
ra carnavalesca de cujas imagens muitas delas derivam. Mas,
uma vez dentro desse circuito, a forca opositiva da literatura po-
pular teve que se reduzir e se adaptar as regras do jogo da cultu-
ra dominante, e isso é tanto mais verdadeiro quanto mais amea-
cado de marginalizacdo se sente o poeta. Por isso vemos que os
ma_'is ardorosos defensores da hierarquia trovadoresca sdo os pré-
prios jograis, no seu impeto de ascensdo. Por sua vez, no topo da
pn_'ﬁmide, os fidalgos fazem por manté-los no lugar adequado —
seja ele dentro do modelo ou na ordem das coisas, mesmo que pa-
ra 1550 se torne preciso reescrever as regras de aplicacdo do meo-
delo: hd uma «senhor» para o fidalgo, que ¢ a fidalga; a «senhor»
do coteife é a coteifa; a do cochom é a cochda, e assim «<havera
cada um o seu direito».»

67

Yara Frateschi Vieira in «Coléguio-Letras», n? 76,
novembro de 1983, Lisboa, pp. 18-26, O escdndalo
das amas e tecedeiras nos cancioneiros gale-
go-portfugueses.

Francés

A — Rédaction

Discutez ’affirmation suivante:
«Pendant que, multipliant les victimes, la famine et les ar-

-mes continuent de frapper, la science ouvre de nouveaux hori-

zons, fait surgir les miracles technologiques, mais, trop sfgr' de
lui ou désemparé, I'esprit humain ne sait & quelles fins utl‘hser
les prodigieux outils qui lui sont ainsi offerts. Partout, craintes

et espoirs.»

Claude Julien in «Le Monde Diplomatique», n?

408, Mars 1988, Realisme et Ethigue en diplomatie.
B — Théme
Traduisez en francais le texte suivant:

«Com a Abolicao houve um deslocamento do poder politico.
Acelerou-se a decadéncia da oligarquia tradicional que detivera o
poder durante o Império e se identificara com a Monarquia.
Abalaram-se os fundamentos sociais do sistema monarquico no
Brasil. No ano seguinte era proclamada a Repiblica. O poder
scondmico concenirou-se nas dreas mais dindmicas. No Oeste
paulista o café cultivado nas terras roxas produzia safras nunca
vistas. Tinham-se aperfeicoado os métodos de exploracédo do ca-
fé, construido ferrovias que revolucionaram o sistema de trans-
portes e experimentara-se o trabalho livre. Formara-se um novo
grupo social, uma nova oligarquia que ird controlar o poder
politico durante a Primeira Reptblica.

Depois da Abolicdo ndo se realizaram os vaticinios sombrios
daqueles que auguravam uma catdstrofe nacional. Apesar da mo-
mentinea desorganizacdo do trabalho e da decadéncia rapida
de certas areas, o ritmo de desenvolvimento econdémico do pais
acelerou-se. Removidos os entraves & entrada de imigrantes, eles
afluiramemgrandenimeroparaaszonasmaisnovas. Atendiam-seas
necessidades dalavouraem expansdo e possibilitava-se a organiza-
cio das fazendas em moldes mais modernos e racionais. Mas as
condicées de vida do trabalhador rural ndo mudaram muito. As
fazendas de café organizaram-se em grandes unidades exportado-
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ras, cujos rendimentos continuaram a depender em grande parte
das oscilacdes de preco no mercado internacional. Muitos dos
preconceitos elaborados durante a época da escravidéio permane-
ceram inalterados.

F:‘.milia Viotti da Costa in «Histéria Geral da Civi-
lizacdo Brasileira», tomo II, 3° volume, O escrave
na grande lavoura.

Inglés

A — Compositibn
Discuss the following assertion:

«No man is an island, entire of itself; every man is a piece of
the Continent, a part of the Main.»

John Donne

B — Translation

Translate the following text into English:

«Na Universidade de Cambridge, onde permaneci algum tem-
po como aluno graduado e também como professor, tive a satisfa-
cdo de conhecer Piero Sraffa, personalidade fascinante e de ex-
trema discricdo. Chegara a Cambridge nos anos 20, ¢ Keynes,
que logo percebera a extrema agudeza de sua mente, disse-lhe
afetuosamente: Va ficando por ai, eu lhe asseguro pelo menos
dois anos de permanéncia. «E assim fui ficando, sem saber bem
como, pelos iltimos 30 anos», dizia-me ele nos anos 50.

Em realidade, nenhum critério racional, desses que entraram
em moda nas universidades americanas, justificaria a permanén-
cia de Sraffa no velho ¢ prestigioso Trinity College, casa de New-
ton, por tanta gente ambicionado. Sraffa nao gostava de dar aula
nem de escrever. Limitava-se a organizar um semindrio para pes-
quisadores onde ele falava pouco. Era nesse semindrio que pro-
fessores de prestigio apresentavam {ou faziam apresentar) suas
contribuicdes tedricas mais recenies. Fol nele que Kaldor apre-
sentou pela primeira vez seu modelo de crescimento, ainda inédi-
to. Nesse dia, pude comprovar a significacéo daguele seminario,
pois la estavam todas as figuras maiores da economia em cam-
bridge. Sraffa intervinha pouco, mas a ninguém escapava que
seu dedo tocava sempre no essencial.
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Se era tdo escassa sua atividade de professor, menor ainda
era a de pesquisador, se se mede esta pelo mimero de publica-
coes. Sen primeiro artigo, publicou-o em 1928, logo que chegou a
Cambridge, sendo uma reflexdo critica sobre o modelo basico da
teoria dos precos entdo prevalecente. Mas esse artigo sobre as
«leis do Tetorno» modificon o curso do pensamento econdémico,
pois a revolu¢do gue desabrochou na primeira metade dos anos
30 em torno das «formas de mercado» nele estava contida.
Passou-se mais de um quarto de sécule até que Sraffa surgiu com
nova publicacdo: um livrinho delgado intitulado «Producéo de
Mercadorias por Meio de Mercadorias», trabalho dificil de defi-
nir pois trata do sistema de medida e de outros postulados em
gue se baseia a teoria do valor. O gue interessa aqui é assinalar
que esse livro abriu um debate candente e prolongado, dando ori-
gem a dezenas de teses em muitas universidades e sendo ponto
de partida de importantes desenvolvimentos teérices.

A verdade é que Sraffa contribuiu tanto para o prestigio de
Cambridge como qualquer das grandes figuras (exceto Keynes)
de sua melhor época. Houvesse uma comissdo de sindicéncia bai-
xado por ld4, armada de critérios objetivos, e ele teria recebido o
bilhete azul, como o mais notorio dos «improdutivos».

Celso Monteiro Furtado in «Folha de Sao Paulo»,
14 de abril de 1988, Sobre «improdutividade» nas
universidades.

Hist6ria do Brasil

A '— Dissertacio
A crise do Sistema Escravista no processo de transformacoes
sociais e econdmicas do Império.

B — Pequenas Dissertacdes

1. O reconhecimento da Independéncia e a posicéio da Ingla-
terra.

. O Positivismo no nascimento da Repiblica.

. O desenvolvimentismo e o papel da politica pan-ame-
ricanista no Governo Kubitschek.

Histdoria Mundial

(- o]

A — Dissertacao _
A politica das grandes poténcias para a Africa e a Asia no
Século XIX.
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B — Pequenas Dissertagcées
1. A dissolucdo do Império otomano.

‘2. O processo da integracdo latino-americana, de 1960 a nos-
sos dias.

3. Caracteristicas da nova ordem internacional engendrada
logo apés a Segunda Guerra Mundial.

Geografia do Brasil

A — Dissei’tagéo

Estabeleca uma correlacio entre divisio interna do trabalho
e disparidades regionais no Brasil.

B — Pequenas Dissertacoes

1. Qual o papel das cidades no modelo de industrializacéo
brasileiro nos tiltimos 20 anos?

2. Estabeleca uma correcdo entre politica agricola e migra-
¢cdes internas no Brasil.

3. Como caracterizaria a guestdo do meio ambiente no Bra-
sil, face 4 expansso da fronteira agricola?

Geografia Geral

A — Dissertacio

Comente: Qual é a importancia das cidades para a regulacédo
do mercado de trabalho e que relacées guarda, nos paises desen-
volvidos e subdesenvolvidos, com o processo de urbanizacdo em
geral. =

B — Pequenas Dissertacdes

1. A partir de 1993, conforme o «Tratado de Roma», a livre
circulacdo de bens e pessoas entrara em vigor no interior
da comunidade econémica européia. Quais as implicacoes
previsiveis que decorrerdo desta mudanca, no ponto de
vista da organizacdo da producio agricola?

2. Presenciamos nos paises em que 0s recursos naturais se
esgotaram a continuidade do processo de desenvolvimento,
pautada na acumulacdo do saber cientifico e técnico.
Quais as relacdes que estes paises mantém com os paises
que dispoem quase que basicamente de recursos naturais?
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3. Podemos afirmar gue o Cone Sul constitui-se em uma ver-
dadeira unidade original na América Latina? Quais sao os
gventuais pontos de convergéncia ou divergéncia entre os
paises que o compbem?

Nocoes Basicas de Direito

A — Dissertacao
Sistemas Presidencialista e Parlamentarista de Governo.

B — Pequenas Dissertacdes
1. A constitucionalidade das Leis e a legalidade dos Atos da
Administracao.
2. Nacionalidade. Condicao juridica do estrangeiro.
3. A ordem juridica. Competéncia da Uniao e dos Estados.

Nocoes Bdsicas de Economia

A — Dissertacao

Analise, do ponto de vista macroecondmico, as principais
conseqiiéncias do crescimento da acdo econémica do Estado, com
énfase na atualidade brasileira.

B — Pequenas Dissertacdes

1. Conceitue e estabeleca a diferenca entre PNB e PIB,
explicitando-lhes os respectivos componentes.

2. Faga breve exposicido critica de trés aspectos econér{licqs
que lhe parecam mais relevantes, da tese da convergéncia
entre os Sistemas Capitalista e Socialista.

3. Analise, com respaldo na teoria econdémica, os fatore:% que
favoreceram a expanséo da cultura cafeeira no Brasil, no
final do Século f)assado.



CURSO DE PREPARACAQ A CARREIRA DE
DIPLOMATA

12 ANO

Corpo Docente

Professores

Anna Maria Vilella (Direito Internacional Privado)

Antonio Augusto Cancado Trindade (Direito Internacional
Publico II)

Clodoaldo Hugueney Filho (Técnica de Negociacoes)

Dad Abi Chahine Squarisi {Portugués para Esirangeiros)

Enilde Leite de Jesus Faulstich (Portugués: Expressio e

3 Redacdo Profissional)

Everton Vieira Vargas (Estudos brasileiros para Estrangei-
ros}

Estevao Chaves de Rezende Martins (Histéria das Idéias Po-
liticas)

Jorge Luiz Fontoura Nogueira (Direito Internacional Publico I)

Lucilia Helena do Carmo Garcez (Portugués para Estrangei-
ros)

Luiz Cldudio Etchebert Marinho (Economia)

Luiz Felipe de Seixas Corréa (Histéria das Relacées Diplo-
miéticas do Brasil)

Luiz Gilberto Seixas de Andrade (Estudos Brasileiros para
Estrangeiros)

Stella Maris Bortoni (Portugués: Expressfo e Redacdo Pro-
fissional)
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Professores Assistentes
Antonio Otdvio 84 Ricarte (Direito Internacional Piiblico II)
Fernando Jacques de Magalhdes Pimenta (Historia das Rela-
. ¢bes Diplomaticas do Brasil)
Caio Marcio Ranieri Colombo (Direito Internacional Piblico-
II)
Carlos Henrigue Fialho Mussi (Economia)

Professores de Linguas Estrangeiras

Arabe
Issa Antonio Bonduki

Espanhol
Cecilia da Silva Guerra Vicente
Kori Yaane Bolivia Carrasco Costa

Francés
André Raymond René Souvestre
Jean Francois Cleaver
Patrick Signudi

Inglés
Allan John Hudson
Clarice Araujo Pereira
Geraldine Harrison
Patrick Kevin Redmond

Russo
Roberto Wanderley de Souza Ferreira

Japonés
Michio Yamaguchi

Corpo Discente

Carlos Leopoldo Goncalves de Oliveira
José Ricardo da Costa Aguiar Alves
Licia Reboucas Pires

Luciano Alchalel de Almeida

Marcelo Otavio Dantas Loures da Costa
Marcio Fagundes do Nascimento
Miguel Griesbach de Pereira Franco
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Paulo Guapindaia Joppert

Pedro Fredericoe de Figueiredo Garcia
Pompeu Andreucci Neto

Victor Luiz do Prado

Bolsistas Estrangeiros
Alberto Leonardo Cuvelo {Mocambigue)
Balbina Malheires Dias da Silva (Angolo)
Gilberto de Castro Duarte Lopes (Cabo Verde)
Héreules de Nascimento Cruz {Cabo Verde)
Homero Jeronimo Salvaterra (Sdo Tomé e Principe)
Ramon Valladares Reina {Honduras)
Salvador Anténio dos Santos {Guiné Bissau)

29 ANO

Corpo Docente

Professores

Afonso José Sena Cardoso (Pratica Consular)

Arthur Vivacqua Corréa Meyer {(Economia Brasileira)

Carlos Alberto Simas Magalhdes {Portugués: Redacdo Ofi-
cial)

Dad Abi Chahine Squarisi (Portuguéds para Estrangeiros)

Everton Viveira Vargas (Estudos Brasileiros para Estrangei-
ros)

Gastio Felipe Coimbra Bandeira de Melo (Administracio do
MRE)

Gelson Fonseca Jinior (Relacdes Internacionais)

José Francisco Rezek (Direito dos Tratados) )

Lucilia Helena do Carmo Garcez (Portugués para Estrangei-
ros)

Luiz Felipe de Seixas Corréa {Histéria das Relacoes Diplo-
maticas do Brasil)

Luiz Gilberto Seixas de Andrade (Estudos Brasileiros para
Estrangeiros)

Raphael Valentino Sobrinho (Relacdes Econtmicas Interna-
cionais). :

Professores Assistentes
Ana Maria Amorim (Relacdes Econémicas Internacionais)
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Fernando Jacques de Magalhdes Pimenta (Histéria das Rela-

¢oes Diplomaticas do Brasil)
Roberto Furian Ardenghy {(Administracdo do MRE)

Professores de Linguas Estrangeiras

Arabe
Issa Anténio Bonduki

Espanhol

Cecilia da Silva Guerra Vicente
Kori Yaane Bolivia Carrasco Costa

Francés

Christian Marcel Defontaine
Jean Francois Cleaver
Marie Héléne Grossele de Mello Ferreira

Patrick Signudi

Inglés
Allan John Hudson
Clarice Araujo Pereira
Geraldine Harrison
Patrick Kevin Redmond
Sarah Burkitt Walker
David Coles

Japonés
Michio Yamaguchi

Russo
Roberio Wanderley de Souza Ferreira

Corpo Discente

Alessandro Warley Candeas
Alexandre Guido Lopes Parola

Breno de Souza Brasil Dias da Costa
George Torquato Firmeza

Humberto Benzagquem da Silva Gomes
Ivanise de Melo Maciel

Leonardo Sotero Caio

7

Maria Dolores Penna de Almeida Cunha
Maria Feliciana Nunes Ortigéio de Sampaio
Maria Luiza Ribeiro Lopes da Silva
Nedilson Ricardo Jorge

Paulo de Tarso Leite de Moraes Jardim
Paulo Roberto Soares Pacheco

Roberto Teixeira de Avellar

Roland Stille

Bolsistas Estrangeiros

Alcindo Alberto Leite {(Cabo Verde)

Arnaldo Delgado {Cabo Verde)

Augusto Alejandro Sad Corriere (Equador)

Elisa Pereira Afonso de Barros Correia {Sao Tomé e Principe)

CLASSIFICACAO FINAL DA TURMA DE 1987/1988:

1? Alessandro Warley Candeas
2? Alexandre Guido Lopes Parola
3% Maria Dolores Penna de Almeida Cunha
4° Maria Luiza Ribeiro Lopes da Silva
5 Paulo Roberto Soares Pacheco
6° Paulo de Tarso Leite de Moraes Jardim
7° Breno de Souza Brasil Dias da Costa
8? Roberto Teixeira de Avellar
9° Nedilson Ricardo Jorge
10° George Torquato Firmeza
11? Maria Feliciana Nunes Ortigao de Sampalo
12° Leonardo Sotero Caio
13° Ivanise de Melo Maciel
14° Roland Stille
156° Humberto Benzagquem da Silva Gomes

PREMIOS

Alessandro Warley Candeas

¢ Prémio Rio Branco, Medalha de Vermeil, pela primeira coloca-
¢do no Curso de Preparacdo & Carreira de Diplomata (CPCD).

* Prémio Lafayette de Carvalho e Silva, Medalha de Prata, pela
primeira colocacdo no Exame Vestibular para o Curse de Pre-
paracao a Carreira de Diplomata.

* Prémio de Viagem.
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Alexandre Guido Lopes Parola

s Prémio Rio Branco, Medalha de Prata, pela segunda colocacéo
no Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata.
* Prémio de Viagem.

Maria Dolores Penna de Almeida Cunha

* Prémio Lafayette de Carvalho e Silva, Medalha de Bronze, pe-
la segunda colocacdo no Exame Vestibular para o Curso de
Preparacdo a Carreira de Diplomata.

* Prémio de Viagem. '

ATIVIDADES CURRICULARES E EXTRACURRICULARES

Viagens de Estudo

A viagem pelo Sul e Sudeste, com duracdo de trés semanas,
realizada entre 22 de fevereiro e 13 de marco, levou os alunos do
2° Ano do CPCD a conhecerem a Academia da Forca Aérea Bra-
sileira; a Usina Hidroelétrica de Itaipu; o Consulado-Geral do
Brasil em Porto Presidente Stroessner; a Fundac&o Universidade
do Rio Grande (RGS): a Companhia Petroguimica do Sul (Cope-
sul); a cidade de Caxias do Sul; a Vinicola Aurora em Bento
Goncalves; o Museu de Arte de Sdo Paulo (MASP); o Departa-
mento Intersindical de Estatisticas e Estudos Sécio-Econémicos
(DIEESE); a Federaciio das Indistrias do Estado de Sio Paulo
(FIESP); o Centiro Tecnolégico da Aeronautica (CTA); as indids-
trias Engesa, Avibrids e Embraer; a Comissdo Nacional de Ener-
gia Nuclear; a Plataforma Garoupa de exploracdo de petréleo na
Bacia de Campos, a Fundacdo Oswaldo Cruz; o Estaleiro Ishika-
wajima; a Varig; a Construtora Mendes Jr.; a Fiat-Automdveis; a
cidade de Ouro Preto.

Na viagem de estudo as regides Norte e Nordeste, com dura-
cao de 23 dias, realizada entre 19 de novembro e 11 de dezembro,
os alunos visitaram o Instituic Nacional de Pesquisas da Amazb-
nia (INPA); o Comando Militar da Amazdnia; o Centro de Instru-
cio de Guerra na Selva; a Superintendéncia da Zona Franca de
Manaus (Suframa); o Nicleo do Projeto Rondon na cidade de Pa-
rintins; a Superintendéncia para o Desenvolvimento da Amazé-
nia (Sudam); o Centro de Pesquisa dos Tropicos Umidos da Em-
brapa; o0 Museu Goeldi; a Base da Barreira do Inferno de lanca-
mento de foguetes; o Arquipélago de Fernando de Noronha; a
Fundacdo Joaguim Nabuco; a Superintendéncia para o Desenvol-
vimento do Nordeste {Sudene); projetos de irrigacdo na cidade de
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Peirolina, o Centro Industrial de Aratu; e 0 Museu de Arie Sacra
da Bahia.

Em 1984, pela primeira vez desde a instituicdo das viagens
de estudo, os alunos do IRBr, durante a viagem as regioes Norte
e Nordeste, tiveram encontros com candidatos ao Exame Vesti-
bular ao CPCD, a fim de divulgar o concurso e dar uma orienta-
cdo aos candidatos. As palestras, seguidas de debate, ocorreram
nos centros de inscricdo do IRBr nas cidades de Manaus, Belém,
Recife e Salvador.

O transporite aéreo durante as duas viagens foi cortesia da
Forca Aérea Brasileira e o trajeto entre Manaus e Belém foi feito
em embarcactes da Patrulha Fluvial, por cortesia da Marinha de
Guerra.

Conferéncias, Palestras, Mesas-Redondas

No ambito das atividades curriculares, foram pr'onunciadas
as seguintes palestras para os alunos do 1° e 2° Anos, em 1988:

Conferencista Tema
Cons, Roberto Soares de Oliveira «A Seguranca das Informacdes, das
Comunicacdes e da Documentacédo
no MRE»

8r. Luiz Orlando Carneiro «Relacdoes MRE/Imprensa»

{Diretor do Jornal do Brasil)

Cons. Roberto Soares de Oliveira «A Seguranca das Informacgoes, das
Comunicacdes e da Documentacao
no MRE»

Sr. Otavio Bonfim de Oliveira «Relacdes MRE /Imprensa»

{da Empresa Brasileira de No-

ticias)

Em. Renato Prado Guimaries «Relacdes MRE/Imprensa»

Min. Guilherme Luiz Belford «Promocdo Comercial. Objetivos

Roxo Leite Ribeiro gerais da Promocdo Comercial. Di-

retrizes Basicas do DPR. Proble-
mas da Promocdo Comercial»

«A Divisao de Operactes Comer-
ciais» (DOC)

Cons. Paulo Alberto Soares
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Conferencista

Tema

Min. Claudio Sotero Caio

«A Divisdo de Programas de Pro-
mocao Comercial» (DPG)

Min. Cons. Maria Licia Pompeu
Brasil

«A Informacdo Comercial»

See. Edson Marinho Duarte
Monteiro

«A Divisdo de Feiras e Turismo»
(DFT}

Cons. Sérgio Luiz Pereira
Bezerra Cavalcanti

«Introducio a Informatica. Infor-
maiatica no MRE»

Profissionais do Centro de
Processamento de Dados {CPD)

«Automacido de Escritério. Intro-
ducdao ao WORD»

Profissionais do CPD

«Pratica em WORD»

Profissionais do CPD

«Introducdo ao FILLING. Introdu-
¢8c ao LOTUS»

Profissionais do CPD

«Pratica em FILLINGs». Pratica em
LOTUS»

Min. Luiz Antonio Jardim
Gagliardi

«Pratica em FILLING. Pratica em
UTEIS»

Sec. Carlos Eduardo Sette
Céamara da Fonseca Costa e Sec.
Paulo Cesar de QOliveira Campos

«Cerimonial e Protocolo»

Dr. Walter Franco
{(Representante —
Residente-Adjunto do PNUD

«( Papel do PNUD no Desen-
volvimento Internacional»

Dr. Crodowaldo Pavan
(Presidente do CNPq)

«A Politica Brasileira de Ciéncia e
Tecnologia»

Min. Luiz Jorge Rangel de Castro

«Impacto do Desenvolvimento Ci-
entifico e Tecnologico nas Relacoes
Internacionais»

Cons. Francisco Spares Alvim
Neto

«A Divisao de Cooperacédo Inte-
lectual e suas Atividades.»
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Conferencista

Tema

Emb. Fred Bild (Vice-Ministro
para Assuntos Politicos e de
Seguranca Internacional do
Canada)

«The Influence of National Con-
cerns in Shaping Diplomatic Car-
riers»

Prof. David Verge Fleisher
{da Universidade de Brasilia)

«Constituinte e Transicdo Politica»

Emb. Alberto Vasconcellos da
Costa e Silva

«Portugal e a Europa»

Prof. Meghat Desai
{da London School of Economies)

«A Morte do Monetarismo»

Emb. Ronaldo Costa

«Relacdes Brasil-Chile»

Dra. Jeanette Hartman
(da Universidade de
Dar-Es-Salan)

«Policy Making in Developing
Countries — Foreign Policy»

Dr. Jacques Burgeois
{da Comissdo das Comunidades
Européias)

«A Comunidade FEuropéia. Seu
Papel nas Relagdes Internacionais»

Emb. Paulo Tarsoe Flecha de Lima
(Secretdrio-Geral das Relacies
Exteriores)

Abertura do «Simpdsio sobre Direi-
to Humanitdrio Internacional»

Prof. Argemiro Procopio
(da Universidade de Brasilia)

«Projeto Planta ¢ Povo na Ama-
zonia»

Dr. Kleber Farias Pinto
(da Companhia Vale do Rio Doce)

«Projeto Carajas»

Min. José Francisco Rezek
{do Supremo Tribunal Federal)

«As Relacoes Internacionais e a
Nova Constituicio da Repiiblica
Federativa do Brasil» (XVII CAE)

Dep. Bernardo Cabral

«A Nova Constituicao» (XVII
CAE}

Min. Paulo Afonso Martins
de Oliveira {do Tribunal de
Contas da Unido)

«A Nova Constituicdo da Republica
Federativa do Brasil»
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Conferencista

Tema

Emb. Germédn Nava Carrillo
{Chanceler da Venezuela)

«A Politica Exterior Venezuelana,
com Enfase nas Relacbes com a
América Latina e o Brasil»

Emb. Ronaldo Sardenberg

«Relacoes Leste-Oester

Min. Samuel Pinheiro Guimaries

«GATT — Rodada Uruguai»

Emb. Marcos Castrioto de
Azambuja

«Questdes do Desarmamento»

Sr. Renato de Silos Cardoso
{Secretdrio de Estado da
Administracéo e Presidente da
Comissidoc Nacional de Estudos
sobre o Direito do Mar de Cabo
Verde)

«0 Papel dos b Paises Africanos de
Lingua Portuguesa para a Di-
namica da Paz na Africa»

PLANO DE ESTUDOS — 1988

1 ANO

2° ANO

LINGUAS Espanhol (1°, 27}

ESTRANGEIRAS Francés (17, 27)
Inglés (1°, 2°)
Portugués para

Estrangeiros-(1?, 29)

Espanhol {12, 2°)
Francés (12, 2%)
Inglés (17, 2°)
Poriugués para
Estrangeiros (12, 27}

Histéria das Idéias
Politicas (1%, 2°)
Economia (1°, 2%)

DISCIPLINAS
ACADEMICAS

Direito Internacional

Publico I (1?)

Direito Internacional

Publico II {1?)

Direito Internacional

Privado (1°)

Administracdao do MRE (2°)
Histéria das Relagoes
Diplomaiticas do

Brasil (19)

Relacées Internacionais
{1z, 29

Relacoes Econdémicas
Internacionais (2°)
Direitos dos Tratados
1)

Economia Brasileira {1?})
Estudos Brasileiros
para Estrangeiros

(1o, 29)
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1? ANO

2° ANO

MATERIAS
PROFISSIO-
NALIZANTES

Portugués: Expressido e
Redacdo Profissional (12, 2°)
Técnicas de Negociacdes (2°)

Portugués: Redacio
Oficial (1°, 2°}

Promocao Comercial {22%)
Noc¢oes de Informatica (2°)
Cerimonial e Protocolo (22)
Seguranca das Informacdes
das Comunicacoes (2°)
Cooperacaoc Cientifica e
Tecnolégica (2°)

Relagdes Culturais (2°)
Relactes com a Imprensa
(22}

Dissertacao Final (2°)

CUTRAS
ATIVIDADES

Curso de Reforgo {Francés,
Inglés e Espanhol}

Linguas Opeionais {Alemao,
Arabe, Italiano, Japonés
Russo)

Visitas

Palestras

Orientacao Profissional

3 Estagios (80 horas
cada um)

2 Viagens de Estudo:
Sul/Sudeste {fevereiro/
marco) Norte e Nordeste
{novembro/dezembro)
Linguas Opcionais (Alemao,
Arabe, Italiano, Japonés,
Russo)

Visitas

Palestras

Orientacao Profissional

Obs: Os parénteses indicam os semesires durante os quais as matérias foram le-

cionadas.
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PROGRAMAS — 1° ANO CPCD E 2° ANO CPCD
12 ANO

Matéria: Portugués: Expressio e Redacdo Profissional (1° e 2°
semestres)

Professoras: Dra. Stella Maris Bortoni
Dra. Enilde Leite de Jesus Faulstich

1. Objetiveo geral

Desenvolver habilidades que levam a um desempenho mais
seguro e eficiente na elaboracido de textos técnicos e na expressido
oral, consideradas as especificidades da linguagem diplomaitica.

Mediante o objetivo proposto, impée-se uma pergunta: que e
um texto (ou discurso) bom e eficiente?

Neste curso, a avaliacao de um texto incluird trés dimensdes
distintas, porém complementares: conformacio aos cénones gra-
matieais, qualidade estilistica e eficiéncia pragmatica.

Com relacao as normas gramaticais hd que se considerar o
hiato entre a lingua padrio real (efetivamente usada) e a ortodo-
xia gramatical, bem como os graus de formalidade nas modalida-
des oral e escrita e as peculiaridades da linguagem diplomitica,

A qualidade estilistica é aferida em funcdo da legibilidade do
texto. Entre os fatores que contribuem para esta legibilidade me-
recerao atencdo especial os recursos sintdticos que conferem con-
cisdo e economia 45 sentencas e 05 mecanismos lmgulstlcos de
coesdo e coeréncia textuais. :

A coesiio se obtém por meio de processos de seqﬁencializa-
cdo, que exprimem a interdependéncia seméintica dos elementos
lingiiisticos, e por meio da reiteracdo ou substituicio de palavras
e expressdes. Garante-se a coeréncia, obedecendo-se &s condicdes
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cognitivas gerais, referentes 4 ordenacdo temporal, relacao de
antecedéncia-consegiiéncia e outras relacdes légicas (todo-parte,
geral-particular, classe-elementos, ete.)

A eficiéncia pragmatica decorre da concepcdo da lingua como
atividade: a linguagem é vista como acdo intencional e esiratégi-
ca sobre os interlocutores e o ato de fala como ato instrumental.
A intencdo que o falante tem ao proceder a um ato de fala é iden-
tificada como a forca pragmatica {ou forca ilocutéria) do ato e o
efeito e conseqtiéncia deste como forca perlocutéria. Ambas sdo
reguladas por normas e convencdées sociais, que advém da distri-
buicdo do poder e controle entre individuos e grupos. Na ativida-
de diplomética, estas convencoes adquirem especial relevancia.

E um dos objetivos do Curso a identificacdo e o treinamento
de estratéglas pragmaticas apropriadas & consecucéo das inten-
¢des do autor e dos propésitos do texto. Enquanto a correcio
gramatical e a gualidade estilistica se voltam para o que é
possfvel no sistema lingiiistico, considerados os registros de for-
malicdlade, a dimensdo pragmatica se ocupa do que é adequado,
levardo em conta as condic6es de producédo do discurso.

2. Contetddo Programatico e Objetivos Especificos
O Portugués no Brasil

Refletir sobre o processo historico da formacéo da lingua cul-
ta e das variedades ndo-padrao no Brasil; identificar os tra-
‘cos graduais e descontinuos que caracterizam as variedades
nas modalidades oral e escrita; caracterizar a linguagem di-
plomatica, comparando-a a outras linguagens cultas profis-
sionais.

A Eficiéncia Pragmadtica
Reéconhecer e empregar estratégias discursivas e sinais con-
textuais de acordo com as categorias da teoria dos atos de fa-
la e da sociolingilistica interacional.

Pensamento Logico e Argumentacio

Tdentificar raciocinios vélidos e verdadeiros. Identificar ra-
ciocinios falaciosos. Distinguir argumentacao «psicolégica»
da argumentacdo com rigor cientifico. Distinguir guestdes de
fato, de valor e conceituais. Identificar, na organizacao argu-
‘mentativa, a promocdo, o envolvimento ¢ o engajamento. Re-
conhecer implicitos discursivos, idéias subentendidas, lendo
e escrevendo «nas entrelinhas». :
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Exposicdo Oral
Avaliar ¢ empregar estraiégias de comunicacéo face a face
que caracterizam o discurso eficiente e pragmaticamente ade-
quado.

Coesdo e Coeréncia
Identificar e empregar recursos linglisticos gramaticais e le-
xicais que conferem coesfio e coeréncia ao texto. Usar corre-
tamente os seqiiencializadores e os nexos légicos. Empregar
com precisdo o vocabulario, usando os recursos da si-
nonimia, antonimia, hiponimia e hiperonimia. Redigir perio-
dos e paragrafos atentando para as gualidades bdsicas de
unidade, coeréncia e énfase,

Coordenacdo e Subordinacao
Usar com propriedade os processos de coordenacdo e subor-
dinacdo visando ao encadeamento e hierarquizacio de idéias
e & énfase. Identificar falhas de paralelismo sintatico e se-
mintico. Usar recursos que déo conciséo e economia as sen-
tencas.

Sintaxe de Colocacéo

Colocar corretamente os pronomes atomos e os demais cons-
tituintes da frase, obedecendo 4 eufonia e & énfase.

Pontuacao
Usar os sinais de pontuacdc com propriedade, identificando
as funcodes sintaticas.

Normas Ortograficas
Automatizar a grafia de palavras nas quais nao ha corres-
pondéncia univoca entre grafema e fonema. Usar corretamen-
te os sinais de acentuacdo grafica e o hifen.

Emprego de Modos e Tempos Verbais

Automatizar formas irregulares. Usar com propriedade os
tempos e modos, especialmente o gertindio.

Emprego de Elementos Déiticos
Empregar corretamente os déiticos na sentenca e no texto:
pronomes pessoais, demonstrativos e possessivps e os advér-
bios.

Concordédncia Nominal e Verbal

Identificar a relacdo sintdtica entre o termo determinante e o
determinado. Automatizar os casos especiais de concordén-
cia.
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Regéncia Verbal e Nominal

Empregar corretamente os verbos de dupla regéncia. Identifi-
car a regéncia de verbos e nomes. Usar corretamente o acen-
to indicador de crase.

3. Metodologia

A metodologia consistird essencialmente na recepcio e pro-
ducdo (com andlise gramatical, estilistica e pragmatica) de textos
contemporineos-jornalisticos, diplomadticos, oratérios e criticos
e de textos representativos da tradicdo publicista nacional
que se consolidou no Século XIX. Dar-se-d énfase & producio de
alguns documentos diplomaticos, especialmente os discursos, re-
Iatorios e comunicados. Os demais documentos (internos, utiliza-
dos no MRE, e externos, utilizados na comunicacio com entida-
des brasileiras e autoridades estrangeiras) serdo usados apenas
para a ilustracéo dos itens gramaticais do programa.

Os alunos produzirdo resenhas de leituras e textos de diversas
naturezas que serfio analisados em aula, e fardo exercicios espe-
cialmente elaborados para o treinamento de questdes referentes a
sintaxe do periodo e a sintaxe supra-sentencial, bem como de ou-
tros itens do programa.

4, Avaliacao

1? Semestre: dois trabalhos de resenha ou de producédo de
texto: 150 pontos cada um;
prova final escrita: 200 pontos.
2° Semestre: um trabalho de producio de texto: 150 pontos;
: exposicdo ou debate orais: 150 pontos;
prova final eserita: 100 pontos;
prova final oral: Mpontds.

Bibliografia

CARRAHER, David. «Senso criticos. Sio Paulo: Pioneira, 1983.

CUNHA, C. «A questdo da norma culta brasileiras. Rio de Janeiro: Tempo Brasi-
leiro, 1985. {Colecio Diagrama n® 10).

CUNHA. Celso ¢ Lindley Cintra. «Nova gramdtica do portugués contemporineo».
Ric de Janeiro: Editora Nova Fronteira, 1985.

GARCIA, Othon M. «Comunicacdo em prosa moderna». Rio de Janeiro: FGV,
1972, .

HOUAISS, A. «A erise de nossa lingua de cultura». Rio de Janeiro; Tempo Brasi-
leiro, 1982. (Biblioteca Tempo Brasileiro n? 73).
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. «(0 Portugués no Brasil». Rio de Janeiro: Unibrade, 1.985. KUR.Y,
Adriano da Gama. «1.000 perguntas: portugués». Rio de Janeiro: Ed. Rio,
1983.

LESSA, Luis C. «O modernismo brasileiro e a lingua portuguesa». Rio de Janei-
ro:; Grifo, 1976.

MIRA MATEUS, Maria H. et alii. «Gramadtica da lingua portuguesa». Coimbra:
Livraria Almedina. 1983, pp. 101-182,

NAHES, Anuar. Linguagem diplomdtica: uma abordagem irénico-lingiistica.
«Revista do Servico Piiblico». 111(2), 1982, pp. 121-135.

NEY, Jodo L, «Prontuario de redacédo oficial». Rio de Janeiro: Nova Fronteira,
1976.

OSAKABE, Haquira. «<Argumentacdo e discurso politico». Sdo Paulo: Kairés,
1980.

SOUZA FILHO, Danilo Marcondes de. «Filosofia, Linguagem e Comunicacio».
Sao Paulo: Cortes/CNPq, 1984, pp. 11-44.

VANOYE, F. «Usos de linguagem». Sao Paulo: Martins Fontes, 1981.

VOGT, Carlos. Estrutura e fun¢do da lingnagem. Sao Paulo, Espado. Secrgtaria
do Estado de Educacao, CENP. «Subsidios & proposta curricular de lingua
portuguesa». Vol. 1, 1978, pp. 56-76.

Gramadticas normativas; dicionarios unilingfies {de regéncia, vocabularios, etc.)

Matéria; Portugués para Estrangeiros

Professoras: Dad Abi Chahine Squarisi
Lucilia Helena do Carmo Garcez

Programa
1?2 Unidade
Revisio:
Verbos ser, estar, ter {e derivados) e haver no modo indicati-
vo.

Expressdes empregadas com o verbo ser: é verdade, é
possivel, é dificil, é facil, é necessario, é impossivel, é claro,
é certo, é importante.

Expresstes empregadas com estar com.

Expressées empregadas com o verbo iter: ter que.

Pronomes possessivos.
Artigos definidos e indefinidos: Combinacdo das preposi-
c¢hes de, em e por.
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2% Unidade

Revisdo:
Verbos regulares no modo indicative. As oposi¢cdes no siste-
ma das trés conjugacoes.
Numerais.
Horas. Dias da semana. Meses.
Pronomes demonstrativos. Combinacdao com as preposicies
de, em.

3* Unidade

Verbo pér e seus derivados no modo indicativo.
Expressoes usadas com o verbo pér.

Adjetivo: Grau comparativo

Pronomes indefinidos.

4? Unidade
Verbos irregulares da 12 conjugacio do modo indicativo.
Pronomes pessoais. Colocacdo dos pronomes dtonos.
Adjetivo: grau superlativo.

52 Unidade

Verbos irregulares da 22 conjugacio no modo indicativo.
Formas impessoais do verbo fazer.

6% Unidade

Verbos irregulares da 32 conjugacio.
Plural das palavras terminadas em vogal, do, il, ul, em.

7* Unidade

Presente do subjuntivo dos verbos regulares.

Oracédo principal cujos verbos exigem o emprego do presente
do subjuntive.

Expressdes e conjugacdes que exigem o emprego do presente
do subjuntivo.

82 Unidade

Presente do subjuntivo dos verbos irregulares,
Diminutivo e aumentative dos nomes.

92 Unidade

O imperativo.
Sintaxe do artigo.
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102 Unidade

Imperfeito do subjuntivo.

O emprego do imperfeito do subjuntivo com expressdes im-
pessoais.

O emprego do imperfeitoc do subjuntivo apés certos verbos e
conjuncées.

112 Unidade

Futuro do subjuntivo.

Sintaxe do pronome possessivo.

O pronome atono com valor possessivo.

O valor afetivo do possessivo.

O emprego do possessivo junto a expressdes de tratamento.
Estudo das irregularidades dos verbos servir, dormir, acudir
e agredir.

Estudo das oposicdes no emprego dos pronomes ofs}, afs) e
lhe{s).

Regéncia dos verbos esquecer, esforcar e informar.
Concordancia verbal: o sujeito constituide por pronomes pes-
soais; 0 sujeito constituido por séries enfaticas; o sujeito li-
gado pela preposicdo com; o sujeito ligado por nem; o sujeito
ligado por ou; o sujeito representado por a maioria de.

162 Unidade
Tempos compostos do subjuntivo.
Formacdo de palavras. Estudo dos sufixos: -do, -zdo e
-zarrdo: carrao, homengzarrdo; -inho, -zinho e -im: livrinho,
pezinho, flautim; -isco: chuvisco; -eco: livreco; -ote: caixote;
-ejo: lugarejo; -ucho: gorducho.
Emprego dos modos e tempos nas oracfes integrantes e cau-
sais.
Estudo dos verbos ler, sair, rir, perder, medir, pedir, ouvir e
valer.
Regéncia dos verbos lembrar, obedecer e pagar.
Sintaxe dos pronomes indefinidos.
Concordéncia verbal: sujeito representado por mais de um;
sujeito constituido por quais de vés; sujeito constituido por
pronome relativo.

17* Unidade

Formacdo de palavras. Estude dos sufixos: -vel: amavel;
-0s50; preguicoso; -onho: medonho; -engo: mulherengo; -douro:
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vindouro; -izar: formalizar; -ecer: anoitecer; -escer: florescer;
-mente: otimamente.

Emprego dos modos e tempos nas oracdes temporais.

Estudo da formacdo do presente do subjuntivo dos verbos:
poder, fazer, trazer, dizer, ver, vir, pdr, ter, ser, estar, haver,
querer, saber, ir, dar.

Os verbos abundantes. Os verbos com participio irregular.
Colocacédo dos pronomes. A préclise e a énclise junto a uma
locucéo verbal.

Regéncia dos verbos perdoar, preferir e prevenir.

Sintaxe dos pronomes relativos.

Concordéncia na passiva pronominal:

182 Unidade

Estudo da formacédo de palavras. Casos de: regressdo: a pes-
ca, o grito; abreviacdo: foto; reduplicacdo: reco-reco; con-
versdo: umndo, dar o sim. '

O emprego dos modos e tempos nas oragde . concessivas e fi-
nais.

Verbos que apresentam, excepcionalmente, na 2* pessoa do
plural, a desinéncia -des, no presente do indicative e do sub-
juntivo.

Colocacdo do pronome dtono. A meséclise.

Regéncia dos verbos querer, renunciar ¢ responder.

Os casos de concordancia com o verbo ser.

Emprego das principais preposi¢des. Crase.

19* Unidade

Formacéo de palavras. A composicao;

subst. + subst.: couve-flor;

subsi. + adjet.: obra-prima;

adjet. + adjet.: surdo-mudo;

verbo + subst.: lanca-chamas;

verbo + adv.: pisa-mansinho.

Emprego dos modos e tempos nas oracdes condicionais.
Estudo das seguintes irregularidades: verbos que perdem a
vogal final na 3% pessoa do singular de presente do indicati-
vo; verbos com a 1% pessoa do singular do presente do indi-
cativo em ou;

verbos com a 3° pessoa do plural do presente do indicativo
em 40;

verbos com irregularidade do pretérito imperfeito do indicati-
vo;
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verbos com irregularidade no future do indicativo;

verbos com hiato na 3 pessoa do plural: créem, déem, léem,
véem.

O contraste entre as formas tem/tém, contém/contém.

A colocacfio dos pronomes atonos junte ao infinitivo.
Regéncia dos verbos socorrer, suceder, visar.

Emprego dos advérbios.

Concordincia com os verbos impessoais.

20* Unidade
O infinitivo flexionado.
Estudo dos prefixos.
Acentuacdo grafica.

Avaliacdo

Aplicar-se-a uma avaliacao oral e uma eserita, com peso 1 cada.
Bibliografia

BECHARA, Ewanildo. «Moderna gramatica portuguesa». Rio de Janeiro, FENAME.
BERGO, Vittorio. «Os verbos portugueses ao alcance de todos». Sdo Paulo, Ed.
Didatica Irradiante S.A.

CUNHA, Celso. «Gramadtica de lingua portuguesa». $ao Paulo, cia. Editora Na-
cional.

LIMA, Emma Eberlein O. F. «Falando, lendo, escrevendo portugués — um curso
para estrangeiros», Sao Paulo, Ed. Pedagdgica e Universitdaria Lida.

LIMA, Rocha. «Gramatica normativa da lingua portuguesa». Rio de Janeiro, José
Olympio.

MAGRO, Haydée. «Portugués — conversacdo e gramatica». Sdo Paulo, Pioneira.

Matéria: Espanhol

Professoras: Kori Yaane Bolivia Carrasco Costa
Cecilia da Silva Guerra Vicente

Programa

En el primer afio se dara al alumno un conocimiento béasico
activo del idioma, que posibilite su posterior desarrollo tanto en
el medio social como profesional. El alumno serd orientado en el
uso de la lengua oral y escrita, lo mas correctamente posible, de-
sarrollando la adecuacién y ampliacién vocabular.

El contenido programitico sera dado en la medida en que los
elementos vayan surgiendo dentro del texto. Los textos dados
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pertenecen a la lengua viva usada en los diversos paises de len-
gua espanola.

Se haran dictados, ejercicios gramaticales, traducciones, re-
dacciones y resiimenes ademads de sesiones de conversacion sobre
asuntos internacionales.

El uso de la lengua espafiola serad prioritario recurriéndose al
portugués, sélo cuando sea estrictamente necesario.

Evaluacion

Los estudianies seran evaluados durante todo su aprendizaje.
Habra un examen escrito y otro oral tanto para el primer semes-
tre como para el segundo, ademds del seminario.

1° Semestre

Examen Final Oral — 100 puntos
Examen Final Oral — 100 puntos
Evaluacidén Subjetiva — 100 punios

2° Semestre

Examen Final Oral — 100 puntos
Examen Final Escrito — 100 puntos
Seminario — 100 puntos
Evaluacién Subjetiva — 100 puntos

La nota final se obtiene con la suma de las notas parciales y
la divisién entre siete.

Matéria: Francés

Professores: André Raymond René Souvestre
Jean Francois Cleaver
Patrick Signudi

Le cours sera réparti sur 4 semestres pendant lesquels les
étudiants développeront leur culture générale et passeront pro-
gressivement a l'étude des technigues d’usage professionnel en
langue francaise.

La thématique et les documents seront choisis en fonction de
I’actualité internationale, seule la progression et 1’étude des tech-
nigues étant prévue.

Des exercices «a la carte» seront proposés pour répondre aux
besoins particuliers des étudiants en grammaire et en phonéti-
que,
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Sur les 4 semestres on donnera également un cours de tra-
duction du Portugais vers le Francais en respectant une progres-
sion dans lés difficultés de maniére a assurer une meilleure
maitrise de la langue.

Le cours est donc divisé en 2 modules {A, B} pour chacun
des 4 semestres (1, 2, 3, 4).

* LE MODULES «A» concernent plus particuliérement les
études générales avec une progression qui s’oriente de plus en
plus vers les besoins spécifiques & la carriére.

* LE MODULES «B» concernent exclusivement les techni-
ques propres a la langue francaise (grammaire, traduction et etc.)

Repartition et progression
1¢r Semestre (1¢*¢ Année)

Module «A» — Partie Orale
= Exposés — débats
1] s’agit dans un premier temps de libérer la parole des étu-
diants, sur des sujets variés, en langue francaise et de favo-
riser une intégration fructueuse des étudiants venus d’hori-
zons différents.
= Etudes d’articles de presse.

Module «B» — Partie Ecrite

Rédaction épistolaire (niveau simple)
Prise de notes et rapports
- Grammaire a la carte

géme Semestre (1¢r¢ Année)

Module «Ay» — Partie Orale

De V'allocution préparée a 1'allocution improvisée.
Ftude et préparation d’allocutions, plan style lecture.

Module «By» — Partie Ecrite
— Articles d’opinion
— Notes verbales
— Théme surdes textes diplomatigues
3éme Semestre (28me Année)
Module «Az» — Etude de documents; littérature et civilisation

— francophone
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Module «Bg» — Correspondance d’Ambassade
— Grammaire et Traduction
1¢me Semestre (2¢me Année)

M?dule «Ag» — Etude comparée de textes d’actualité internatio-
nale

Module «By» — Simulations professionnelles
— Interprétariat (traduction consécutive) et résumé oral

Evaluation et controles

ler Semesire — 18T Année
Fin du semestre

— 1 Test écerit — 100 poinis
— 1 Test Oral — 100 points
— 1 Note de contréle continu — 100 points

Total — 300 points

28me Semestre — 18T Année
Idém 1¢r Semestre
Total — 300 points

Total de I’année = 600 points

Matéria: Inglas

Professores: Allan John Hudson
Geraldine Harrison
Patrick Kevin Redmond

The First Year English Course

The principal focus of the English Course will be on giving
each student the opportunity to develop his/her oral skills to the
full. Effective communication for purposes of future negotiations
will be developed through listening comprehension, discussions,
debates, vocabulary-building and public-speaking exercises, lea-
ding to full-scale diplomatic simulations.

Fluency will be given precedence over perfect accuracy wi-
thin this focus on oral work, but some attention will also be paid
to correctness of grammar, register and pronunciation through
specific exercises. Short written tasks and translations wil also
be assigned from time to time, as students will need to maintain
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and extend the writing skills already developed in the context of
the entrance examination.

The English File

First-year students should keep an English File, which they
bring to every class. This file should contain a complete record
of the year's work (class exercises, texts, notes made for simula-
tions, homework, etc.} and any extra work done during the year.
Extra work may take any appropriate form, such as compositions,
creative writing, summaries in English of work done for other
courses, grammar revision exercises, etc.

Evaluation
First semester (February-June)
Final Oral Test 100 marks

Final Written Test 100 marks
Subjective evaluation 100 marks
(The Subjective Evaluation mark will include performance in
debates and simulations, general level of effort and participation
in the course)
Second Semester (August-November)
Final Oral Test 100 marks
Final Written Test 70 marks

Englis File 30 marks
Subjective Evaluation 100 marks

The Final Mark for the year will be obtained by adding all
the partial scores and dividing by 6.

Maiéria: Direito Internacional Privado
Professora: Dra. Anna Maria Villela

Programa

1? Unidade: Os estudos comparatives e a nocdo de sistemas
juridicos.

2! Unidade: Os principais sistemas juridicos do mundo con-
temporaneo.

3? Unidade: A formacdo histérica dos principais sistemas
juridicos contemporaneos.

4! Unidade: A expansdo geogrifica dos principais sistemas
juridicos contemporineos.
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52 Unidade: A diversidade juridica e os chamados conflitos
de leis no espaco.

62 Unidade: O Direito Internacional Privado como auxiliar
do juiz na apreciacédo dos fatos anormais ou in-
terjurisdicionais.

72 Unidade: As fontes internas e internacionais do Direito
Internacional Privado.

8% Unidade: O método do Direito Internacional Privado: a
indicacao dos elementos de conexao.

92 Unidade: Casos de nido aplicacdo do direito indicado pe-
los elementos de conexiao.

102 Unidade: A contestacdao do método do Direito Internacio-
nal Privado e o desenvolvimento de um novo
Direito dos Negédcios internacionais.

11* Unidade: Dominios de aplicacdo do Direito Uniforme.

12% Unidade: Tentativas de harmonizacdo dos direitos nacio-
nais.

132 Unidade: A competéncia internacional dos iribunais bra-
sileiros.

14% Unidade: A homologacdo das sentencas estrangeiras no
Brasil.

152 Unidade: O estatuto juridico dos estrangeiros no Brasil.

AVALIACAO
— Verificacdo escrita peso 1
— Prova final escrita peso 1

Matéria: Histéria das Idéias Politicas (1° e 2° Semestres)
Professor: Dr. Estevdao Chaves de Rezende Martins

1. Objetivo

Introduzir & principal temiética de reflexio sdcio-politica que
caracteriza o pensamento contemporiineo relativamente a de-
terminacdo da natureza humana, 4 sua organizacio em socie-
dade, a consolidacdo desta sob a forma de Estado, as rela-
¢des possiveis enire estes, aquelas e seus respectivos mem-
bros, bem como aos eventuais direitos e deveres de tal cir-
cunstiancia decorrentes.

i e = <t 1
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2. Metodologia

Trinta sessdes de trabalho, ao longo do ano letivo de 1988,
iniciando-se em 17 de marco e findando em 17 de novembro
{cronograma adaptavel as possiveis exigéncias durante o
anoj, compostas de: aulas expositivas, semindrios de e sobre
textos, verificacdes de aprendizagem, prova final, cuja res-
pectiva distribuicdo vird a ser fixada quando do inicio do
curso.

Avaliacdo: participacdo e apresentacio de seminario (peso 1);
elaboracdo de trabalho escrito (peso 1); verificacfio interme-
disria ao fim do primeiro semestre (peso 1); prova final (peso
2). Total dos pesos: b; notas de zero a dez.

3. Tematica

3.1 — Objeto e funcédo da histéria das idéias politicas.

3.2 — A guestdo ético-moral e a concep¢do da natureza hu-
mana e da sociedade na Antiguidade Cléssica ociden-
tal.

Platdo: «A Repiiblica», «As Leis».

Aristételes: «Etica a Nicdémaco», «A Politica».

Cicero: «De republica», «De legibus».

Séneca: «De beneficiis», «Epistolae morales ad Luci-
linm».

3.3 — A cristianizac&o do homem e da sociedade. O conflito
de autoridade entre pontifice e soberano na Idade Mé-
dia.

S. Agostinho: «De civitate Dei».
S. Tomas de Aquino: «De regno», «Summa th.2-2».
Guilherme de Ockam: «De potesiate imperiali».

3.4 — A ruptura entre a ordem teoldgica e a antonomia
emergente da sociedade intra-humana. A luta pelo po-
der e a justificacéo tedrica da legitimidade.

Magquiavel: «O Principe».

F. Bacon: «<Nova Atlantis».

T. Campanella: «Civitas solis».

T. Morus: «Utopia».

T. Hobbes: «De cive», «<Leviathan».

J. Locke: «Tratado sobre o governo civils.
H. Grotius: «De jure belli ac pacis».
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G. Leibniz: «Juris et aequi elementa», «Méditation sur
la notion commune de justice».

Montesquieu: «Q espirito das leis»,

I. Kant: «Idéia de uma histéria universal desde um
ponto de vista cosmopolita», «Sobre a paz perpétuas.
J.J. Rousseau: «O contrato social».

G. Hegel: «Li¢des sobre a filosofia do direito».

K. Marx: «Manifesto do Partido Comunistan».

4. Bibliografia de apoio:
BOBBIO, Norberto. «Sociedade e estado na filosofia politica moderna». Sio Pau-
lo, Brasiliense, 1986,

BOBBIO, Norberto. «Estado, governo e sociedade». Rio de Janeiro, Paz e terra,
1987. '

MOSSE, Claude. «Democracia grega». Brasilia, EDU, 1983,
CHATELET, Francois. «Histéria da Filosofia». Rio de Janeiro, Agir, s.d.
CHATELET, Francois. «Historia des idéologies». Paris: Hachette, 1978.

CHEVALIER, J. J. «As grandes obras politicas de Maquiavel a nossos dias».
Rio de janeiro, s.e., 1980, 3% ed.

IMBERT, J. «La pensée politique des origines 4 nos jours». Paris, 1969,

MACRIDIS, R.C. «Ideologias peliticas contempordneas». Tr. bras.: Brasilia,
1982,

POBROVSKI, V. S. et alii. «Historia de las ideas politicas». Tr. mex.: México,
1966.

TATSOS, C. «La philosophie sociale des grees anciens». Paris, 1971.
PLICKINGER, H. G. «Hegel e Marx». Porto Alegre: L. P. & M, 1987,

FITZGERALD, R. «Pensadores peliticos contemporaneos». Tr. bras.: Brasilia,
1983.

5. Outras referéncias bibliograficas serdo oportunamente forneeci-
das, 4 medida da necessidade.

Matéria: Estudos Brasileiros para Estrangeiros
{1° ¢ 2° Semestres)

Professores: Secretdrio Everion Vieira Vargas
Secretario Luiz Gilberio Seixas de Andrade

Programa

1. Visdo geral da evolucéao politica do pais

1} O Brasil nos quadros do antigo sistema colonial.
2} A emancipacio politica.
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Bibliografia
MOTTA, C. Q. «Brasil em Perspectiva». Difusfio Européia do Livro (DIFEL}, Sio
Paulo, 1974.

JAGUARIBE, Hélio et alii. «Brasil. Sociedade Democritica». José Olympio Edi-
tora, Rio de Janeiro, 1985.

LAMBERT, Jacques. «Os dois brasis». Companhia Editora Nacional, Sac Paulo,
1971.

2. Contesto geografico e humano
— As Regibes e o regionalismo no Brasil.

— O significado do regionalismo.
— O perfil social e demografico.

Bibliografia
ROET, Riordan. «Bragzil: Politics in a Patrimonial Society». 8rd edition. Praeger
Publishers, New York, 1984.

LAMRBERT, Jacques. «Os dois Brasis», 7% edicdo, Companhia Editora Nacional,
Sdo Paulo, 1971.

p

3. Transformacdes Sécio-Politicas a partir dos anos 60
1) Conjuntura que precedeu 64 e as alteracoes de correntes
da mobilizacdo politico-militar.
2) O periodo 1965-85: sociedade e politica.

3) A transicdo para a democracia. O processo constitucional
de 1987/88.

Bibliografia
SKIDMORE, Thomas. «Brasil de Getilio e Castello». Editora Saga, Rio de Janei-
ro, 1969,

JAGUARIBE, Hélio et alii. «Brasil. Sociedade Democritica». José Olympio Edi-
tora, Rio de Janeiro, 1985.

STEPAN, Alfred. «Os Militares: da abertura a Nova Repiublicas. Editora Paz e
Terra, Sio Paulo, 1986.

4. A guestdo do desenvolvimento
1) Perspectiva teérica: a «Ideologia do Desenvolvimento».

2) Sociedade dual e mudanca social: a heranca regional do
desenvolvimento brasileiro. :
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3) Caracteristicas gerais da economia brasileira: a economia
arcaica e a economia moderna.
4) A insercdo do Brasil na diviséo internacional do trabalho.

5) A participacdo do Estado na economia brasileira, a- deli-
mitacdo constitucional; a intervencdo estatal no periodo
recente; o estado e a empresa nacional; o papel das empre-
sas estatais no desenvolvimento nacional.

Bibliografia
FURTADOQ, Celso. «Formacio Econdmica do Brasils. Companhia Editora Nacio-
nal, Sao Paulo, 11? edicdo, 1972.

CARDOSO, Miriam Limoeire. «Ideclogia do Desenvolvimento — Brasil: JK-JQ».
Rio de Janeiro, 2% edicdo, 1978.

CARDOSO, F. H. Faletto, Enzo. «Dependéncia e Desenvolvimento na América
Latina». Zahar Editores, Rio de Janeiro, 1970.

FERNANDES, Florestan. «A Sociologia numa era de revolugao social». Zahar
Editores, 2° edicdo, Rio de Janeiro, 1976.

AGUIAR, Neuma ed. «The Structure of Brazilian Development», Transaction
Books, New Brunswirck, 1979.

5. O Brasil no mundo.
1) O Brasil entre o Ocidente e 0 Terceiro Mundo.
2) A insercdo do Brasil na América Latina.
3) O desenvolvimento econdémico e a posicéo internacional do
Brasil.
4) O Brasil e 0 mundo industrializado.
5) O Brasil e o Terceiro Mundo.

Bibliografia
SARDENBERG, Ronaldo. «A nova configuracido do Ocidente». Brasilia, mimeo-
grafado, 1972.

SELCHER, Wayne ed. «Brazil in the Inteé¥nacional System: the Rise of a Middle
Power». Westview Press, Boulder, Colo;ado, 1981.

LAFER, Celso. «Brasil e a Crise Mundial». Editora Perspectiva, S&o Paunlo, 1984.

A matéria serd ministrada através de:
1} aulas expositivas do professor:

2) conferéncia;

3) semindrios realizados pelos alunos;
4} leituras recomendadas.
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A avaliacido terd por base um trabalho de final de curso, de
livre escolha por parte do aluno, de acordo com o programa de
curso e sujeito 4 aprovacio do professor.

O trabalho devera ser dissertativo, original e individual com
extensfo maxima de 10 laudas datilografadas em espaco 2, admi-
tida outra lauda com notas.

Também seri contada para avaliacédo a participacio nos se-
mindrios.

O curso compreenderd também conferéncias sobre temas bra-
sileiros a serem proferidas por palestrantes convidados pelo Ins-
tituto Rio Branco. As conferéncias versario majoritariamente so-
bre assuntos nio cobertos pelo programa do curso.

Matéria: Direito Internacional Piblico I
Professor: Dr. Jorge Luiz Fontoura Nogueira

Programa
12 Unidade

Nocdes introdutdrias ao estudo do Direito Internacional Publico.

a) Conceito e definicdes atnais e antigas; O Direito Interna-
cional Publico e a Diplomacia.

b) O uso da expressdo «Direito Internacional» e a sua termi-
nologia.

¢) Realidade e fundamentos de sua existéncia.

d) Fontes.

e) A evolucdo histdérica do Direito Internacional Piublico.

f) As relacdes entre o Direito Internacional Piblico e 6 Di-
reito interno: monismo e dualismo.

2) Direito Internacional Piublico e Direito Constitucional; re-
lacdo com os demais ramos do Direito interno.

22 Unidade

As pessoas do Direito Internacional Publico
2) Origem, caracteristicas e estrutura da sociedade interna-
cional;
b} A personalidade internacional.
¢) Os Estados.
d) As organizacodes internacionais.
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e} Os novos participes das relacées juridicas do Direito In-
ternacional Piblico.

32 Unidade

Os Estados no Direito Internacional Piblico
a) Nascimento e reconhecimento.
b) Classificacao.
¢} Transformacdes e extincéo.
d) Sucessao.
e) Direitos dos Estados.
f) Deveres dos Estados.

£) Restric6es ao direito dos Estados: servidoes internacio-
nais ¢ imunidade de jurisdicdo do Estado.

4* Unidade

Relagdes pacificas entre os Estados
a) Os érgdos das relacdes entre os Estados.

b} Os Chefes de Estado e os Ministros das Relacdes Exterie-
res.

¢} Os agentes diplomaticos.
d) Os funcionirios consulares.

e) Privilégios e imunidades diplomsticas: a Convencao de
Viena sobre relacbes diplomaticas.

5% Unidade

Dominio do Estado: a delimitacéo territorial da sua autoridade
a) O dominio terrestre.

b} A irradicacdo da soberania territorial sobre o mar e outros
espacos.

¢) O regime juridico do espaco aéreo.

d) O regime juridico do espaco ultraterrestre.
67 Unidade
Direito do Mar

a) O Mar Territorial.

b) A Plataforma Continental.

¢) A Zona Contigua.
d) O Alto-mar
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e) As concepcdes atuais de Zona de Pesca e Conservacdo dos
Recursos naturais e do Mar Patrimenial.

f) Os fundos marinhos.
72 Unidade

A cooperaciio internacional entre os Estados
a) Em sentido lato.
b) No terreno especifico da repressio aos delitos.

¢} Principios que regem a extradicdo no mundo contemporé-
neo.

d) O sistema brasileiro de extradicéo.

e) Direito de Asilo.

Avaliacéo

1? prova parcial escrita.
2! prova parcial escrita.

Um trabalho escrito de pesquisa, feito sobre tema do progra-
ma, indicado pelo professor e entregue na data por este de-
signada.

O peso de cada uma das provas é 1 (hum) e a média final se-

rd a média aritmética das 2 (duas) provas acima indicadas e do
trabalho escrito.

Bibliografia
ACCIOLLY, Hildebrando. «Tratado de Direito Internacional Pablicors. Rio de Ja-
neiro, 1956, 3 v.

ALBUQUERQUE Mello, Celso. «Curso de Direito Internacional Piblicor. 72 ed.,
Rio de Janeiro, Freitas Bastos; 1982,

AKEHURST, Michael. <A Modern Introduction to Interrational Laws. 42 ed.,
Londres, George Allen and Unwin, 1982,

CANCADO Trindade, Anténic Augusto. «Principios de Direito Internacional
Contemporaneo». Brasilia, Universidade de Brasilia, 1981,

DREYTUS, Simone. «Droitdes Relations Internationales». 2° ed.; Paris, Cojas:
19,

GIULTANO, Mario Scovazzi, Tulio et alii, «La Societd Internazionale e il dirit-
to», Milano; Giuffre, 1983,

JIMENEZ de Aréchaga, Eduardo. «El Derecho Internacional Contemporéneo».
Madri, Tecnos, 1980.

ARAUJO, Luis Ivani de Amorim. «Direito Internacional Piablico». 5% ed., Rio de
Janeiro, Forense; 1987,

MONACO, Ricardo. «Diritto Internazionale Piblico». Torin, UTET, 1971.
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NASCIMENTO e Silva, Geraldo Euldlio. «A Missio Diplom4atica». Rio de Janei-
ro. Companhia Editora Americana, 1971.

REZEK, Francisco. «Direito dos Tratados». Rio de Janeiro, Forense, 1984,

RANGEL, Vicente Marotta. «Direito e Relacdes Internacionais». Textos funda-
mentais, 8do Paulo, Revista dos Tribunais, 1971.

ROUSSEAU, Charles. «Droit International Public». Paris, Sirey, 1970.

RUSSOMANO, Gilda M. C. M. «A Extradicio no Direito Internacional e no Di-
reito Brasileiro», 3% ed., Sdo Paulo, Revista dos Tribunais, 1961,

SILVA, Soares-Guido Fernando. «Das Imunidades de Jurisdicdo e de Execucdon.
Rio de Janeiro, Forense, 1984.

Textos obrigatérios
— Constituicdo Federal do Brasil.
— Textos legais internos referentes 4 matéria do programa, ™
— Tratados Internacionais referentes a matéria do programa. ™

Matéria: Direito Internacional Pvblico 11
Professores: Dr. Antdnio Augusto Cancado Trindade

Assistentes: Sec. Antonio Qtdvio Sa Ricarte
Sec. Caio Méarcio Ranieri Colombo

Programa

Sumario:
Unidade I: Reavaliacdo das fontes do Direito Internacio-
nal Pablico Contemporineo.
Unidade 1II: Relacdes enire o Direito Internacional e o Di-
reito Interno.
Unidade 1II: Responsabilidade internacional dos Estados:
fundamentos.

Unidade 1IV: Responsabilidade internacional dos Estados:
implementacéio; novos desenvolvimentos.

Unidade V: A condicdo dos particulares no Direito Inter-
nacional Piblico.

Unidade VI: Organizacdes Internacionais: personalidade e
interpretacio de poderes.

Unidade VII: Organizacées internacionais: Estrutura e deli-
mitacdo de competéncias.

Unidade VIII: Solucédo pacifica de controvérsias internacio-
nais.

(*) Textos a serem indicados no decorrer das aunlas.

107

Unidade IX: Regulamentacdo do uso da forca no plano in-
ternacional.

Unidade X: Codificacdo e desenvolvimento progressivo do
Direito Internacional Piblico,

Unidade 1
Reavaliacio das fontes do Direito Internacional
Publico Contemporaneo.

I — O Costume internacional e a sistematizacdo da prati-
ca dos Estados.

II — Os Tratados Internacionais.
III — Os principios gerais do Direito.

IV — Valor da jurisprudéncia internacional (decisées judi-
ciais e arbitrais).

V — Valor da doutrina.
VI — O elemento de eqiiidade.
VII — A questdo dos atos juridicos unilaterais.

VIII — A questdo das resolucées das organizacdes interna-
cionais.

IX — Reavaliacdo da enumeracdo das fontes no artigo 38
do Estatuto da Corte Iniernacional de Justica e rela-
co das distintas categorias entre si.

Unidade II

Relacdes entre o Direito Internacional e o
Direito Interno.

I — Reavaliacdo das Teses Monista e Dualista.
I — Relacdo entre as obrigacées dos Estados e o Direito

Interno.

IIT — Interacdo entre o Direito Internacional e o Direito In-
terno.

IV — O Direito Internacional através da pratica dos Esta-
dos.

V — Direito Internacional e Direito Interno em relacdo as

fontes do Direito Internacional.
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Unidade 11X

Responsabilidade internacional dos Estados:
fundamentos.

I — Nocéo de responsabilidade Iinternacional.

IT — Origem da responsabilidade internacional dos Esta-
dos.

III — Elementos essenciais da responsabilidade.

1. Ato ou omissdo em violagdo de uma obrigacao in-
ternacional.

2. Imputabilidade ao Estado como pessoa juridica,
3. Dano resultante do ato ou omissdo internacional
ilicito.
IV — A determinacéio do surgimento da responsabilidade in-
ternacional (no tempo).

V — Configuracdo da responsabilidade internacional do
Estado.

1. Por atos ou omissdes de seus o6rgidos (executivos,
legislativos e judicidrios).
2. Por atos de particulares.
VI — A reparacio de danos.
1. Jurisprudéncia internacional.
2. Natureza e extensao.
3. Formas de reparacéo.

Unidade IV

Responsabilidade internacional dos Estados:
implementacdo; novos desenvolvimentos.

I — Implementacio da responsabilidade internacional, ou
exercicio da protecio diplomética: condicdes.

1. A regra do prévio esgotamento dos recursos de Di-
reito Interno.

2. A regra da nacionalidade das reclamacdes.
3. O requisito de clean hands.

4. A clausula Calvo de rentincia prévia ao exercicio
da protecdo diplomatica.
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5. A nocdo de denegacio de justica.
a) Teoria e pratica européias.
b) Teorila e pratica latino-americanas.

I1 — Responsabilidade internacional dos Estados pelas
conseqliéncias danosas de Atos ndo proibidos pelo Di-
reito Internacional.

1. O novo contexto da responsabilidade.
2. Primeiros e recentes esforcos de sistematizacéao.

111 — Os principios da responsabilidade internacional e as
organizag¢fes internacionais.

Unidade V

A condicio dos particulares no Direito
Internacional Publico.

I — Condicdc dos particulares no Direito Internacional
consuetudinario.

II — Capacidade processual dos particulares no plano in-
ternacional.

III — Experimentos internacionais outorgando status pro-
cessual aos particulares.

1. Anteriores & Primeira Guerra Mundial.
2. No periodo de entreguerras.
3. Posteriores a4 Segunda Guerra Mundial.
a) No plano global.
b) No ambito regional.

IV — Uma situacéo especifica: a condicdo dos funcionérios
de organizacdes internacionais.

Unidade V1

Organizacdes internacionais: personalidade e
interpretacdo de Poderes.
I — Enfoques distintos da matéria; projetos de sistemati-
zacio pelas préprias organizagoes internacionais.
I1 — Criacao e evolucido histérica das organizacdes interna-
cionais.
1. Antecedentes histdricos (concerto da Europa; Siste-
ma de Haia; Unides Publicas Internacionais).
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2. A Liga das Nacoes (e seus 6rgdos).

3. A Organizacdo das Nacdes Unidas (e seus 6rgaos) e
as agéncias especializadas.

4. As organizacdes regionais.
a) Politicas,
b} De integracéo e cooperacdo econdmicas.
¢} De defesa coletiva.

111 — Pe.rsonalidade juridica das Organizacées Internacio-
nais.

1. O debate académico.
2. A jurisprudéncia internacional.

IV — Interpretacdo dos poderes atribuidos as Organizacédes
Internacionais.

1. Métodos de interpretacéo.
2. A jurisprudéncia internacional.

V — Especificidade do Direito Interno ou Proprio das Or-
ganiza¢bes Internacionais (relacio interna entre os ér-
gaos da organizacao).

Unidade VII
Organizacdes Internacionais: estrutura e
delimitacdo de competéncias.

I — Estrutura e funcionamento das Organizacées Interna-
cionais.

1. Composicdo: admissfio, suspensédo e expulsio de
membros; érgdos componentes.

2. Privilégios e imunidades.
3. Orcamento e financas.

II — Mecanismos internos de controle nas Organizacdes In-
ternacionais,

1. Relatérios periodicos.

2. Procedimentos para interpretacéo de acordos inter-
nacionais.

3. Reclamacgées: modalidades; jurisprudéncia dos tri-
bunais administrativos internacionais.

111

IITI — Processo decisorio das Organizacoes Internacionais.
1. A regra da unanimidade.

As maiorias simples e especial.

O veto.

Q voto proporcional.

A técnica do consenso e suas aplicacoes.

LI - N L R o]

1V — Capacidade das OrganizacSes Internacionais de con-
cluir Acordos.
1. Treaty-making power explicito e implicito.
2. Relacdo entre a personalidade internacional e o
treaty-making power.
3. Extensio funcional do treaty-making power.

V — Delimitacdo de competéncias, nas relagdes entre Orga-
nizacées Internacionais e Estados-Membros.

1. As jurisdicdes internacionais.
2. O dominio reservado dos Estados.

a) Na pratica dos orgédos politicos das Organiza-
coes Internacionais.

b) Na pratica dos orgaos judiciais das Organiza-
c¢des Internacionais.

VI — Atos das Organizacdes Internacionais.

1. Natureza juridica.

2. Contendo e classificacdo das resolucdes.
3, Efeitos das resolucdes.
4

. Observacdes gquanto as relacdes entre Organizacdes
Internacionais e Estados ngo-membros.

Unidade VIII

Solucdo pacifica de Controvérsias Internacionais.
I — O Problema bésico da jurisdicdo compulséria.
II — A questdo da eficiacia dos meios de solucao pacifica.
III — Interacdo ou complementariedade dos meios de solu-
cdo pacifica.
IV — Observacdes quanto a distincdo entre conflitos
«politicos» e «juridicos».
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V — Meios politicos de solucéo pacifica.

. Negociacado direta.

. Bistema consuliivo: congressos e conferéncias.

. Conciliacio.

- Investigac#o; fact-findig e comissées de inquérito.
. Bons oficios.

. Mediacédo.

VI — solugio arbitral,
. Origem e evolucdo histdrica.
. O processo arbitral.

. Sentenca arbitral: natureza juridica, efeitos, nuli-
dades; avaliacao.
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VII —

b

solucéo judicial.
. Evolucdo histérica.

. Estrutura e funcionamento da Corte internacional
(Corte Permanente de J ustiga Internacional e
Corte Internacional de J ustica).

a) Problemas de competéncia.

b) Processo: iniciacdo, fases escrita e oral; de-
mais questdes processuais.

¢} Julgamentos: natureza juridica, efeitos, imple-
mentacéo.

d) Pareceres,

3. Visdo panoradmica da jurisprudéncia da Corte In-
ternacional (CPJI e C1J); avaliacdo.

AT

VIII — Perspectivas da solucdo pacifica: os trabalhos cor-
rentes do Comité Especial da Carta das N acoes Uni-
das e do fortalecimento do papel da Organizacio.

Unidade I1X

Regulamentacdo do uso da forca no
Plano Internacional.
I — Evolucéo Histérica (Congresso de Viena; Conferéncia
de Paz de Versalhes; Pacto Briand-Kellogg; Conferén-
cia de San Francisco).

T
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I —- Empregos da Forca Excepcionalmente Permitidos pe-
la Carta e Pratica da Organizacao das Nacgdes Unidas.

1. Cldusulas relativas aos antigos Estados inimigos. -
2. Legitima defesa.

3. Aplicacdo do direito de autodeterminacdo dos po-
VoS,

4. Medidas coercitivas recomendadas pelos orgaos
competente.
IIT — O Estatuto Internacional de Agressio {definicdo da
ONU de 1974).
1. Travaux préparatoires.
2. Conteddo da Definicao.
3. Implicacges.

IV — Referéneia a4 Doutrina Drago e outras Manifestacées
relativas ao prineipio do dever de néo-intervencao.

V — A rendncia ao uso da forca nas relacoes internacio-
nais,

1. Os trabalhos correntes do Comité Especial da ONU
sobre o fortalecimento da eficacia do principio do
nao-uso da forca nas relacdes internacionais.

2. O projeto corrente da ONU de Tratado Mundial 50-
bre o Nao-Uso da Forca nas Relagdes Internacio-
nais.

Unidade X

Codificacdo e desenvolvimento progressivo do
Direito Internacional Publico.

I — Os primeiros esforcos de codificacdo, até a Conferén-
cia de Haia de 1930.

1. Temas tratados.

2. Resuliados.
II — A obra da Comissdo de Direito Internacional da ONU.
IIT — A obra da Comissdo Juridica Interamericana da OEA.

IV — A obra de Associacdes Cientificas.
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1. Institut de Droit International.
2. International Law Association.

V — Demais esforcos de sistematizacdo do Direito Interna-
cional.

1. Repertorios nacionais da pratica dos Estados.

2. Repertorios da prdtica das Organizac¢des Interna-
cionais.

VI — Perspectivas.

Avaliacio

1 prova (meio do semestre) — peso 1
1 trabalho, texto a ser entregue ao final

do semestre e defendide oralmente. -- peso 2
Bibliografia

Unidades I e II

CANCADO, Trindade A. A. «Principios do Direito Internacional Contemporéneo.

Brasilia, Universidade de Brasilia, 1981.
PARRY, Clive. «The Sources and Evidences of International Law». Manchester,
University Press/Oceana, 1965. '

SORENSEN, Max. «Les Sources du Droit International». Copenhague, E.
Munksgaard, 1946.

SUPULVEDA, César. «Las Fuentes del Derecho Internacional Americano». Mé-
xico, Ed. Pornia, 1975.

SUY, Eric. «Les Actes Juridiques Unilatéraux en Droit International Publics.
Paris, LGDJ, 1962. '

NINCIC, D. «The Problem of Sovereignty in the Charter and in the Practice of the
United Nations», The Hague, M. Nijhoff, 1979,

CANCADO_, Trindade A. A. C. «0O Estado e as Relacdes Iniernacionais: O
Dominio Reservado dos Estados na Pratica das Nagdes Unidas e Organiza-
¢oes Regionais». Brasilia, Editora Universidade de Brasilia, 1979.

COLLIARD, C. A. «Institutions internationales». Paris, Dalloz, 1956.

SERENI, A. P. «Diritto Internazionale: Organizzazione Internazionale», vol, 2,
partes 1-2, Milano, Giuffré, 1958 e 1960.

REUTER, P. «Institutions Internationales». 62 ed., Paris; P.U.F., 1969 (também
héd edicoes em inglés e espanhol).

KHAN, Rahmatullah. «Implied Powers of the United Nations». New Delhi Vikas
Publ., 1970.

KASME, Badr. «La capacité de I'Organisation des Nations Unies de conclure des
traités». Paris, LGDJ, 1960. '
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HIGGINS, Resalyn. «The Development of International Law through the Politi-
cal Organs of the United Nations». Oxford, University Press 1963.

CANCADO, Trindade A. A. C. Delimitacdo de Competéncias entre a Organizacdo
das Nacdes Unidas e os Estados Membros. «Perspectivas del Derecho Inter-
nacional Contemporaneo». Vol. 11, Santiago, Instituto de Estudios Interna-
cionales de la Universidad de Chile, 1981, pp. 32-78.

JENKS, C. W. Some Constitutional Problems of International Organizations, 22
«British Year Book of International Law=» (1945) pp. 11-72.

JENKS, C. W. Unanimity, the Veto, Weighted Voting, Special ano Simple Majo-
rities and.Consensus as Modes of Decision in International Organizations,
«Cambridge Essays in International Law», London, Stenvens/Oceana, 1965,
pp. 48-63.

RAMA-MONTALDOQ, M. International Legal Personality and Implied Powers of
International Organizations, 44 «British Yearbook of International Law»
{1970) pp. 111-155.

Unidade III . _

EAGLETON, C. «The Responsibility of States in International Laws. New York,
University Press, 1928,

VISSCHER, Charles de. La Responsabilité des Etats, 2 «Biblioteca Visseriana»
{1924) pp. 89-157. ’

FREEMAN, A. V. «The International Responsibility of States for Denial of
Justice. London, Longmans, 1938.

AMADOR, F. V. Garcia. Reports on State Responsibility, «Year-Book of the In-
ternational Law Commission» {1956-1961).

AGO, Roberto. Reports on State Responsibility, «Year-Book of the International
Law Commission» {1969-1980).

RIPHAGEN, Wilhelm. Reports on International Responsibility, «Year-Book of
the International Law Commition» (1980-1984).

Unidade IV

CANCADO, Trindade A. A. «The Application of the Rule of Exhaustion of
Local Remedies in International Law». Cambridge, Cambridge University
Press {Série Cambridge Studies in International and Comparative Law),

1983, pp. 1-443.
BORCHARD, E. M. «The Diplomatic Protection of Citizens Abroad». New York,
Banks Law Publ. Co., 1816.

QUENTIN-BAXTER, R. Q. Reports on International Liability, «Yearbook of the
International Law Commission» (1980-1981).

CANCADQ, Trindade A. A, C. «0 Esgotamento de Recursos Internos no Direito
Internacionals. Brasilia, Editora Universidade de Brasilia, 1984, pp. 1-245.

Unidade V
NORGAARD, C. A. «The Position of the Individual in Internacional Law», Cope-
nhagen, Munksgaard, 1962.
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SPERDUTI, G. «L'Individuo nel Diritto Internazionale». Milano, Giuffré, 1950.

CANCADO, Trindade A. A. Exhaustion of Local Remedies in International Law
Experiments Granting Procedural Status to Individuals in the First Half of
the Twentieth Century, 24 «Netherlands International Law Review» (1977)
-pp. 373-392.

CANCADO, Trindade A. A. A Implementacdo Internacional dos Direitos Huma-
nos ao Final da Década de Setenta, 28 «Revista da Faculdade de Direito da
UFMG» (1979) pp. 331-384,

CANCADO, Trindade A. A. A Evelucdo do Sistema Interamericano de Protecao
dos Direitos Humanos: Avaliacdo Critica. 73 «Revista de Informacio Legis-
lativa do Senado Federal» (1982} pp. 107-120.

DURANTE, F. «Ricorsi Individuali ad Organi Internazmnah» Milano, Giuffre,
1958,

Unidades VI e VII

ASAMOAH, O. Y. «The Legal Significance of the Declarations of the General As-
sembly of the United Nations». The Hague, M. Nijhoff, 1966.

BOWETT, D. W. «The Law of International Institutions». 22 ed., London, Ste-
vens, 1970.

CASTANEDA, J. «Legal Effects of United Nations Resolutions». N. Y., Colum-
bia University Press, 1969.

CHARPENTIER, J. «Institutions internationales». 3* ed., Paris, Dalloz, 1970.

NORTHEDGE, F. 8. & DONELAN, M. D. «International Disputes: the Political
Aspects». London, Europa Publ., 1971.

ZOUREK, J. «L’interdiction de 'emploi de la force en droit international». Ley-
den/Genéve, Sijthoff/Inst. H.-Dunant, 1974.

BROWNLIE, Ian. «International Law and the Use of Force by States». Oxford,
Clarendon Press, 1963.

VISSCHER, Charles de. «De I'équité dans le reglement arbitral ou juciaire des
litiges de droit international publicr. Paris, Pédone, 1972.

BAR-YAACOV, N. «The Handling of International Disputes by Means of In-
guiry». Oxford, University Press, 1974.

HAMBRO, E. e ROVINE, A. W. «La jurisprudence de la Cour internationale/The
Case-Law of the International Court». Leyden, Sijthoff, 1974.

Unidades VIII e IX

CANCADO, Trindade A. A. C. Os Métodos de Solucao Pacifica de Controvérsias
Internacionais: Tendéncias Recentes, 17 «Estudos Juridicos» {1984}, pp. 89-
126,

STUDY Group of the David Davies Memorial Institute of International Studies,
«International Disputes», the Legal Aspects. London, Europa Publ., 1972.

MCNAIR, Lord (Arnold Duncan). «The Law of Treaties», Oxford, Clarendon
Press, 1961.

BROWNLIE, Ian. «Principles of Public International Law», 2° ed., Oxford, Cla-
rendon Press, 1973,
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Unidade X

UN/ONU. «Yearbook of the International Law Commission/Annuaire de la
Commission du Droit International».

ONU. «La Commission du Droit International et son oeuvre». Ed. Rev., New
York Ed. ONU, 1973 {também em inglés, ed. 1972).

CASTILLA, J. J. Caicedo. «La Obra del Comité Jundlco Interamericane». Rio,
ed. C.J.1., 1966.

COMITE Juridico Interamericano. «Recomendaciones e Informes». Volumes 1-1
15, 1945-1983. :

CANCADO, Trindade A. A. The Inter-American Juridical Committee: An
Overview, «The World Today». Chatham House, Londres (nov. 1982) pp. 437-
442,

VALLADAO, H. «Codificagdo e Desenvolvimento Progressivo do Direito Interna-
cional na OEA e na ONU», Rio de Janeiro, 1977 (exposu;ao a Comissdo de
Direito Internacional da ONU, 1977).

Bibliografia Geral
{Comum #s Unidades I a X)

Cursos Gerais

ACCIOLY, Hildebrando. «Tratade de Direito Internacional Piblico». 3 vols.,
Rio, ed. Ministéric das Relacdes Extericres, 1956 (1° vol.) — 1957 (2° e 3°
vols.}

LAUTERPACHT, H. «Internaticnal Law, Being the Collected Papers of Hersch
Lauterpacht» {ed. E. Lauterpacht). 4 vols., Cambridge, University Press,
1970 (1° vol.) — 1975 {22 vol.) — 1977 {3° vol.) — 1978 (_49 vol.).

GUGGENHEIM, Paul. «Traité de droit international public». 2 vol., Genéve,
Libr. Univ. Georg & Cie., 1967 (1? vol., 2" ed.} & 1954 (2° vol.).

VERDROSS, Alfred. «Derecho Internacional Publico». 5° Ed. Madrid, Aguilar,
1967.

ROUSSEAU, Ch. «Droit international public». 3 vols., Paris, Sirey, 1971 (1°
vol.)-1974 {2° vol.}-1977 {3° vol.).

(’CONNELL, D. P. «International Law». 2* ed., 2 vols., London, Stevens, 1970.

SERENI, A. P. «Diritto Internazionale». 3 vols., Milano, Giuffre, 1956 {1° vol.}-
1958 {22 vol.)-1960 (3° vol.).

PINTO, A. Pereira. «Apontamentos para o Direito Internacional». 4 vols.,
Brasilia, ed. Ministério da Justica, 1980.

CANCADO Trindade A. A. «Principios do Direito Internacional Contempora-
neo». Brasilia, Editora Universidade de Brasilia, 1981.

Pritica dos Estados

CANCADO Trindade A. A.. «Repertorio da Pratica Brasileira do Direito Interna-
cional Piblicos. {Volume I: Periodo 1961-1981; Volume II: Periodo 1941-1960;
Volume III: Periodo 1919- 1940) Brasilia, Ministério das Rela¢bes Exterio-
res/FUNAG, 1984.
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SOCIETA Italiana per I'Organizzazione Internazionale. «La Prassi Italiana di Di-

ritto Internazionale». 2 vols., N.Y., Oceana, 1970.

KISS, A. Ch. «Répertoire de la pratique francaise en matiére de droit internatio-
nal public». 6 vols., Paris, ed. C.N.R.S., 1962-1969.

PARRY, C. {ed.). «British Digest of International Law». 8 vols.,, London, Ste-
vens, 1965.

MCNAIR, Lord. «International Law Opinions». 3 vols., Cambridge, University
Press, 1956.

GUGGENHEIM, P. & Caflisch, L. {ed.). «Répertoire suisse de droit international
public». 5 vols., Bale, Helbing & Lichtenhahan, 1975.

WHITEMAN, M. M. «Digest of International Law». 8 vols., U. 8. Department of
State, 19656,

ODA, 8. e OWADA, H. «The Practice of Japan in International Law 1961-1970».
Tokyo, University of Tokio Press, 1982.

PARRY, Clive. The Practice of States, 44 «Transactions of the Grotius Society».
{1958-1959) pp. 145-186.

Estudos de Casos

COUR Internationale de Justice/International Court of Justice. «Recueil des Ar-
réts, Avis Consultatifs et Ordonnances/Reporis of Judgments, Advisory
Opinions and Orders».

MAREK, K. {ed.}. «Répertoire des décisions et des documents de 1 procédure écrite
et orale de la Cour Permanente de Justice Internationale et de la Cour Inter-
nationale de Justice». 1° vol., Genév Droz, 1961.

UNITED Nations. «Repertory of Practice of United Nations Organs». Vols. I a
IV e Suplementos; : : :

UNITED Nations. «Reports.of International Arbitral Awards». 16 vols,
LAUTERPACHT, H. ¢ E. {ed.). «International Law Reports». 50 vols.

GREEN, L. C. «International Law Through the Cases». 32 ed., London/N.Y,
Stevens/Qceana, 1970.

LAUTERPACHT, H. «The Development of International Law by the Internatio-
nal Court=. London, Stevens, 1958.

JENKS, C. W. «The Prospects of International Adjudication». London/N.Y. Ste-
vens/Oceana, 1964.

ROSENNE, S. «The Law and Practice of the International Court».. Vols, I e I,
Leyden, Sijthoff, 1965.

Matéria: Economia
Professores: Dr. Luiz Claudio Etchebert Marinho e
Dr. Carlos Henrique Fialho Mussi {assistente)
I — Introducéo
* O objeto e o método da ciéncia econdmica.
* Histéria da ciéncia econbémica. .
* Evolucéo histérica da atividade econdomica.
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II —

I11 —

v —

VI —

V1 —
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Principios Gerais de Analise da Atividade Econbémica
s Agentes, planos e decisdes.

s Sistemas e tipos de organizacéo.

s Analise econdémica e nocéo de estrutura.

» Técnicas de contabilidade social.

A produciéo.
e A formacdo do produto social:

- o trabalho;
— o capital.

¢ Unidades de producdo e a combinacéo de fatores.

A circulacdo

e As formas de mercado.

» A fixacdo dos precos.

s Formacdo de precos.

A distribuicio

e O processo de reparticdo da renda:

— aspectos gerais.
— o salario

— o juro

— o lucro

e A reparticdo da renda a longo prazo — a nocio de ex-
cedente.

O funcionamento da economia a curto prazo

s O principio da demanda global.

* As relacdes entre consumo, investimento e renda.

* A politica monetéria.

» Relacdes entre fluxos reais e financeiros — a inflacao.

e Relacées econdmicas internacionais.

O funcionamento das economias a longo prazo — 0 de-

senvolvimento

s O crescimento econdmico.

¢ A mecéinica do desenvolvimento.

s O desenvolvimento no contexto histoérico.

* A fbrmagﬁo das estruturas subdesenvolvidas.



120

* O subdesenvolvimento como fendmeno histérico es-
pecifico.
VIII — O pensamento econdmico latino-americano
* Introducdo — os precursores.
* A teoria do subdesenvolvimento da Cepal.
* O enfoque da dependéncia.
* Qutros enfoques recentes.
* Estado atual da discussio.

IX — Os grandes desafios das economias latino-americanas
* A distribuicdo da renda.
* Agricultura X Industria.
* Novas tecnologias.

Setor externo e os problemas da divida,

A conduc¢do econémica — mercado ou plano.

A viabilidade politica das grandes transformacdes.

Avaliacido
1? Semestre

— Uma prova escrita — peso 3.
2? Semestre

— Unm trabalho escrito — peso 4:
— uma prova escrita final — peso 3.

Bibliografia

BARRE, R. «Economia Politica». Editora Difel, Rio de Janeiro, 1978 — 4 volu-
mes. '

BROOMAN, F. 8. «Macroeconomia». Zahar Editores, Rio de Janeiro, 1966,
CARDOSO, F. H. «El desarrollo en el banquillo». Mimeo, ILET, México, 1979.

_CASTRO, A. e LESSA C. — «Introducdo 4 Economia». Editora Forense, Rio de

Janeiro, 1967.

DILJ};AI};Z;,SD. «A teoria econdmica de J. M. Keynes». Pioneira Editora, Sao Pau-
0, .

FURTADO, C. «Teoria e politica do desenvolvimento econdmi i
DO, ; mico». C h
Editora Nacional, Sao Paulo, 1967. v wompans

KALECKI, _M. «La diferencia entre los problemas econdémicos cruciales de las
economias desgrrolladas ¥ las economias subdesarrolladas no-socialistass.
Santiago de Chile, Revista de Administracién y Economia.
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LANGE, O. «Moderna economia politica». Editora de Cultura, Ric de Janeiro,
1963. ’

MARINHO, L. C. «Consideraciones sobre la teoria keynesiana del ingreso». IL-
PES, Santiago de Chile, mimeo, 1972.

MARINHO, L. C. «Las empresas transnacionales y la modalidad actual de creci-
miento de América Latina». Revista de la Cepal, n. 14, Santiage de Chile,
1981.

MARINHO, L. C. «<La CEPAL v las concepciones del desarrollo en América Lati-
na». Brasilia, 1987, mimeo.

NAPOLEONI, C. «Pensamento econdmico do século XX». Editorial Presenca,
Lisboa. )

NAPOLEON]I, C. «Curso de Economia Politica». Editora Qikos, Barcelona, 1973.

PINTO, A., FREDES C. e MARINHO L. C. «Curso de Economia». Entrelivros
Cultural, Rio de Janeiro, 1979.

REZENDE, F. «Financas Publicas». Editora Atlas, Sao Paulo, 1987.

ROBINSON, J. ¢ EATWELL J. «An introduction to modern economics».
Mecgraw-Hill, London, 1973. ’

ROBINSON, J. «Desenvolvimento e subdesenvolvimento». Zahar Editores, Rio
de Janeiro, 1981.

ROBINSON, J. «Herejias economicas». Editora Ariel, Barcelona, 1976.

RODRIGUEZ, O. «<La teoria del subdesarrolle de la Cepal». Editora Siglo Vein-
tiuno, México, 1980.

SCHUMPETER, J. A. «Histdria da Anaslise Econdmica». Editora Fundo de Cul-
tura, Rio de Janeiro, 1954.

TAVARES, M. da C. «Da substitui¢do de importacdes ao capitalismo financeiro».
Zahar Editores, Rio de Janeiro, 1972.

TAYLOR, O. «Histéria do Pensamento Econdmico». Editora Fundo de Cultura,
Rio de Janeiro, 1965.

VARSAVSKY, O. «Largo plazo: un solo estilo?». El Trimestre Econémico, n. 152,
México, 1972,

VUSKOVIC, P. «Opciones actuales del desarrolo latinoamericano», em «Eco-
nomia de América Latinar. México, 1980.

WONNACOTT, P. e WONNACOT R. «Economia». McGraw-Hill, Sao Paulo,
1982,

Matéria: Técnica de Negociacoes
(Estudos de Caso de Negociacdes Internacionais)

Professor: Ministro Clodoaldo Hugueney Filho

I — Negociacdes bilaterais
— A independéncia do Zimbabue e a Conferéncia de Lancas-
ter House. .
— Negociacoes de acordos resiritivos de exportacio:
i} o Acordo Multifibras e a negociacdo do acordo téxtil
com os EUA;
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ii) negociacdo do acordo de a¢o com 0s EUA. 7

II — Negociacoes multilaterais ’ :
— Servicos: do programa de trabalho de 82 a Rodada Uru-
. guai.

— Negociacoes Norte-Sul: a VII UNCTAD.
— Negociacdes Sul-Sul:

i) Declaracdo de Brasilia sobre o SGPC;

ii) Declaracao de Havana do G-77,

iii) Declaracdo do México do Grula/Cepal.

Bibliografia _

HUGUENEY Filho, Clodoalde. «<Da Rodésia ao Zimbabue: A Conferéncia de
Lancaster House» (Tese para o CAE).

Acordo Multifibras,

Acordo Téxtil Brasil-EUA com side-letter.

Acordo de Aco Brasil-EUA.

Servicos: Programa de Trabalho da Ministerial de 1982.

. Decisdes subseqiientes.

Declaracio de Punta del Este.

. Programa de acdo do GNS.

Resolugdes da VII UNCTAD.

Declaracio de Brasilia.

Declarggab de Havana.

Declaracdo do México.

Avaliacio
— 1 (um) trabalho escrito (peso 1).

— Havera, ao final do semesire, uma simulacdo de debate
internacional, com base na qual sera dada nota (peso 2)

Matéria: Historia das Relacdes Diplomadticas do Brasil
(1° e 2° Semestres) .

Professores: Embaixador Luiz Felipe de Seixas Corréa e
Secretdrio Fernando Jacques de Magalhaes Pimenta

{assistente)

Programa

Contetido do Curso
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I — A diplomacia do Brasil independente:

— a heranca colonial;
— caracteristicas gerais.

IT — A politica territorial:
— principios e tratados fundamentais.

111 — Visdo geral da diplomacia do Império.
iV — A diplomacia da Repubica Velha.
V — O Brasil e o multilateralismo nascente:

— as Conferéncias pan-americanas;
— a Conferéncia da Haia; )
— o0 Brasil e a Liga das Nacdes.

. V1 — A diplomacia do Primeiro Governo Vargas:
— aspectos politicos:
1. O Brasil e os blocos do poder na década de 30;
2. O Brasil e as questdes de limites na América Latina.
— a crise da divida externa e a moraidria de 1937.

VII — A diplomacia do Governo Dutra,
VIII — A diplomacia do Segundo Governo Vargas.
IX — Desenvolvimento e diplomacia: o Governo Juscelino
‘ Kubitschek. ' :
X — A Politica Externa Indeper_ldente:

— quadro geral;
-- a etapa janista;
— a etapa janguisia. .

XI — A politica externa do Governo Castello Branco.
XII — A Diplomacia da Prosperidade do Governo Costa e Sil-
va.
XIII — A politica externa do Governo Médici.
XIV — A politica externa do Governo Geisel.
XV — A politica externa do Governo Figueiredo.
XVI — Conclusdes e Avaliagoes. '

Desenvolvimento do Curso
1. Aulas expositivas dos professores.
2. Conferéncias.
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3. Leituras obrigaidrias: ao longo do curso, serdo distribuidos
textos relacionados aos diferentes topicos do programa.

4. Exposicdes breves dos alunos e debates.

Avaliacdo
— Prova Escrita.
— Exercicios de classe.

— Trabalho de aproveitamento, ao final do curse, com tema
a ser escolhido pelo aluno de acorde com o programa do
curso e seus interesses e sujeito & aprovacdo dos professo-
res. Os temas poderdo ser genéricos ou especificos, deven-
do guardar vinculos expressivos com a matéria exposta
no curso. O trabalho deverd ser dissertativo, original, in-
dividual e com extensdo médxima de 10 {dez) laudas datilo-
grafadas em espaco 2, admitida outra lauda com notas.
Nio serio aceitos trabalhos que ultrapassem esses limi-
tes. Os alunos deverdo procurar a tempo orientacédo para
o trabalho. Os professores encontram-se 4 disposicdo para
discutir temas, formato e metodologia; ndo indicarédo, con-
tudo, temas ou assuntos. Os critérios de correcédo sio ri-
gorosos e levardo em conta, principalmente: originalidade,
senso critico e analitico, dominio do tema, articulacio e
correcao das idéias e interpretacdes, correcdo formal, pla-
no e desenvolvimento, recurso a fontes primirias e esfor-
¢o de pesquisa e relevincia para a Histéria das Relacdes
Diplomaticas do Brasil. A repeticdo de temas entre alunos
de classe n#o é obstdculo; a liberdade de escolha dos te-
mas dentro do universo do curso (ver mais acima, Contei-
do do Curso) é total. Os alunos siio aconselhados a iniciar
0 quanto antes os esbogos de seus trabalthos, a fim de que
possam a eles dedicar-se com trangitilidade. A data de en-
trega serd fixada de acordo com a Direcdo do IRBr e leva-
T4 em conta prazos razodveis para uma correcdo acurada.

Bibliografia
I — Obras Gerais

— «Histéria Geral da Civili.zag:ao Brasileira» (vols. I a
XI). Sérgio Buarque de Hollanda; Pedro Moacir Cam-
pos e Boris Fausto {editores). Difel.

Obs.: S8ao particularmente relevantes os seguintes
capitulos:
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Volume I

Livro 4°

Cap. 2: O Brasil no Periodo dos Felipes —
1580/1640. Almeida Wright e Astrogildo
Rodrigues de Mello.

Livro 52
Cap. 1l: A Ocupacdo Portuguesa do Vale Ama-
zénico. Arthur C. Ferreira Reis.

Cap. 2: As Bandeiras na Expansao geogrdfica do
Brasil. Myriam Ellis.
Cap. 5: A Colénia do Sacramento ¢ a Expansio no
Extremo Sul. Sérgio Buarque de Hollanda.
Cap. 6: Os Tratados de Limites. Arthur C. Ferrei-
ra Reis.
Volume 11
Livro 1°?
Cap. 1.4: A Colénia do Sacramento. Pedro Octa-
vio Carneiro da Cunha.
Cap. 1.5: A Defesa do Amazonas. Pedro Octavio
Carneiro da Cunha.
Cap. 1.12: O Sul. Pedro Octavio Carneiro da Cu-
nha.

Cap. 7: O Comércio Colonial e as Companhias
Privilegiadas. Arthur C. Ferreira Reis.

Volume III

Livro 1°?

Cap. 3: A Presenca Inglesa. Olga Pantaleso.

Cap. 4: Politica Financeira — O Primeiro Banco

do Brasil. Dorival Teixeira Vieira.
Livro 2°
Cap. 1.1: A Fundacdo de um Império Liberal: As
Origens. Pedro OQectavie Carneiro da
Cunha.
Livro 3°
Cap. 2: A Qcupacédo de Caiena. Arthur Cézar Fer-
reira Reis.
Cap. 3: O Brasil e o Prata até 1828. J. A. Soares de
Souza.
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Livro 4°

Cap. 1: O Reconhecimento do Império. Pedro
Moacyr de Campos e Olga Pantaledo.

Volume IV
Livro 8°

Cap. 2: A Bahia 1808-1856. Wanderley Pinho.

Volume V
Livro 1°

Cap.1.1: A Volta do Partido Conservador. Fran-
cisco Iglésias.

Cap.1.4: A Liga e a Renovacdo dos Partidos.
Francisco Iglésias.

Cap. 2: O Brasil e o Rio da Prata, de 1828 a Que-
da de Rosas. J. A. Soares de Souza.

Livro 2°

Cap. 2: O Encaminhamento Politico do Problema

da Escravidio no Império. Paulo Bei-
guelman,

Volume VI

Livro 1°

Cap. 2: As tentativas de industrializacdo no Bra-
sil. Nicia Villela Luz.

Livro 2°
Relacdes Internacionais. Guilherme De-
veza, Richard Graham, Anténio F. de
Almeida Wright, Joel Serrio e Pedro
Moacyr Campos.

Livro 3?7 .

Cap. 4: A Guerra do Paraguai. Antonio de Souza
Jinior.

Volume VII

Livro 1°

Cap. 4: Politica e Guerra. Sérgio Buarque de Hol-
landa.

Livro 2°

Cap. 2: A Democracia Improvisada. Sérgio Buar-
que de Hollanda.

Cap. 3: Fim do Segundo Quingfiénio Liberal. Sér-
gio Buarque de Holanda.
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Livro 3°

Cap. 3: Fartura e Crise. Sérgio Buarque de Hollan-
‘da.

Livro 4°¢

Cap. 2: A Lei Saraiva. Sérgio Buarque de Hollan-
da.

Livro 5¢

Cap. 4: O Fim do Regime. Sérgio Buarque de Hol-
landa.

Volume VIIT

Livro 2°

Cap. 2: A Industrializacac durante a Repiblica
Velha. Warren Dean.

Cap. b: O Brasil no Contexto do Capitalismo Inter-
nacional — 1889/1930. Paul Singer.

Volume IX

Livro 32

Cap. 2: As Relacdes Internacionais do Brasil du-
rante a 1? Repiblica. E. Bradford Burns.

Volume XI
Livro 1?
Cap. 1: O Brasil e a economia mundial 1929/1945.
- Marcelo de Paiva Abreu.
Cap. 2: Relacoes Econdmicas Internacionais do
Brasil — 1945/1964. Pedro S. Malan.

. «Histéria Diplomidiica do Brasils. Delgado de Carva-

lho. Cia. Editora Nacional.

«Histéria Diplomatica do Brasil». Hélio Vianna. Edi-
¢bes Melhoramentos.

«Histéria das Fronteiras do Brasil». Hélio Vianna. Bi-
blioteca Militar. .

«A Politica Externa Brasileira». Amado Luiz Cervo e
Clodoaldo Bueno. Editora Atica.

«A History of Brazil». E. Bradford Burns. Columbia
University Press (EUAJ}. '

«Presenca dos EUA no Brasil». Moniz Bandeira. Civi-
lizacdo Brasileira.

«Brasil em Perspectiva». Carlos Guilherme Mota (org.)
Difel.
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Obs._: ver os seguintes capitulos:

— Expansido Européia e Descobrimento do
Brasil. Manuel Nunes Dias.

— O Brasil nos Quadros do Antigo Sistema
Colonial. Fernando A. Novais.

— O Brasil Mondrguico em face das Rept-
blicas Americanas. José Ribeiro Junior.

— O Brasil nas Relacdes Internacionais:
1930/1945. Jaime Pinsky.

— O Brasil nas Relacées Internacionais:
1945/1964.

— «Cinco Tratados Historicos {1494/1865): textos comple-
tos para o estudo da Histéria Diplomdtica do Brasils.
Sérgio Bath. Instituto Rio Branco.

— «Relacoes Internacionais e Politica Externa Brasileira
— debate intelectual e producio académica». Maria Re-
gina Soares de Lima. MRE/IUPERJ.

— Studies on International Relations in Brazil: Recent Ti-
mes (1950/80). Gelson Fonseca Jr. in Millenium: «Jour-
nal of International Studies». Vol. 16 n° 2.

— «Repertorio da Pritica Brasileira de Direito Internacio-
nal Piiblico». (4 volumes + indice). Antdnio A. Canca-
do Trindade. Fundaciao Alexandre de Gusmaio.

Periodoe Colonial
— «Histdria Diplomatica de Portugal». Pedro Soares Mar-
tinez. Editorial Verbo (Portugal).

— «The Portuguese Seaborne Empire (1415-1825)». C. R.
Boxer. Alfred A. Knopf (EUA).

— «Histdéria da Politica Exterior do Brasil (Do Periodo
Colonial ao Reconhecimento do Império)». Renato de
Mendonca. Institute Pan-americano de Geografia e His-
toria (México).

Periodo Monarquico

— «0 Império Brasileiro {(1822/1889)». Oliveira Lima. Edi-
tora Universidade de Brasilia.

Obs.: ver especialmente o cap. X, O Império e a
Politica Exterior.
— «Britain and the onset of Modernization of Brazil». Ri-
chard Graham Cambridge University Press. UK.

v —
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— «Honério Hermeto no Rio da Prata (Missao Especial de
1851/2)». J. A. Soares de Souza. Cia. Editora Nacional.

— «Marqués de Parand: Um Vardo do Império» Maurilio
de Gouveia. Bibliotéca do Exército — Editora.

-~ «Diplomacia do Império no Rio da Prata {até 1865)».
Teixeira Soares. Editora Brand Ltda.

— «0 Parlamento Brasileiro e as Relactes Exteriores
({1826/1889)». Amado Luiz Cervo. Universidade de Brasi-
lia.

— «Joaquim Nabuco e a Politica Exterior do Brasil».
Jodo Frank da Costa. Grafica Record Editora.

— «Histéria da Guerra Cisplatina». David Carneiro. Cia.
Editora Nacional.

— «Preminéncia Inglesa no Brasil». Alan K. Manchester.
Editora Brasiliense.

Periodo Republicano

— «A Vida do Bardo do Rio Branco». Luiz Viana Filho.
Livraria Martins Editora.

— «Rio Branco». Alvaro Lins. Cia. Editora Nacional.

— «The Unwritten Alliance: Rio Branco and Brazilian
American Relations». E. Bradford Burns. Columbia
University Press — EUA.

— «Introducdo as Obras do Barado do Rio Branco». A. G.
de Araujo Jorge. Ministério das Relacdes Exteriores.

— «Rio Branco e o arbitramento com a Argentina». Hélio
Lobo. José Olympio Editora.

— «Ensaios de Histéria e Critica». A. G. de Araujo Jorge.
Ministério das Relacées Exteriores — Instituto Rio
Branco.

— «Ensaios de Histéria Diplomaitica do Brasil no Regime
Republicano (1889/1902)». A. G. de Araiijo Jorge. Im-
prensa Nacional.

— «Rio Branco e a Politica Exterior do Brasil {1902/
1912)». Dunshee de Abranches. Ed. Jornal do Brasil.
— A Diplomacia da Repiblica Velha: Uma Perspectiva

Sérgio Franca Danese. in «Revista Brasileira de Politi-
ca Internacional», n®s 105-108 {1984).
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«A Diplomacia do Marechal: intervencédo estrangeira
na Revolta da Armada». Sérgio Corréa da Costa. Edi-
tora Tempo Brasileiro.

«San Thiago Dantas». Marcilio Marques Moreira {Sele-
cio e Introducdo). Perfis Parlamentares (21) — Céma-
ra dos Deputados. '
«Unequal Alliance: The Inter-American Military
System, 1938/1978». John Child. Westview Press —
EUA. :
«The Brazilian-American Alliance: 1937/1945». Frank
D. McCann, Jr. Princeton University Press — EUA.
«The Brazilian Communist Party». Ronald H. Chilcote.
Oxford University Press — EUA.

«() Brasil e a Crise Internacional (1930/1945)». Stanley
E. Hilton. Civilizacédo Brasileira.

«Aratdjo Castro». Rodrigo Amado (organizacdo e no-
tas). Universidade de Brasilia.

«0 Brasil e as Grandes Poténcias». Stanley E. Hilton.
Civilizacdo Brasileira.

«0 Ditador e o Embaixador (Getilio Vargas e Adof
Berle Jr. e a Queda do Estado Novo)». Stanley Hilton.
Ed. Record.

«Autonomia na Dependéncia: a politica exterior brasi-
leira de 1935 a 1942». Gerson Moura. Editora Nova
Fronteira.

«Interesse Nacional e Politica Externar». José Honério
Rodrigues. Editora Civilizacsio Brasileira.

«Politica Externa Independente». F. C. de San Thiago
Dantas. Editora Civilizacao Brasileira.

«Q Governo Castello Branco». Luiz Viana Filho. Livra-
ria José Qlympio Editora.

«Presidente Castello Branco — Brazilian Reformer».
John W. F. Dulles. Texas A&M University Press —
EUA.

«Argentina e Brasil no Sistema das Relacdes Interna-
cionais». Celso Lafer/Felix Pefia. Livraria Duas Cida-
des.

«Conciliacio e Reforma no Brasil». José Hondrio Ro-
drigues. Editora Nova Fronteira.
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«Paradoxzos e Possibilidades». Celso Lafer. Ed. Nova
Fronteira.
Obs.: ver especialmente: Parte IV — Politica exte-
rior brasileira: um balanco da década dos 70
— Brasil-EUA: Histéria e Perspectivas de
um Relacionamento Diplomético.
«Politics in Brazil». Thomas E. Skidmore. Oxford Uni-
versity Press — EUA.
«Brazil in the Sixties». Riordan Roett (ed.). Vanderbilt
University Press — EUA.
Obs.: Ver especialmente o capitulo 3 — Brazi-
lian-American Relations. Peter D. Bell.
«Brazil in the Seventies». Riordan Roeit (ed.). Ameri-
can Enterprise Institute for Public Policy Research —
EUA.

Obs.: Ver especialmente: Cap 1 — Brazil's chan-
ging role in the International System: Impli-
cations for US Policy — Tomas E. Skidmo-
re.

Cap. 3 — "Brazil’'s emerging international
economic role — William R. Cline.

«Brazil: Politics in a Pairimonial Society». Riordan
Roett. Praeger — EUA.

Obs.: Ver especialmente: Cap. 8 — Brazilian Fo-

reign Policy.

«Brazil in the International System». Wayne A. Selcher
(ed.). Westview Press — EUA.
«Brazil’s Multilateral Relations». Wayne A. Selcher.
Westview Press, 1978,
«The Afro-Asian Dimension of Brazilian Foreign Po-
liey {1956/1972)». Wayne A. Selcher. University of Flo-
rida (EUA).
«Brazil and the US: toward a maturing relationships».
Roger W. Fontaine. American Enterprise Institute (EUA).

«United States Penetration of Brazil». Jan Knipers
Black. University of Pennsylvania (EUA).

«1964 visto e comentado pela Casa Branca. Marcos Sa
Corréa. Labor Editora.
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— «Politica Externa: Seguranca e Desenvolvimento». J.
O. Meira Penna. Editora Agir, 1967.

— «Contemporany Brazilian Foreign Policy; The Interna-
tional Strategy of an Emerging Power». William Perry.
Ed. Sage (EUA).

— The United States and Brazil: The Case of the Missing
Relationship. Albert Fishlow. In «Foreign Affairs»,
vol. 60 n® 4, 1982,

— Brazil’'s Experiment with an Independent Foreign Po-
licy». Victor Wallis. in «Contemporary Inter-American
Relations — A Reader in Theory and Issues». Prentice-
Hall (EUA).

— «A Evolucio da Politica Externa Brasileira na década
64/74». Carlos Estevam Martins. Estudos Cebrap.

— A Politica Externa do Brasil nas duas Ultimas Dé-
cadas. Ronaldo M. Sardenberg. in «Revista do Servico
Piblico» v. 109 n?® 4, 1981.

— Brazil-Estados Unidos — De la Diferencia al Conflito.
Moénica Hirst. Flacso — Série de Documentos e Infor-
mes de Investigacién». (Buenos Aires).

— «Relagbes Internacionais do Brasil — Perspectivas pa-
ra o Fim do Século». Hélio Jaguaribe. Center of Brazi-
lian Studies, John Hopkins University (EUA).

— «0O Brasil e o0 Mundo no Séc. XXI». Rubens Ricupero.
Conf. no Instituto Brasileiro de Altos Estudos (Sao
Paulo, 1986). Fundacdo Armando Alvares Penteado.

— «Novo Cendrio Internacional». Hélio Jaguaribe. Edito-
ra Guanabara.

Memoérias

— «Memérias (Estas Minhas Reminiscéncias)». Oliveira
Lima. Fundacdo Patriménio Histérico e Artistico de
Pernambuco.

— u«Reminiscéneia Sérias e Frivolas». Mauricio Nabuco.
Editora Pongetti.

— «0 Meu Velho Itamaraty (1905/1913)». Luis Gurgel do
Amaral.

— «Cousas Idas e Vividas {Lembrancas intimas e da Car-
reira Diplomética)». Luis Gurgel do Amaral. Livraria
Sao José. :

VI —
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— «Minha Vida Diplomaética» (vols. I e II). Heitor Lyra.
Editora Universidade de Brasilia.

— «Um Embaixador em Tempos de Crise». Carlos Alves
de Souza. Francisco Alves, 1979.

Documentacéio.

Sao de particular interesse, como fontes primarias de His-
tofia diplomatica, as publicacoes do Itamaraty contendo
discursos, textos de acordos, comunicados conjuntos e ou-
tros documentos.relevantes. Estas publicacdes comecaram
a ser editadas sistematicamente, a partir de 1967, sob o
titulo «Documentos de Politica Externa». De 1974 em
diante, assumiram o titulo de «Resenha de Politica Exte-
rior». '

A par de tais publicacies de natureza abrangente e perid-
dica, o Itamaraty tem editado ocasionalmente volumes
contendo conferéncias do Ministro de Estado, discursos
ou coletdneas de textos sobre temas ou iniciativas es-
pecificas de politica exterior. Existem igualmente diver-
sas publicacdes englobando discursos e atos assinados
por ocasido de encontros presidenciais.

Sao especialmente tteis para o acompanhamento da evo-
lucdo das énfases e prioridades de politica externa as con-
feréncias realizadas anualmente na Escola Superior de
Guerra pelo Ministro de Estado e, bem assim, ¢ discurso
de abertura do debate-geral da Assembléia-Geral da

2° ANO

Matéria: Administracdo do Ministério das Relacdes Exteriores
Professor: Conselheiro Gastfio F. C. Bandeira de Mello
Professor Assistente: Secretario Roberto Furiam Ardenghy

Programa
1 — O Ministério das Relacoes Exteriores no quadro da Admi-

nistracdo Publica Federal. A Constituicdo. A Reforma Ad-
" ministrativa.

2 — Estrutura e organizacdo do Ministério das Relacées Exterio-

res — Evolucéo histérica.

3 — A organizacio geral do Ministério das Relacdes Exteriores

na atualidade. O Regimento Interno. A Secretaria de Estado
das Relac¢des Exteriores. Os 6rgios com sede no exterior.
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4 — A carreira de Diplomata. Regime juridico. O Estatuto dos
Funcionarios Piiblicos Civis da Unido. O Plano de Classifi-
cacdao de Cargos.

5 — A hierarquia funcional. A evolu¢dc numeérica dos quadros.
A estrutura piramidal da carreira.

6 — Legislacdo especifica da Carreira de Diplomata. Recruta-
mento. Progressdo funcional. Remocdo. Agregacéo. Casa-
mento. Quadro Especial.

7 — Anadlise comparativa com a estrutura de outros principais
servicos exteriores e seus respectivos quadros diplomaéticos.

8 — Os Oficiais de Chancelaria e demais funciondrios adminis-
trativos.

9 - O orcamento do Ministério das Relacoes Exteriores. Os cri-
térios administrativo e politico para a distribuicdo de recur-
sos. Dotacdes orcamentdrias. O Escritério do Conselheiro
Finaneeiro em Nova York.

Avaliacéao
Serd realizado, ao término do curso, exercicio pratico com
atribuicdo de nota, que constituird a avaliacao final.

Bibliografia

AZEREDO DA SILVEIRA, Antonio Francisco. «Organiza¢do do Ministério das
Relagoes Exteriores {Ligdes de uma Experiéncia)». Secdo de Publicacbes,
MRE, 1966.

BARROSO, Gustavo. «Histéria do Paldcio do Itamaraty». Secdo de Publicacdes,
MRE, 1968.

OLIVEIRA AZEVEDO, Lygia de e GAMA E SILVA, José Saldanha da. «Evoln-
cdo do Ministério das Relacdes Exteriores». Fundacao Getilio Vargas —
1954. :

ROMERQ, Marcos. «Histérla da Organizacdo Administrativa da Secretaria de
Estado Desde 1808 a 1951». Servicos de Publicacdes, MRE, 1951.

MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES — CAD (Curso de Aperfeicoa-
mento de Diplomatas) Administracdo Piublica Federal ¢ Sistema Federal de

. Orcamento.

CHAZELLE, Jacques. «La Diplomatie». Presses Universitaires de France, Paris

— 1962.

DUNCAN, Sirval. «Report of The Review Committee on Overseas Representation
1968-1969». Her Majesty’s Stationery Office-July, 1969. -

TRASK, David F. «A Short History of The U.S. Department Of State, 1781-1981».

Examination for Foreign Service Officer Careers — US Department of State —
US International Communications Agency. :
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OLIVEIRA CASTRO, Flavio Mendes de. «Histéria da Organizacio do Minisiério
das Relacdes Exteriores». Editora Universidade de Brasilia, 1983.

Matéria: Portugués: Redacao Oficial
Professor; Conselheiro Carlos Alberto Simas Magalhies

Programa

1 — Introducao a redacdo oficial: a correspondéncia diplomatica
brasileira, suas formas e caracteristicas.

2 — A Secretaria de Estado e a Missdo Diplomatica: os diversos
tipos de informacao (4rea econdmica, politica e cultural).

3 — O expediente e sua prética na SERE.

4 — Formas especiais de redacéo.

Avaliacao:
Duas verzes por semestre, mediante a apresentacio de traba-

lho coletivo, cada um com peso 100. A nota final serd a mé-
dia das notas parciais.

Matéria: Portugués Para Estrangeiros

Professoras; Dad Abi Chahine Squarisi e
Lucilia Helena do Carmo Garcez

Programa de Lingua Portuguesa e Literatura Brasileira

1* Unidade: Introducéo ao estudo da Literatura Brasileira. A pe-
riodizacio e a fixacdo das épocas literarias no Bra-
sil. '

22 Unidade: Manifestacdes literarias do periodo colonial.

1. Século XVI: A literatura informativa dos cro-
nistas portugueses e dos jesuitas.
Posicdo de José de Anchieta.

2. 8éculo XVII: Ecos do Barroco no Brasil. O Gru-
po Baiano. Posicéo de Gregério de

} Matos.

3. Séeulo XVIII: O Arcadismo. A Escola Mineira e
as manifestacdes liricas, épicas e
satiricas. Analise de Tomsds Antod-
nio Gonzaga.
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3* Unidade: O Romantismo

1. O Pré-Romantismo: A literatura de transicédo
classico-romantica.

2. O Romantismo brasileiro e a afirmacdo nacional.

3. As geracdes roménticas na poesia. Principais pro-
sadores. Analise de Gongalves Dias e Castro Al-
ves. José de Alencar.

4! Unidade: Parnasianismo/Realismo/Naturalismo.  Principais
representantes na poesia e na prosa. Analise de Ola-
vo Bilac e Machado de Assis.

5% Unidade: O Simbolismo. Andlise de Cruz e Sousa.

6* Unidade: O Pré-Modernismo: A literatura de transicdo e o
surto regionalista. Importincia e significacao de «Os
Sertées» e «Canadnr.

7% Unidade: O Modernismo e as tendéncias contemporéneas.

1. A Semana de Arte Moderna e as geractes moder-
nistas. Andlise de Mario de Andrade, Cassiano
Ricardo, Manuel Bandeira, Cecilia Meireles, Car-
los Drummond de Andrade, Jodo Cabral de Melo
Neto e Ferreira Gular.

2. O regionalismo no romance contemporaneo. An4-
lise de José Lins do Rego, Graciliano Ramos,
Jorge Amado e Guimaraes Rosa.

3. O romance intimista. Anslise de Clarice Lispee-
tor.

Observacdo: Ao longo do ano letive, far-se-d, através dos textos estudados, am-
plarevisdo da gramatica da lingua portuguesa.

Matéria: Inglés

Professores: Sara Burkitt Walker e
Patrick Kevin Redmond

The two 90-minute classes on the 1988 timetable will be
roughly divided so as to give equal emphasis to oral and written
skills. Oral work will include reading and discussion of texts on
current affairs, as well as debates, short talks and simulations.
Written tasks will include drafting and writing texts for a num-
ber of professional contexts, using diplomatic models. Transla-
tion exercises will also be set regularly.
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It is hoped that two special projects or simulatioqs can be
run in each semester and that one or more of these projects may
involve French and/or Spanish in addition to English.

Evaluation

In each semester: Final Oral Test 100 marks
Final Written Test 100 marks
Subjective evaluation 100 marks

{The subjective evaluation will cover level of effort made in
class, performance in debates and simulations and the correction
of all assignments set as homework for the writing skilis and .
translation courses.)

Matéria: Francés
Professores: Christian Marcel Defontaine e
Marie Héléne Grossela de Melo Ferreira

Le cours sera réparti sur 4 semestres pendant lesquels les
étudiants développeront leur culture générale et passeront pro-
gressivement a 1’'étude des techniques d’usage professionnel en
langue francaise.

La thématique et les documents seront choisis en fonction de
I’actualité internationale, seule la progression et I’étude des tech-
niques étant prévue.

Des exercices «a la carte» seront proposés pour répondre aux
bescins particuliers des étudianis en grammaire et en phonéti-
que.

Sur les 4 semestres on donnera également un cours de tra-
duction du Portugais vers le Francais en respectant une progres-
sion dans les difficultés de maniére 4 assurer une meilleure mai-
trise de

Le cours est donec divisé en 2 modules (A, B) pour chacun
des 4 semestres (1, 2, 3, 4).

* Les Modules «A» concernent plus particuliérement les étu-
des générales avec une progression qui s’oriente de plus en plus
vers les besoins spécifiques a la carriére.

* Les Modules «B» concernent exclusivament les techniques
propres a la langue francaise (grammaire, traduction et etc.)
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3éme Semestre (2¢me Année)
Module «Ay» — Etude de documents; littérature et civilisa-
tion
— francophone
Meodule «B3» — Correspondance d’Ambassade
— Grammaire et Traduction
4éme Semestre (28Me Année)

Module “A4» — Etude comparée de textes d’actualité interna-
tionale '

Module «By» — Simulations professionnelles.

-— Interprétariat (traduction consécutive) et ré-
sumé oral.

Evaluation et controéles

1er Semestre — 28Me Année

Fin du semestre — 1 Test écrit — 100 points
— 1 Test Oral — 100 points
— 1 Note de contrdle continu  — 100 points

Total — 300 points
2¢me Semestre — 2°M€ Apnée

Idem 1% Année . Tetal — 300points
Total de I'année = 600 points

Matéria: Espanhol

Professoras: Cecilia da Silva Guerra Vicente e
Kori Yaane Bolivia Carrasco Costa

En el segundo afio el alumno debera desarrollar los conoci-
n}ientos adquiridos en el transcurso del primero, orientados ha-
cia los problemas y necesidades de la vida social y profesional,
por medio de:

1. Refuerzo de la capacidad lingiistica transformativa, con
la introduccién de conocimientos sobre composicién y de-
rivacién del lenguaje en el campo semadntico, y préacticas
de traduccién oral y escrita del portugués y otros idiomas
al espafiol.
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2. Desarrollo de 1a precisién y ampliacién vocabular, con el
estudio de correspondencia diplomatica y protocolar.

3. Proporcionar una visién de la cultura y sociedad de los
paises iberoamericanos, para mejorar la capacidad de ob-
servacion, reflexién, eritica y comunicacién para con estos
paises. '

4. Refuerzo de la capacidad de comprensién auditiva de las
diferencias dialectales y captacién de sus dificultades, du-
rante charlas sobre temas diversos realizadas por diplo-
méticos de los diversos paises de lengua espafiola acredi-
tados en Brasilia.

5. El uso de la lengua espafiola serd prioritario, recurriéndo-
se al portugués, solo cuando sea estrictamente necesario.

6. El contenido gramatical sera dado en la medida en que
surjan los elementos dentro del texto.

7. Se har4an dictados, ejercicios gramaticales, traducciones y
versiones, y se redactaran cartas y resumenes ademss de
sesiones de conversacién y debate sobre asuntos de la ac-
tualidad internacional, bien como simulacién de negocia-
ciones diplomaticas.

8. Se harda la complementacién con peliculas sobre paises
hispanoamericanos y audicién de cintas sobre teatro y
poesia de iberoamerica desarrollando al mismo tiempo la
capacidad de realizar trabajos orales y/o escritos sobre
los temas abordados.

Evaluacién

Los estudiantes seran evaluados durante todo su aprendiza-
je. Habra un examen escrito y otro oral tanto para el primer se-
mestre como para el segundo, ademds de la simulacién y el semi-
nario.

1er semestre

Examen Final Oral 100 puntos
Examen Final Escrito 100 puntos
Evaluacidn subjetiva 100 puntos
2°? semestre
Examen Final Oral 100 puntos
Examen Final Escrito 100 puntos
Seminario 100 puntos
Evaluacién subjetiva 100 puntos
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Matéria: RelacGes Internacionais
Professor: Ministro Gelson Fonseca Janior

A — Atividades do Curso;

O curso desenvolver4d trés atividades:

(il — aulas expositivas, seguidas de debates, que terdo
por base um texto de leitura obrigatéria;

(ii} — debates sobre uma série de livros com temas de re-
lacdes internacionais;

(iii) — semindrios preparados pelos alunos.

Avaliacédo:

A avaliacdo estard baseada em um trabalho escrito feito a
partir da apresentacdo do semindrio, em uma ou duas pro-
vas sobre a matéria dada em aula.

Aulas Expositivas:

O objetivo desta primeira parte do programa é familiarizar

o aluno com os temas bésicos da disciplina. Para tanto, to-

dos os alunos devem ler o texto de leitura obrigatéria, que

é o seguinte:

-~ Merle, M., Sociologia das Relacoes Internacionais (Edi-
tora da UnB).

Os temas das aulas expositivas obedecem a seqgiiéncia dos
capitulos do livro de Merle. O texto deve estar lide antes
da aula prépria, pois, em aula, sera objeto mais de comen-
tdrios e debate do que de exposicio.

Leitura e Comentarios de Alguns Textos Significativos:
O objetivo desta segunda parte é duplo:

(i} — dar oportunidade a que os alunos conhecam alguns
textos contempordneos sobre relacdes internacio-
nais;

(i) — nos pontos especificos levantados por estes textos,

aprofundar a discussdo iniciada na primeira parte
do curso. Como método para a leitura, grupos de
dois a trés alunos serdo formados e escolherdo um
dos livros da lista a seguir. Terdo, como obrigacéo,
fazer um resumo critico do texto escolhido, resumo
que serd apresentado oralmente em classe e desen-
volvido em um texto curto (3 a 6 pdginas). Esses
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textos serdo distribuidos para todos os alunos. Os li-
vros serdo fornecidos pelo Instituto e devem ser de-
volvidos ao final do curso. Os livros sdo os seguin-

tes:
a — Temas Teéricos
a.l — Os classicos:

— Hinsley, F., «Power and the Pursuit of Pea-
cer». Cambridge Univ. Press, 1963.

a.2 — Perspectiva realista:
— Morgenthau, H., «Politics among Nations»,
Knopf, 1967.
2.3 — Interdependéncia:
— Keohane e Nye, «Power and Interdependen-

ce», Little Brown, 1977.
a.4 — Dependéncia e Marxismo:

— Kubalkova e Cruichansk, «Marxism-Le-
ninisn and the Teory of International Rela-
tions», Londres, RKP, 1979.

— Cardoso, F. H., «Dependéncia e Desenvol-
vimento», Zahar.

a.5 — Percepcédo e Relacdes Internacionais:

— Jervis, R., «Perception and Misperception
in International Politics», Princeton Univ.
Press, 1976.

b — Temas Diplomaéticos: Decisdo

— Alison, G., «The Essence of Decision», Little
Brown, 1971.

¢ — Temas Especificos:
¢.1— Estratégia:

— Gaddis, J. L. «Strategies of Containment»,
Oxford Univ. Press, 1982.

¢.2 — Problemadtica da Paz:

-- Varas, A., «Paz, Desarme y Desarrollo en
America Latina», Buenos Aires, GEL, 1987,

— Vayrinem, R., «The Quest for Peace», SA-
GE, 1987.

¢.3 — Terceire Mundo:
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— Mortiner, R., «The Third World Coalition»,
Westview, 1983,

— Harris, N., «The End of the Third World»,
Pelican, 1986.

c.4 — Relacoes entre Economia e Politica:

— Gilpin, R., «The Political Economy of Inter-
national Relations», Princeton Univ. Press,
1987.

— Rosecrance, R., «The Rise of the Trading
State», N. York, Basic Books, 1986.

c.5 — Os contextos da acdo diplomatica: Africa e
América Latina:

— Muiioz e Tulchin, «Latin American Nations
in World Politics», Westview, 1983.

— Ojo, Olatunde et alii, «African International
Relations», Longman, 1985.

c6 — Etica e poder;

— Beitz, C., «Political Theory and Internatio-
nal Relations», Princeton Univ. Press, 1979.

E — Seminarios:
Nesta terceira etapa, os alunos, com os instrumentos

analiticos aprendidos ao longo do curso, devem discutir um
tema da conjuntura contemporéinea.

— Os semindrios serdo apresentados em duas etapas, uma
oral e outra, escrita. A apresentacao oral deve ser bre-
ve, de uma hora, de modo a permitir debate do tema pe-
la turma. Sugere-se a distribuic&o de um roteiro e da bi-
bliografia utilizada antes da apresentacdo. Os alunos,
além da apresentacédo oral, devem entregar trabalhos es-
critos individualizados sobre os aspectos do tema gue
abordaram.

— Os trabalhos escritos devem ser sucintos: no maximo 8
(oito) pdginas; devem ser precisos, claros, sem retérica,
etc.; devem ter formato académico (apresentacdo, desen-
volvimento, conclusido, notas de pé de pagina, bibliogra-
fia); devem ser pessoais, i.e., incorporar reflexéo critica
do autor. .

— Sempre que possivel, é interessante ver o tema do ponto
de vista da diplomacia brasileira contemporéanea.
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Sugestoes de Temas:

— Leste-Oeste: o significado da «Guerra das Estrelas»; a
disputa EUA-URSS e o Terceiro Mundo, etc.;

— Ameérica Latina: a questdo da América Central; a guerra
das Malvinas, etc.;

— Oriente Médio: a conflagracdo no Libano, a persisténcia
da guerra Ira-Iraque, etc.;

— Crise do multilateralismo;
— Questoes africanas;

— Politica externa brasileira: as teses de Maria Regina
Soares de Lima; as obras de Celso Lafer e Jaguaribe;

— O nido-alinhamento como movimento e como atitude;
— Etc.

Matéria: Estudos Brasileiros para Estrangeiros

Professores: Secretdrio Luiz Gilberto Seixas de Andrade
Secretdrio Everion Vieira Vargas

Programa
I — Visdo Geral da Evolucido Politica do Pais
1. O Brasil nos quadros do antigo sistema colonial;
2. A emancipacio politica.

Bibliografias:
MOTTA, C. G. «Brasil em Perspectiva», Difusio Européia do Livro (DIFEL), Sdo
Paulo, 1974;

JAGUARIBE, Hélio et alii. «Brasil, Sociedade Democrdtica», José Olympio Edi-
tora, Rio de Janeiro, 1985;

LAMBERT, Jacques. «0Os dois Brasis», Companhia Editora Nacional, Sdc Paulo,
1971.

II — Contexto Geografico e Humano

— As Regides e o regionalismo no Brasil;
— O significado do regionalismo;
— O perfil social e demografico.

Bibliografias:

ROET, Riordan. «Brazil: Politics in a Patrimonial Society», 3rd edition, Praeger
Publishers, New York, 1984.
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LAMBERT, Jacques. «Os dois Brasis», 72 edicao, Companhia Editora Nacional,
830 Paulo, 1971.

III — Transformacdes Sécio-Politicas a partir dos Anos 60
1. Conjuntura que precedeu 64 e as altera¢des de correntes
da mobilizacao politico-militar;
2. O periodo 1965-85: sociedade e politica;

3. A transicdo para a democracia. O processo constitucio-
nal de 1987/88.

Bibliografias:
SKIDMORE, Thomas. «Brasil de Getilio e Castello», Editora Saga, Rio de Janei-
ro, 1969;

JAGUARIBE, Hélio et alii. «Brasil, Sociedade Democratica», José Olympio Edi-
tora, Rio de Janeiro, 1985;

STEPAN, Alfred. «Os Militares: da abertura & Nova Republica». Editora Paz e
Terra, Sdo Paulo, 1986.

IV — A Questdo do Desenvolvimento
1. Perspectiva teodrica: a ideologia do Desenvolvimento;

2. Sociedade dual e mudanca social: a heranca regional do
desenvolvimento brasileiro;

3. Caracteristicas gerais da economia brasileira: a econo-
mia arcaica e a economia moderna;

4, A insercdo do Brasil na divisao internacional do traba-
lho;

5. A participacdo do Estado na economia brasileira, a de-
limitacao constitucional; a intervencio estatal no perio-
do recenie; o Estado e a empresa nacional; o papel das
empresas estatais no desenvolvimento nacional.

Bibliografias:

FURTADQ, Celso. «Formacdo Econdmica do Brasil», Companhia Editora Nacio-
nal, S50 Paulo, 117 edicao, 1972;

CARDOSQ, Miriam Limoeiro. «Ideologia do Desenvelvimento — Brasil: JK-J@»,
Rio de Janeiro, 27 edigdo, 1978;

CARDOSO, F. H. Faletto, Enzo. «Dependéncia e Desenvolvimento na América
Latina», Zahar Editores, Rio de Janeiro, 1970;

FERNANDES, Florestan. «A sociologia numa era de revolucdo social», Zahar
Editores, 2 edicdo, Rio de Janeiro, 1976;

AGUIAR, Neuma ed. «The Structure of Brasilian Development», Transaction
Books, New Brunswirck, 1979.
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V — O Brasil no Mundo

1. O Brasil entre o Ocidente e o Terceiro Mundo;
2. A insercido do Brasil na América Latina;

3. O desenvolvimento econdémico e a posicdo internacional
do Brasil;

4. O Brasil e o munde industrializado;
5. O Brasil e o Terceiro Mundo.

Bibliografias:

SARDENBERG, Ronaldo. «A Nova Configuracio do Ocidente», Brasilia, mimeo-
grafado, 1972;

SELCHER, Wayne ed. «Brazi! in the Intermacional System: the Rise of a Middle
Power», Westview Press, Boulder, Colorado, 19813

LAFER, Celso. «O Brasil e a Crise Mundials, Editora Perspectiva, Sac Paulo,
1984.

A matéria serd ministrada através de:
1. Aulas expositivas do professor;

2. Conferéncia;

3. Seminarios realizados pelos alunos;
4. Leituras recomendadas.

A avaliacdo terd por base um trabalho de final de curso, de
livre escolha por parte do aluno, de acordo com o programa de
curso e sujeito a4 aprovacgio do professor.

O trabalho devera ser dissertativo, original e individual com
extensao mdxima de 10 laudas datilografadas em espaco 2, admi-
tida outra lauda com notas.

Também sera contada para avaliacio a participacdo nos se-
minarios.

O curso compreenderd também conferéncias sobre temas bra-
sileiros a serem proferidas por palestrantes convidados pelo Ins-
tituto Rio Branco. As conferéncias versardo majoritariamente so-
bre assuntos ndo cobertos pelo programa do curso.

Matéria: Direito dos Tratados
Professor: Ministro José Francisco Rezek

Programa
I — Compreensdo do tratado internacional.

1. Conceito de tratado.
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Formalidade do acordo e realidade do resultado.
Sujeitos de direito internacional publico. Efeitos juridi-
cos. Regéncecia do direito internacional. Terminologia.
Base instrumental.

. Classificacao dos tratados.

Critérios formais: o nimero de partes e a extensdo do
procedimento. Critérios materiais: a natureza das nor-
mas, a execu¢do no espaco € no tempo, a estrutura da
execucdo. Categorias especiais: os tratados institucio-
nais e as convencdes internacionais do trabalho.

1l — Génese do tratado internacional.
1. Processo de producao do texto convencional.

A) Negociacao bilateral.

Roteiro e circunstincias: iniciativa, lugar, idioma,
procedimento, adocao do texto. Competéncia nego-
cial: chefes de Estado e de Governo, plenipotencia-
rios, delega¢cGes nacionais, representacdo das orga-
nizacdes internacionais.

B} Negociacéo coletiva comum.

Roteiro e circunstancias.

) Negociacdo coletiva no interior das organizacdes in-
ternacionais.

Tratados negociados stricto sensu. Tratados produ-
zidos por método extranegocial.

D) Estrutura do tratado.

Preambulo. Dispositivo. Anexos.

. Expressdo do consentimento.

A) Assinatura e troca de instrumentos constitutivos do
tratado.

B) Ratificacao.

Conceito. Fundamentos politicos. Competéncia. Dis-
cricionariedade. Formas. Depésito,

C) Pressupostos constitucionais do consentimento.
Sistema de partilha do poder convencional. O peder
convencional no Brasil republicano.

D) Reservas.

Espécies. Previsio tépica. Formulacdo: competéncia.
Objecdo: efeitos. Retirada.
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E} Vicio do consentimento,

Agravo ao direito publico interno. Erro, dolo, cor-
rupcao e coacdo sobre o negociador. Coacéo sobre o
Estado.

3. Entrada em vigor.

A) Sistemas e situaces especiais,
Vigéncia contemporanea do consentimento.
Vigéncia diferida. Problema das clausulas finais.
Vigéncia provisdria.

B) Registro e publicidade.

O sistema da Sociedade das Nacées. O sistema das
Nacoes Unidas. Registros regionais e especializa-
dos.

C) Incorporacéo do tratado ao direito nacional.

Nogoes preliminares. Promulgacio e publicacdo de
tratados no Brasil.

IIT — Vigéncia e extingdo do tratado internacional.
1. O tratado em vigor,

Efeitos sobre as partes e sobre terceiros. Duracio. In-
gresso por adesao.
Emendas. Violagdo. Interpretacio:
Sistemas e métodos. Conflitos.

2. Extincao dos tratados.
A vontade comum (ab-rogacao). A vontade unilateral
{dentincia). Guerra

Mudancas circunstanciais. O jus cogens da Convencio
de Viena.

Avaliacdo
Prova escrita final.

Bibliografia
ACCIOLY, Hildebrando. Tratado de direito internacional piblico (vol. I); Rio de
Janeiro, MRE, 1956.

ARAUJO, J. H. Pereira de. A processunalistica dos atos internacionais; Rio de
Janeiro, MRE, 1958. '

LA GUARDIA, Ernesto. & DELPECH, Marcelo. El derecho de los tratados v la
Convencién de Viena; Buenos Aires, La Ley. 1970.

McNAIR, Arnold Duncan. The Law of treaties: Oxford, Clarendon Press, 1961.
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MEDEIROS, A. P. Cachapuz de. O Poder Legislativo e 0s tratados internacio-
nais; Porto Alegre, L. & P. M., 1983.

REUTER, Paul. Initroduction au droit des traiiés; Paris, Armand Colin, 1972.
REZEK, José Francisco. Direito dos tratados; Rio de Janeiro, Forense, 1984,

RODAS, Jedo Grandino. A publicidade dos tratados internacionais; S. Paulo,
Ed. Revista dos Tribunais, 1981.

ROUSSEATU, Charles. Droit international public {Tomo I); Paris, Sirey, 1970.

Matéria: Economia Brasileira
Professor: Secretdrio Arthur Vivacqua Corréa Meyer

1. Objetivo: O curso de Economia Brasileira visa a complemen-
tar e enriquecer as nocdes téenicas sobre a ciéncia econdmica,
ministradas nos demais cursos do IRBr, com o estudo de tépi-
cos ¢ assuntos de interesse especial para o Brasil. A presente
sitnacdo da economia brasileira é complexa, em decorréncia
dos fatos de estar o Pais atravessando uma fase de rdpidas
mudancas na sua estrutura produtiva e demografica e de ser o
seu ordenamento institucional, no campo econdmico, variado e
pouco convencional. Situa¢des muito diversas, em termos de
estrutura produtiva, distribuicdo de renda, niveis de desenvol-
vimento regional e graus de progresso tecnolégico, coexistem
na economia do Brasil. Os problemas de desemprego, inflacéo,
crescimento da renda nacional, desequilibrio no balanco de pa-
gamentos e distribuicdo de renda, bem como suas inter-
relacdes, assumem especial relevincia no caso do Brasil, justi-
ficando a existéncia de um curso especifico sobre a matéria,
como suplemento aos cursos de teoria econdémica.

2. Organizac@o do curso: o curso terd duracio de dois semestres
letivos, com uma aula semanal, de 90 minutos. A avaliacdo do
rendimento dos alunos sera feita da seguinte forma:

a) uma prova escrita individual no meio de cada semestre;
b) uma prova escrita individual no fim de cada semestre.

As provas terdo igual peso para o computo da nota final.
3. Programa do curso:

I — A economia brasileira na década de 1960. A crise do
processo de substituicao de importacdes. As transfor-
macdes institucionais e econémicas p6s-1964.

II — A fase do «milagre brasileiro» (1968-1973). Caracteristi-

cas gerais do periodo. Acertos e desacertos observa-
dos,
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III — O impacto do primeiro «choque do petréleo». A politica
de ajustamento do Governo Geisel. O comportamento
do setor externo da economia.

IV — O segundo «choque do petréleo» e seus efeitos. A poli-
tica econdmica do Governo Figueiredo. O agravamento
das questdes da inflacdo e da divida externa.

V — A politica econémica da Nova Repiblica. O novo Pla-
no Nacional de Desenvolvimento {PND}). A implanta-
cdo do Plano Cruzado.

VI — Perspectivas da economia brasileira. Situacdo da agri-
cultura. Investimentos industriais e poupanca interna.
QO setor tercidrio da economia.

VII — Distribuicdo de renda, inflacdo e crescimento. Evolu-
¢cio histérica dos indices de Gini. Causas e efeitos da
taxa de inflacdo. Problemaética da divida externa.

4. Bibliografia
BACHA, Edmar. «Introducdo a4 Macroeconomia: uma perspectiva brasileira»,
Editora Campus; Rio de Janeiro, 1982,

BAER, Werner. «A industrializacio e o desenvolvimenic econdmico do Brasil»,
62 ediciio, Fundacdo Getilio Vargas, Rio de Janeiro, 1985.

CARVALHO, Joaquim e GOLDEMBERG, José. «Economia e Politica da Ener-
gia», Livraria José Olympio Editora, Rio de Janeiro, 1980.

CAMPOS, Roberto e SIMONSEN, Mario Henrigue. «A Nova Economia Brasilei-
ra», Livraria José Olympio Editora, Rio de Janeiro, 1974.

CASTRO, Paulo Rabello de. «Bardes e héias-frias: repensando a questio agrdria
no Brasil», CEDES/APEC, Sao Paulo, 1982.

FURTADO, Celso. «O mito do desenvolvimento econdémico», 6° edicdo, Paz e Ter-
ra, Rio de Janeiro, 1933.

SILVA, Adroaldo Moura da, et alii. «<FMI X Brasil: a armadilha da recessao»,
Gazeta Mercantil Editora, Sao Paulo, 1983.

SIMONSEN, Mirio Henrigue. «Brasil 2002», APEC, Ric de Janeiro, 1975.

As obras relacionadas acima nao esgotam o conteuido do
curso e sao apresentadas a titulo indicativo. Qutras referén-
cias bibliograficas poderdo ser indicadas no decorrer do curso,
para o qual é também de grande utilidade a leitura da revista
mensal «Conjuntura Econdémica», publicada pela Fundacéo
Getulio Vargas.

Matéria: Relacoes Econémicas Internacionais
Professor: Ministro Raphael Valentino Sobrinho
Assistente: Ana Maria Amorim
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I — Introducdo e Definicdo do Campo de Analise
1. As grandes transformacdes da economia internacional

contemporidnea. Os conflitos internacionais de interes-
ges e o desenvolvimento econémico. A diplomacia eco-
noémica; tendéncias e estratégias basicas.

. O comércio, as financas e o desenvolvimento interna-

cional na década de 80. As transformacdes econdmico-
institucionais das rela¢ées iniernacionais nos anos 80:
avaliacao e perspectiva.

II — Comércio Internacional

11 —

IV —

1.

Comércio internacional e comércio inter-regional: es-
trutura e conceitos basicos.

. A teoria pura do comércio internacional — a oferta: a

lei das vantagens comparativas, as curvas de possibili-
dades da producao, custos constantes, custos de opor-
tunidade crescentes, proporcoes de fatores, equaliza-
cdo dos precos dos fatores, rendimentos crescentes.

. A teoria pura do comércio internacional — a demanda:

a lei da demanda reciproca. Curvas de oferta e curvas
de indiferenca. Relactes de troca. Os beneficios do co-
mércio internacional. Os modelos de Ricardo e de
Hecksher — Ohlin.

. Estatica comparativa do comércio internacional: mu-

dancas de preferéncias, dotaciao de fatores e tecnolo-
gia.

Teoria do Balanco de Pagamentos

1.

D o S b

Conceito e estrutura contdbil.

Déficit na balanca comercial.

Déficit nas transacdes correntes e seu financiamento.
Movimentos de capitais.

Déficit no balango de pagamentos e reservas.

Politica Comercial Internacional
1. O equilibrio entre o principio de base do liberalismo e

as suas excecoes. A Carta de Havana e o GATT: ante-
cedentes e problemas basicos. O GATT e a reducéo
dos direitos alfandegérios: consolidacdo das conces-
sdes tarifarias, a técnica linear e a negociacio produto

v-0
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por produto, os obstaculos paratarifarios e ndo-tarifa-
rios. As caréncias do GATT.

Comércio e desenvolvimento - a critica da CEPAL e
seus criticos.

A Conferaéncia das Nacoes Unidas para o Comércio e o
Desenvolvimento. O sistema geral de preferéncias:
principios e mecanismos. Preferéncias generalizadas,
preferéncias especiais e preferéncias inversas.

Os acordos internacionais sobre produtos de base:
principais tipos, os diversos acordos e arranjos institu-
cionais.

As novas praticas comerciais internacionais: o coun-
tertrade.

«Sistema Financeiro Internacional»

. O sentido da expressdo «Sistema Financeiro Interna-

cional». A ordem do padrao-ouro e do gold exchange
standard. As premissas histéricas e politico-eco-
nomicas da Conferéncia de Bretton Woods. O Plano
keynes e o Plano White.

. O Fundo Monetirio Internacional: estrutura financeira

institucional. Funcoes do Fundo Monetdrio Internacio-
nal. A evolucdio e as caréncias do sistema de Bretton
Woods. Os planos de reforma do Fundo Monetario In-
ternacional. O Fundo Monetério Internacional e a ano-
mia do «Sistema Bancario Internacional». As propos-
tas de uma nova ordem bancdria internacional.

. O mercado de divisas e 0 mecanismo de cédmbio. Ca-

racteristicas e formacdo do mercado de cambio. Fun-
¢oes do mercado de cambio. Determinacédo da taxa de
cambio: sistema de taxas fixas e de taxas flexiveis. A
taxa efetiva de cambio. Os tipos de intervencédo. A ta-
xa de cdmbio e o balanco de pagamentos. A manuten-
cdo de reservas internacionais em divisas.

. Ajustamento do balanco de pagamentos: o papel da ta-

xa de cambio, as variacies da renda, a moeda no pro-
cesso de ajustamento. Equilibrio parcial versus equi-
librio geral. Os movimentos internacionais de capitais
e o equilibrio.
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5. Crescimento e balanco de pagamentos. As deficiéncias
da teoria tradicional.

6. Divida externa — as origens do problema: demanda de
crédito e oferta de crédito. O euromercado. A dinadmica
da divida: empréstimo involuntério, reescalonamento e
incentivos 4 moratdria. O problema da adeguacao das
instituicdes bancdrias e os projetos de reforma. As
perspectivas atuais do endividamento externo dos
paises menos desenvolvidos. Incertezas econdomicas e
crescimento do protecionismo. A economia politica da
moratéria.

VI — Os Espacos Econémicos Institucionais e a Economia In-
ternacional :

1. As modalidades de integracéo: zona de livre comércio,
unido aduaneira e unido econdmica e suas diferentes
gradacoes.

2. A teoria econdmica e a integracao: andlise dos efeitos-
desvio e dos efeitos-criacdo. As posicoes de Viner e de
Meade (efeitq tercidrio) e o teorema de Lirsey e Lan-
caster. A integracdo das economias dos paises em de-
senvolvimento. A integracdo européia: A Comunidade
Econdmica Européia, a Associacdo Européia de Livre
Comércio. A Associacdo Latino-Americana de Livre
Comérecio: o Tratado de Montevidéu, de 18 de feverei-
ro de 1960. A evolucdo e os problemas do processo
de integracdo latino-americana. A transformacfo da
ALALC em ALADI {Associacdo Latino-Americana de
Integracéo) pelo novo Tratado de Montevidéu, de 12 de
agosto de 1980.

3. O Bloco Socialista e suas técnicas de comércio exte-
rior. O comércio Leste Europeu-Ocidente. Sistema de
precos, conversibilidade e moeda-convénio, operacoes
de arbitragem, report e deport. O Comecon.

VII — Conclusbes

1. A légica do desenvolvimenio e sna condicionalidade
internacional. As resisténcias externas ao desenvolvi-
mento. As tentativas de justificacdo econémica do nao-
desenvolvimento. Poder e desenvolvimento. Conelu-
s0es operacionais, com énfase ao caso brasileiro.
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Matéria: Pratica Consular
Professor: Secretario Afonso José Sena Cardoso
Programa

I — Palesira do Senhor Chefe do DCJ: «A atividade consular

como atividade permanente do Ministério e sua moderni-
zacéo; os Grupos de Cooperacdo Consulars.

II — Designacdo e reconhecimento de funciondrios consulares
de carreira e honorarios.

III — Privilégios, imunidades e prerrogativas nos termos da
Convencdo de Viena sobre Relacdes consulares e da pra-
tica brasileira.

IV — Nacionalidade, dupla nacionalidade e assisténcia consu-
lar.

V — Assisténcia e repatriacio.

VI — Documentos de viagem.
VII — Vistos.
VIII — Legalizacdo de bagagem.

IX — Atos notariais.

X — Servico militar.

XI — O potencial politice do problema consular.
XII — Os Grupos de Cooperacdo Consular.
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Avaliacao

Havera um trabalho escrito no meio do semestre e outro no
final do semestre, ambos com o mesmo peso. A nota final se-
rd a média entre as duas notas dadas.

Datas das avaliacées:

— 26-4-88 — Primeira avaliacdo — Trabalho escrito
— 14-6-88 — Segunda avaliacdo — Trabalho escrito.

Orientacéo

Matéria profissionalizante, o curso serd desenvolvido pelo
estudo de casos, cujos exames e solucdo deverdo ser apresenta-
dos sob forma de correspondéncia oficial.

Matéria: Dissertacao Final

Professor: Secretirio Goncalo de Barros Carvalho e
Mello Mourio

No ambito do programa de «matérias profissionalizantes»,
cada aluno redigira dissertacdo semesiral sobre tema de relacoes
internacionais.

2. Sobre o referido trabalho sera dada nota gue se substitui-
rd A nota que ndo sera atribuida pelo conjunto das conferéncias
sobre as demais «matérias profissionalizantes».

3. Os temas serdo escolhidos pelos alunos de lista elaborada
pelas Divisdes politicas e multilaterais da SGAP e da SGAM.

4. Os alunos estrangeiros deverdo escolher seu tema dentre
os propostos sobre assunto relativo a seus paises de origem.

5. Os trabalhos deverdo ter a dimensdo de vinte a vinte e
cinco paginas, precedidas de breve simula e seguidas de indica-
cdo das fontes — orais ou escritas — utilizadas.

6. A avaliacdo dos trabalhos levard em conta a capacidade
demonstrada pelos alunos de (1) coletar e consolidar a melhor in-
formacdo sobre determinado assunto; (2) analisar material coligi-
do; {3) concluir ou sugerir acfio futura; (4) expressar-se com clare-
za e pertinéncia.

7. A nota final serd dada conjuntamente pelo Coordenador
de Ensino e pelo Chefe da Divisdo relacionada com o fema ou
por funcionario diplomatico por ele indicado.



XVI CURSO DE APERFEICOAMENTO DE DIPLOMATAS
E CURSO DE ALTOS ESTUDOS

As provas do XVI Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas,
cujas inscricoes haviam sido efetuadas em 1987, realizaram-se em
marco, nos dias 21 {Relacoes Internacionais e Organismos Inter-
nacionais) 22 (Relacées Econdmicas e Organismos Econdémicos
Internacionais) 23 (Pratica Diplomatica) e 24 {Pratica Consular),
em Brasilia.

De acordo com o novo formato do Curso de Aperfeicoamento
de Diplomatas, foram proferidas as seguintes palestras, sob a
coordenacdo do Secretario Marcos Bezerra Abbott Galvéo:

e Apresentacio no IRBr. Palestra da Embaizadora Thereza
Maria Machado Quintella, Diretora do Instituto, com infor-
macoes sobre a organiza¢io do Curso. Distribuicdo de ma-
terial de leitura.

e Palesira do Embaixador Paulo Tarso Flecha de Lima,
Seecretario-Geral.

Tema: Administracao.

s Palestra do Embaixador Marco Cesar Meira Naslausky,
Subsecretirio-Geral de Administracao e de Comunicacoes,
seguida de palestras dos Ministros Sérgio Barbosa Serra,
Chefe do Departamento do Servico Exterior, e Carlos Mo-
reira Garcia, Chefe do Departamento de Administracao.

¢ Palestra do Ministro Luis Anténio Jardim Gagliardi, Che-
fe do Departamento de Comunicacdes e Documentacéao.
Tema: Praticas Consular e Diplomatica.

e Pratica Consular: Primeiro-Secretéario Afonso José Sena
Cardoso, Chefe da Divisédo Consular. Pratica Diplomatica:
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Ministra Heloisa Vilhena de Araudjo, Chefe da Divisdo da
Asia e Oceéania-11.
Tema: Economia Brasileira.

e Palestra do Ministro Raphael Valentino Sobrinho, Profes-
sor de Economia do Instituto Rio Branco.

Tema: Comércio Exterior Brasileiro,

¢ Palestra do Embaixador Luiz Villarinho Pedroso, Chefe do
Departamento de Promoc¢ao Comercial.

Tema: Divida Externa.

¢ Palestra do Conselheiro Sérgio Silva do Amaral, Secretdrio
para Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda.

Tema: Foros econdémicos e internacionais, desenvolvimentos re-
centes.
¢ Palestra do Ministro Clodoaldo Hugueney Filho, Secreta-
rio para Assuntos Internacionais da Secretaria do Planeja-
mento da Presidéncia da Repiblica.

Tema: Os Estados Unidos da América. Cenario Internacional e
relacionamento com o Brasil.

s Palestra do Conselheiro Antonio Marques Porto e Santos,
Assistente do Chefe do Departamento das Américas.

o Palestra do Primeiro-Secretario Regis Percy Arslanian,
Chefe substituto da Divisdo de Politica Comercial, Assun-
tos Bilaterais.

Tema: O Brasil e a América Latina. A situacdo na América Cen-
tral.
¢ Palestra do Embaixador Gilberto Coutinho Paranhos Vel-
loso, Chefe do Departamento das Américas.
Tema: Acdes de integracdo na América Latina.
» Palestra do Ministre Samuel Pinheiro Guimardes Neto,
Chefe do Departamento Econdmico.
Tema: O Sistema das Nacdes Unidas.
¢ Palestra do Conselheiro Luiz Tupy Caldas de Moura, Che-
fe da Divisac das Nacdes Unidas.

Tema: A Europa Ocidental. O Leste Europeu. Relacionamento do
Brasil com os paises da Europa.
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s Palestra do Embaixador José Nogueira Filho, Chefe do
Departamento da Europa.

Tema: A situacdo no Oriente Médio. Relacdes do Brasil com os
paises da drea.

e Palestra do Embaixador Antonio Amaral de Sampaio, Che-
fe do Departamento do Oriente Prioximo.

Tema: Jap&ao, China, India. O Brasil e a Asia.

* Palestra do Ministro Carlos José Prazeres Campelo, Chefe
do Departamento da Asia e Oceénia, seguida de palestras
da Ministra Heloisa Vilhena de Aratjo, Chefe da DAOC-
11, e da Conselheira Dinah Fliisser, Chefe da DAGC-L.

Tema: Situacdo na Africa Austral. O Brasil e a2 Africa.

* Palestra do Embaixador Carlos Coutinho Perez, Chefe do
Departamento da Africa.

Foram aprovados os seguinies Secretdrios

Ellen Osthoff Ferreira de Barros

Moira Pinto Coelho

Paulo Roberto Caminha de Castilhos Franca
Edgard Antonio Casciano

Susan Kleebank

Relacdes Internacionais e Organismos Internacionais
I — Questdo obrigatoéria:

— Sifuacdo hipotética — Numa reunido interna restrita a
funcionérios diplomaéticos brasileiros, estdo em exame,
criticas veiculadas com certa insisténcia pela imprensa
nacional sobre o corte supostamente «terceiro-mun-
dista» de nossa politica externa. Entre os argumentos
mais comuns, estdo os seguintes:

— A dimensio da economia brasileira, assim como a na-
tureza de nosso aparelho produtivo, néo sdo com-
pativeis com a inclusdo do Pais no rol dos integrantes
do Terceiro Mundo.

— As posturas «terceiro-mundistas» do Brasil prejudicam
o relacionamento do Pais com as nacoes desenvoelvidas,
particularmente com os EUA.

— Qs interesses do Brasil coincidem nio com o discurso
do Terceiro Mundo, mas sim com as postulacdes do
QOcidente desenvolvido, ao qual estamos ligados por
compromissos filosoficos, ideoldgicos e estratégicos.
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. Ao invés de pretender a posicdo de menos pobre dos
pobres, o Brasil deveria buscar a condicdo de menos ri-
co dos ricos ou, nas palavras de editorialista do «Esta-
do de 8. Paulo» (11-2-88) — «O terceiro-mundismo do
Paldcio do Planalto e do Palacio dos Arcos, ao invés
do recanto seleto dos grandes, prefere a mesa maior em
que se sentam todos os despossuidos...»

Pergunta: Dada a absoluta liberdade de expressdo ensejada
pelo formato da referida reunido, que pontos de vista formularia
vocé sobre o tema da insercéo do Brasil no Terceiro Mundo?

{Ao responder ao presente exercicio, procure valer-se de informa-
ches constantes do material distribuido, assim como do teor de
exposicoes e debates realizados durante a primeira etapa do XVI
CAD).

11 — Questdo obrigatdria:

Do angulo da politica externa brasileira, qual tera sido o
mais importante e/ou significativo dos grandes acontecimentos
internacionais dos ultimos dois anos? Justifique.

111 — Responda uma das seguintes questoes:

a) A luz de seu conhecimento da historia deste século e
das atuais perspectivas de evolucéo do cenério interna-
cional, comente « seguinte frase:

«0s povos livres ndo se guerreiam; néo haverd guerra
entre povos democraticos que decidem de seu proprio
destino, sem a submisséo a autoritarismos pessoais e
fanatismos ideolégicos. Guerra e democracia, guerra e
liberdade sdo termos incompativeis.»

b) Entre os autores e analistas que empregam o conceito
de «poténcia média», é comum ver arroladas nessa ca-
tegoria paises como a Franca, o Reino Unido, a China e
a India. Tendo presente a realidade internacional do se-
gundo pés-guerra, como Ve a idéia de que as «poténcias
meédias» dispoem de mais liberdade de manobrar do
gue as superpoténcias na conducdo de suas politicas
externas?

¢) A partir da questdo bésica de se existe ou nao vinculo
determinante entre o grau de progresso sécio-econd-
mico e os objetivos da atuacao internacional dos Esta-
dos, discuta a seguinte afirmacéo (¢ valido, e até util,
recorrer a exemplos concretos);
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«0s paises desenvolvidos e os paises em desenvolvi-

mento t.ém prioridades de politica externa essencial-
mente diferentes.»

d) Valendo-se do exemplo Brasil e de um segundo pais
comente a frase a seguir: ,

«O Empacto de pressoes internas na formulacdo e exe-
cucdo da politica externa depende basicamente da natu-
reza da questdo («issue») tratada.»

(O rac;mcimo acima enunciado coloca de imediato, pelo menos
duas indagacdes — 1) se o efeito das presssos internas dependé
d.a natureza do tema em si — politico, militar, econdémico, comer-
cial, ete. — ou da intensidade dessas pressées; 2) se o p,eso das
pressdes estd relacionado com o tipo de questdo).

e) T-endo em vista a evolucdo do comportamento interna-
cional 'dos Estados Unidos e da Unido Soviética nos
anos oitenta, discuta a seguinte concluséao:

«0 poder militar voltou a ser mais importante do que o

p.oder econdémico como insirumento de politica exte-
rior.»

Relactes Econdmicas Internacionais e Organismos
Econémicos Internacionais

12 Questao:

Tepdo presente os textos abaixo, retirados do «National Tra-
de Estlmqte: 1986 Report on Foreign Trade Barriers» do «Office
of the Ulmted States Trade Representative» pede-se elaborar mi-
n.uta de informacgdo ao Senhor Presidente da Repiblica sugerindo
linha de ac&o do Governo brasileiro diante das postulacdes apre-
sentadas pelo Governo americano.

2. Deygré constar obrigatoriamente da referida minuta uma
andlise critica da Seccdo 301 do «Trade Act» de 1974 assi-
nalando as eventuais contradicées de seu proprio enuncia-
do na frase «policy or practice that violates an internatio-
nal agreement or is injustifiable, unreasonable or discrimi-
natory and burdens or restricts U.S. commerce.».
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3. Ainda devers estar claramente sugerida na minuta a linha
de acdio multilateral e/ou bilateral que se considere conve-
niente adotar ¢ a procedéncia ou improcedéncia, a luz do
direito interno e internacional, da queixa americana.

«The report covers significant barriers whether they are con-
sistent or inconsistent with international trading rules. Many
barriers to U.S. exporis are consistent with existing international
trade agreements. Tariffs for example, are and accepted me-
thod of protection under the General Agreement on Tariffs and
Trade (GATT). Even a very high tariff does not violate interna-
tional rules unless a country has made a specific commitment or
«binding» to a lower rate.

On the other hand, where measures are inconsistent with in-
ternational rules, they are actionable under U.S. trade law and
through the GATT. Under Section 301 of the Trade Act of 1974,
as amended, the President is authorized to take all appropriate
action, including retaliation, to obtain the removal of any foreign
government’s act, policy or practice that violates an internatio-
nal agreement or is unjustifiable, ynreasonable or discriminatory
and burdens or restricts U.S. commerce.

In the case of many barriers, there are no applicable interna-
tional rules. For example, current GATT disciplines do not cur-
rently cover barriers to irade in services, impediments to direct
foreign investment or shoricomings in intelleciual property pro-
tection referred to in this report. Launching the Uruguay Round
should help build an international commitment to cover major
sectors not now under GATT discipline. Those negotiations will
not, however, preclude our using other trade remedies to address
unfair trade practices in these «new» areas of interest.

Brazil does not provide either product or process patent pro-
tection for metal alloys, chemical compounds, food and chemical-
pharmaceutical substances. In addition, there is no patent pro-
tection for biotechnologies. Method of use claims in patent appli-
cations are also generally not allowed.

Brazil requires a patent owner to work. all patent claims in
Brazil. A third party may request a cumpolsory license if a pa-
tent owner has failed to work the patent within three years of pa-
tent issuance or, if exploitation has been discontinued, for more
than one year. :

167

Even when such claims are permitted, there is no concept of
contributory infringement or inducement to infringe in Brazilian
law that could enable a patent owner to take effective action
against an infringer. Brazilian patent examiners frequently re-
quire including such unneeded process parameters as the tempe-
rature or pressure at which a chemical reaction oeccurs. This
practi(ce makes it even easier to «invent around» a process pa-
tent. {...}

The Unitec{ States continues to press for increased intellec-
tqal property right protection in Brazil through multilateral and
bilateral consultations. {...).

22 Questdo;
Responda duas dentre as quatro questdes abaixo:

1. «A crise financeira do sistema das Nacdes Unidas é fruto
da politica de poder dos Estados Unidos da América». Co-
mente.

2. O Brasil tem sido objeto de criticas por buscar assisténcia
téenica e financeira de 6rgéos assistenciais da ONU, como
o PNUD, que deveriam concentrar seus recursos em
paises de menor desenvolvimento relativo. Apresente su-
gestdes sobre a politica que o Brasil deveria seguir a curto
prazo sobre a matéria.

3. Em reuniao internacional, delegado de pais desenvolvido
advoga tese segundo a qual o Brasil, o México, a Argenti-
na, Cingapura e outros deveriam ser excluidos de todos os
sistemas de preferdncias tarifdrias concedidas pelos paises
desenvolvidos, Apresente, de forma sumdria, roteiro de
ye_sposta de intervencido do delegado brasileiro contraria &
iniciativa acima descrita.

4, Suponha que vocé seja convidado a fazer uma breve expo-
sicio sobre a politica brasileira com relagiio 4 entrada de
capitais estrangeiros no Pais. Que pontos vocé considera-
ria importante assinalar?

Pratica Diplomatica

Vocé esta lotado na Embaixada do Brasil em Lima. Analise,
em telegrama para a SERE, as possiveis conseqiiéncias politicas
a curto prazo, interna e externamente, do faio mencionade no
item C, abaixo, tanto a luz do antecedente imediato (item A),
quanto aquela da perspectiva de eleicfes municipais em novem-
bro (item B). Para tanto, indique, num primeiro momento, 0s
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possiveis efeitos da medida, mencionada no item C, na economia
nacional, bem como na participa¢fo peruana no Grupo Andino.
Utilize, seletivamente, de acordo com seu critério, a documenta-
¢do anexa, para elaborar sua analise e para ter um quadro da si-
tuacdo econdmica e politica do pais e da economia mundial, em
meados de 1980.

w ok *

A — Ao tomar posse como Presidente da Reptblica do Peru, no

dia 28 de julho de 1980, o Presidente Fernando Belainde
Terry leu Mensagem a Nacao. No item da referida Mensa-
gem que tratava da «Criacéo e Distribuicdo da Riqueza», o
Presidente declarou que, na indudstria, o lema do Governo
seria «trabalhar e deixar trabalhar», ao mesmo tempo em
que promoveria as pequenas e médias industrias e estimu-
laria a abertura de centros industriais em novas regides do
pais. A respeito, lembre-se de gque Belatinde havia prometi-
do, durante a campanha eleitoral, a criacdo de um milhdo
de novos empregos no primeiro ano de seu Governo.

No que se refere a politica externa, a Mensagem assinala-
va, como prioridade do Governo, 0 «fortalecimiento de nues-
tras relaciones con los paises hermanos, dentro del ambito
hemisférico donde los Estados Unidos y el Canada, centros
cercanos de adelanto cientifico y tecnolégico y al mismo
tiempo vigorosos mercados, desempefian importante pa-
pel». O Presidente reafirmou a necessidade de considerar o
desenvolvimento continental de maneira global e integrada,
constituindo importante passo nesse sentido a coordenacéo
dos trés grandes projetos de integracao: Bacia do Prata,
Tratado de Cooperacdo Amazdnica e Pacto Andino.

Realizar-se-ao, em novembro de 1980, elei¢bes municipais
em todo o pais. O numero de candidaturas para essas elei-
¢oes diminuin sensivelmente em relacdo as eleicdes presi-
denciais e o panorama politico simplificou-se: com a assi-
natura, por todos os partidos de esquerda (com excecédo do
POMR, de tendéncia trotskista), em 13 de setembro, da
alianca eleitoral Izquierda Unida (IU), sdo quatro as forgas,
politicas que concorrem: 1U, AP, PPC e PAR.

Deve-se assinalar o aparentemente bem-sucedido esforco de
unido da Esquerda, que tenta, assim, corrigir os erros que
motivaram sua inefetiva atuacfo nas eleicDes presidenciais:
a extrema fragmentacdo de suas forcas e a adocd@o de pro-
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gramas de Governo de carater extremado e teérico. A IU
apresenta, agora, candidatos tnicos as prefeituras do pais,
pessoas conhecidas localmente e respeitadas na vida das
comunidades locais, na sua maior parte independentes e de
posicdo politica moderada.

C — O Governo introduziu, nos primeiros dias apds a sua posse,
uma reducdo geral das aliquotas da tarifa aduaneira para
1mportagﬁes a um nivel maximo de 60% ad valorem, a par-
tir d_e 13 de setembro de 1980. Essa medida causou séria
oposicéio nos meios empresariais. O Presidente da Socieda-
de de Ir_ldﬁstrias, Alfredo Ferrand, declarou ao jornal «E]
Comeércio», de 23 dé setembro: «los empresarios industria-
lqs son partidarios de la libre empresa y de la economia so-
cial de mercado, pero esta debe tener sus limitaciones, en
cu:fmto no perjudique lo gue constituye el desarrollo del
pais y esto es la indistria. Si tenemos una economia defi-
ciente, debemos defender nuestro mercado, tal como lo ha-
cen lqs paises de la Comunidad Economica Europea y los
proprios Estados Unidos, poniendo cuotas y limitaciones a
los productos industriales, inclusive de los paises subde-
ss_trrollados». Declarou, ainda, que, caso ndo houvesse mo-
dificacdo desta decisdo do Governo, haveria a necessidade
de outras medidas tendentes a garantir a competitividade
da industria nacional.

Pratica Consular

Responda a uma das duas qﬁestc“)es:

i. Funciondrio do Consulado-Geral em N. York, registrado
como membro do pessoal administraiivo e técnico da re-
pgrtigﬁo, recebeu intimacdo para depor sobre pedidos de
visto formulados ao Consulado e apresentar documenta-
¢do que os instruia, em processo relacionado com trafico
de drogas, em fase de instrucdo na Justica Federal daquele
paii. Prepare despacho-telegrafico com instrucdes para o
posto.

2. A Embaixada do pais XXXX solicitou, por nota verbal,
reconhecimento do Senhor YYYY, seu nacional e residente
permanente no Brasil, como chefe do Consulado de carrei-
ra no Rio de Janeiro. Proponha e justifiqgue, em Memoran-
dum, a resposta a ser dada pelo Ministério.
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XVI CAE

Dando prosseguimento ao XVI Curso de Altos Estudos, o
Instituto Rio Branco recebeu os trabalhos escritos e procedeu a
argiicdo dos candidatos, inscritos em 1988.

A Banca Examinadora, presidida pelo Embaixador Bernardo
Pericas Neto, foi dividida em duas Camaras: a primeira compos-
ta do Ministro José Francisco Rezek, Embaixador Luiz Felipe de
Seixas Corréa e Embaixador Carlos Augusto Rego Santos Neves,
e a segunda, do Embaixador Marco César Meira Naslausky, Mi-
nistro Gelson Fonseca Junior e o Professor Vicente Marotta Ran-
gel.

Foram aprovados os seguintes Conselheiros:

Luiz Brun de Almeida e Scuza

Roberto Soares-de-Oliveira

José Antoénio de Castello Branco de Macedo Soares
Maria Celina de Azevedo Rodrigues

Carlos Anténio da Rocha Paranhos.

Durante o estagio de atualizacéo, foram proferidas as seguin-
tes conferéncias: «Relacées Este-Oeste», pelo Embaixador Ronal-
do Mota Sardenberg {Embaixador do Brasil em Moscou); «<GATT
— Rodada Uruguai», Semindrio coordenado pelo Ministro Sa-
muel Pinheiro Guimaries {Chefe do Departamento Econémico do
MRE) e «Questdes de Desarmamento», pelo Embaixador Marcos
Castrioto de Azambuja {(Embaixador para Assuntos de Desarma-
mento e Direitos Humanos}.

XVII CURSO DE APERFEICOAMENTO DE DIPLOMATAS
E CURSO DE ALTOS ESTUDOS

As provas do XVII Curso de Aperfeicoamento de Diploma-
tas, cujas inscricdes haviam sido efetuadas em 1987, realizaram-
se em agosto/setembro, nos dias 29/8 (Relacoes Internacionais e
Organismos Internacionais) 30 (Relacdes Econémicas e Organis-
mos Econdmicos Internacionais) 31 (Pratica Diplomadtica) e 1
(Pratica Consular), em Brasilia e nos Postos no exterior segunda
a lotacdo dos candidatos.

No XVII Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas, sob a
Coordenacdo do Conselheiro Marcos Caramuru de Paiva, for-
mam proferidas as seguintes palestras:

— Apresentacdo no Instituto Rio Branco. Enirevista com a
Diretora do IRBR, Embaixadora Thereza Maria Machado
Quintella.

— Palestra sobre Pratica Consular: Secretario Afonso Sena
Cardoso, Chefe substituto da Divisdo Consular.

— Palestra do Embaixador Paulo Tarso Flecha de Lima, Se-
cretdario-Geral das Relacoes Exteriores: «O Brasil no Ce-
nario Internacional».

— Palestra sobre Préatica Diplomatica: Conselheiro José Vi-
cente S4 Pimentel, Chefe da Divisao da América Central
e Seientrional.

— Palestra do Ministro Luis Anténio Jardim Gagliardi, Che-
fe do Departamento de Comunicagbdes e Documentagao:
«A Informatizacao do Itamaraty».

— Palestra do Ministro Sergio Silva do Amaral, Secretario
para Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda:
«A Divida Externa Brasileirar.
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Palestra do Ministro Samuel Pinheiro Guimaraes, Chefe
do Departamento Econdmico:

«A Integracdo Econdmica Latino-Americana».
Mesa-redonda com o Coordenador do XVII CAD, Conse-
lheiro Marcos Caramuru de Paiva.

Palestra do Senhor Roberto Fendt, empresario e ex-
Diretor da CACEX:

«Situacdo e Perspectivas do Comércio Exterior Brasilei-
ro».

Palestra do Professor Ricardo Santiago, Secretario-Geral
do Planejamento. .

«Quadro Geral da Economia Brasileira».

Palestra do Ministro Luis Augusto de Aradjo Castro,
Chefe do Departamento de Organismos Internacionais:

«0 Brasil e as Nacoes Unidas».

Palestra do Ministro Samuel Pinheiro Guimaraes, Chefe
do DEC.

Palestra do Minisiro Clodoaldo Hugueney Filho, Secreta-
rio para Assuntos Internacionais da Secretaria de Plane-
jamento:
«Foros Econémicos Internacionais. Desenvolvimentos Re-
centes».

Embaixador Carlos Coutinho Perez, Chefe d_o Depa_trtq-
mento da Africa, e Doutor Henrique Altemani de QOlivei-

ra, da USP:

Debate sobre «As Relacdes Diplométicas e Comerciais do
Brasil com a Africa. A Situacfo na Africa Austral».

Palesira do Embaixador José Nogueira Filho, Chefe do
Departamento da Europa: ]
«A Europa Ocidental e o Leste Europeu. Relacdes com o

Brasil».

Palestra do Conselheiro Antonino Marques Porto e San-
tos, Assistente do Chefe do Departamento das Américas:
«A Situacdo na América Central».

Palestra do Embaixador Gilberto Coutinho Paranhos Vel-
loso, Chefe do Departamento das Amaéricas:

«Os Estados Unidos e a América Latina, com énfase nas
Relacdes com o Brasil».
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— Palestra do Ministro José Francisco Rezek, do Supremo

Tribunal Federal:
«A Organizacdo do Estado Brasileiro & as Relacdes Inter-
nacionais na préxima Constituicdo».

Mesa-redonda coir 0 Coordenador do XVII CAD, Conse-
lheiro Marcos Caramuru de Paiva.

Palestra do Primeiro-Secretdrio Regis Percy Arslanian,
Chefe substitute da Divisao de Comércio Internacional:

«0 Contencioso Comercial Brasileiro».

Palestra do Ministro Carlos José Prazeres Campelo, Che-
fe do Departamento da Asia e Oceédnia:

«0 Brasil e a Asia».

Palestra do Ministro Gelson Fonseca Junior sobre a pro-
va de Relacdes Internacionais e Organismos Internacio-
nais.

Palestra do Ministro Luis Jorge Rangel de Castro, Chefe
do Departamento de Cooperacido Cientifica e Tecnolodgica:
Sr. Zuhair Warwar.

«Ciéncia e Tecnologia. Cooperacdo Internacional. A Agén-
cia Brasileira de Cooperacéo»

Min. Jayro Coelho, Chefe da DOP-1.

Min. Adriano Benayan do Amaral, Chefe do DOP-IIL.

Palestra do- Embaixador Antonio Amaral de Sampaio,
Chefe do Departamento do Oriente Préximo:

«A Situacdo no Oriente Médio. As Relacdes do Brasil com
os Paises Arabes e com Israel».

Palestra do Embaixador Marco César Meira Naslausky,
Subsecretdrio-Geral de Administracdo e de Comunicacées,
seguida de debate com os Ministros Sérgio Barbosa Serra,
Chefe do Departamento do Servico Exterior, e Carlos Mo-
reira Garcia, Chefe do Departamento de Administracéo.

— Mesa-redonda com ¢ Coordenador do XVIF CAD, Conse-

lheirge Marcos Caramuru de Paiva.

- Painel sobre «A Transicdo Politica no Brasil»

Debatedores:

Professora Maria Herminia Tavares de Almeida, do De-
partamento de Ciéncia Politica da USP.

Professor José Murilo de Carvalho, do JUPERJ.
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Jornalista Carlos Chagas, Diretor de Jornalismo do Gru-
po Bloch em Brasilia.

Foram aprovados os seguintes Secretarios:

Maria Lucy Gurgel Valente de Seixas Corréa
Matias Antonio Senra de Vilhena

Elza Moreira Marcelino de Castro

Maria Teresa Mesquita Pessoa

Sérgio Eugénio de Risios Bath

Paulo de Mello Vidal

Edélcio José Ansarah

José Carlos da Fonseca Jdnior

Anténio José Ferreira Simoes

Joao Carlos Parkinson de Castro.

Relacdes Internacionais e Organismos Internacionais

Questao Obrigatoria:

Suponha que, para as proximas eleicdes presidenciais no
Brasil, configure-se um quadro politico em que trés partidos
apresentem candidatos. Os partidos teriam feicao ideolégica e ha-
veria um de esquerda, um de centro e um de direita. Neste marco,
escolha dois temas relevantes da politica externa brasileira con-
temporinea e procure apresentd-los da maneira como aparece-
riam na plataforma dos trés partidos. Apresente, portanto, trés
percepcoes diferente de dois temas da politica externa brasileira
g, por percepcao, entenda-se uma indicacao critica e uma propos-
ta de atuacdo.

Fscolha uma dentre as seguintes questdes:

a) Na avaliacéo da politica externa de um pais, e sobretudo
para medir o sucesso de uma determinada acéo diplomati-
ca, a andlise dos motivos (éticos, religiosos, eic.).

b) Desenvolve-se, hd alguns anos, um «contencioso econdmi-
co» entre o Brasil e os EUA. As disputas gue o compdem
podem ser analisadas de um ponto-de-vista técnico, que
incluiria uma dimensdo juridica (legalidade das decisdes
norte-americanas em matéria de informaética, p.e.). Anali-
se o gque constituiria a dimensédo propriamente politica das
controvérsias.

¢) Umas das criticas pertinentes ao multilateralismo contem-
poraneo é a de que 0S organismos de alcance global sao
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inoperantes em virtude da dificuldade em que se alcancem
consensos efetivos em corpos colegiados tédo vastos e tdo
dispares. A modernizacio do multilateralismo passara pe-
lo caminho da fragmentaciao. Comente.

OBSERVACAQO: Na resposta as questdes, os examinados ndo se devem deixar
levar pela preocupacdo de coonestar as afirmacfes propostas ou
politicas oficiais atuais sobre a matéria mas sim de expor, de
maneira critica, objetiva, clara e fundamentada, sua opinido so-
bre o assunto.

Relacoes Econdmicas Internacionais e Organismos
Econdmicos Internacionais

Primeira Questio
Tendo presente os textos oficiais em anexo, pede-se:

a) r(_esponder a que principios elementares do Direito interna-
cional faz referéncia o paragrafo terceiro da nota do Presi-
dente Sarney;

b) responder a que convencdes internacionais faz referéncia
o mesmo paragrafo terceiro;

¢) desenvolver o pardgrafo quinto da nota do Presidente da
Repﬁblica e explicar as razdes que levam a publicacéo da
!1s‘ta_ de produtos possiveis de sancdo a desde jd passar a
inibir as exportacdes para o mercado norte-americano.

Segunda Questao

Comente o terceiro pardgrafo da nota publicada pelo porta-
voz da Casa Branca («Adequate patent protection...»).

Terceira Questio

Eﬁm }'ecente visita ao Brasil, alto funciondrio da Comunidade
Ecoqomlca Européia criticou o anteprojeto da nova Constituicao
brasileira cl_assificando-o de discriminatéria em relacdo ao capi-
tal _estrangelro. Tendo presente o artigo 200 e seus pafégrafos eo0
grt1g0.201 daquele anteprojeto, discuta a procedéncia ou nﬁ:) —
inclusive & luz do conceito de «tratamento nacional» no GATT —
da critica do referido funciondrio.

{(Em anexo os artigos do anteprojeto referidos e o texto do
GATT relative a «tratamento nacional»)

OBSERVACOES: é desnecessdria a transcricdo de textos; quando feita, entretan-

to, deve sfé-io_ entre aspas de modo a nio caracterizar plagio
que penalizaria o candidato.
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Nota do Senhor Presidente da Reptiblica 4 imprensa

No dia de hoje, o Presidente dos Estados Unidos da América
anunciou a intencdo de adotar sancdes comerciais unilaterais
contra o Brasil, mediante a divulgacéo de uma lista de produtos,
da qual seriam selecionadas as exportacdes brasileiras a sofre-
rem imposicao de pesadas restricdes tarifdarias, com a virtual in-
viabilizacdo de seu acesso ao mercado norte-americano.

2. E com preocupacdo que vejo renovar-se esse procedimento
de ameaca desproposiiado e injusto, tendente a desestabi-
lizar internamente setores de atividades econdmica e a mi-
nar as relacées econdémicas e comerciais bilaterais.

3. Tal medida unilateral, que representa uma violacao dos
principios mais elementares do Direito Internacional e do
GATT, teve sua origem em uma acao isolada, que atende
a interesses especiais mais gerais do relacionamento entre
os dois paises e dos legitimos objetivos brasileiros de de-
senvolvimento de sua politica industrial, plenamente res-
guardados pelas convencgoes internacionais e por uma le-
gislacdo vigenie no Brasil héa mais de 40 anos, cuja legiti-
midade nao pode ser posta em questao.

4. B ainda mais injustificada e discriminatéria a acdo dos
Estados Unidos, se considerado que foi tomada sob a ale-
gacao de prejuizos a indistria farmacéutica norte-
americana, quando 85% do faturamento global do setor in-
dustrial farmacéutico brasileiro esteve, em 1987, em maos
de empresas estrangeiras, das quais as norte-americanas,
que detém o primeiro lugar no mercado, controlam a ex-
pressiva parcela de 356%.

5. A ameaca econémica que nos €, agora, imposta acarreta
despropositado preco econdémico para o Brasil, que, mais
uma vez, estara confrontado com uma lista de produtos
passiveis de sangédo, o que desde j4 passa a inibir suas ex-
portacfes para o mercado norte-americano, em valor mui-
tas vezes superior ao montante, ja em si arbitrario, anun-
ciado pelo Governo dos Estados Unidos da América.

6. Ao reiterar sua permanente disposicao de privilegiar o
didlogo diplomatico — a que aligs ndo nos furtamos, ao
termos aceitado proceder a quatro consultas bilaterais
com os Estados Unidos da América sobre o tema — o Go-
verno brasileiro se reserva o direito de recorrer aos meca
nismos do GATT para exigir a justa reparacao dos danos
que vier a sofrer.
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7. Com vistas a resguardar os legitimos interesses dos ex-
portadores brasileiros e a minimizar os eventuais danos a balan-
ca comercial, estou ademais determinando aos érgdos da Admi-
nistracdo que iniciem de imediato os estudos pertinentes.



STATEMENT ON THE PRESIDENTIAL DECISION ON
THE PHABRMACEUTICAILS 301 CASE

Delivered by Presidential Spokesman Martin Fitzwater

July 22, 1988

President Reagan has found Brazil’s refusal to provide ade-
quate patent protection for U.S. pharmaceuticals and fine chemi-
cals to be unfair under Section 301 of the Trade Act of 1974. In
response, the President has decided to impose sanctions on cer-
tain brazilian imports. The products upon which sanctions are to
be imposed will be drawn from a list of potential items that will
soon be published in The Federal Register. The import value of
the list will be at least 200 million dollars.

With two billion dollars in sales in 1985, Brazil ranks among
the top ten pharmaceutical markets in the world. It eliminated
product patent protection for pharmaceuticals in 1945, and pro-
cess patent protection in 1969. After several years of unsuccess-
ful consultations, the Pharmaceutical Manufacturers Association
{(PMA)} filed a petition in june 1987 under Section 301 of the Trade
Act of 1974 for an ionvestigation of Brazil’s lack of process and
product patent protection. The PMA alleged that Brazil's failure
to protect intellectual property rights constitutes an unreasona-
ble trade practice that burdens or restricts U.S. commerce. The
Office of the U.S. Trade Representative accepted that petition on
july 23, 1987.

Adequate patent protection is the cornerstone of a healthy
pharmaceutical industry. By denying this basic commercial
right, Brazil permits unauthorized copying of pharmaceutical
products and processes that were invented by U.S. firms. This
not only deprives american companies of sales, it discourages in-
vestment in the research and development of new drugs.
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The U.S. pharmaceutical industry and the U.S. Government
have attempied for several years to persuade Brazil to enact ade-
guate patent proiection. Despite These efforts on the part of the
U.S., Brazil has yet to provide adequate intellectual property
protection for pharmaceutical products.

We regret that is is necessary to impose trade sanctions in
this matter but the U.S. cannot tolerate the piracy of its intellec-
tual property. Over the past three years, we have challenged the
infringement of U.S. intellectual property rights and denial of
rights turoughout the world. This policy has resulted in streng-
thened patent laws in many foreign countries and a multilateral
commitment to address intellectual property issues at the Uru-
guay round of trade talks. This progress stands in stark contrast
to Brazil’s lack of action in this area. The President calls upon
the government of Brazil to join the U.S. and other nations in es-
tablishing comprehensive intellectual property protection for
pharmaceuticals and other products.

£ % kK

Art. 200. Serd considerada empresa nacional a pessoa
juridica constituida e com sede no Pais, cujo controle decisério e
de capital votantes esteja, em carater permanente, exclusivo e in-
condicional, sob a titularidade direta ou indireta de pessoas fisi-
cas domiciliadas no Pais ou de entidades de direito ptiblico inter-
no.

§ 1° Sera considerada empresa brasileira de capital estran-
geiro a pessoa juridica constituida, com sede e direciio no Pais,
que nao preencha os requisitos deste artigo.

§ 2° A lei instituira programas destinados a fortalecer o ca-
pital nacional e melhorar suas condicdes de competitividade in-
terna e internacional mediante:

I — Incentivos e beneficios fiscais e erediticios diferencia-
dos;

II — protecdo especial as atividades consideradas estratégi-
cas para a defesa nacional ou para o desenvolvimento tecnolégi-
co.

§ 3° Na aquisicao de bens e servicos, o Poder Publico dara
tratamento preferencial &4 empresa nacional.

Art. 201. Os investimentos de capital estrangeiro serdo ad-
mitidos exclusivamente no interesse nacional e disciplinados na
forma da lei.
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Pardgrafo uinico. A lei dispora sobre os lucros do capital es-
trangeiro, favorecendo seu reinvestimento no Pais e regulando
sua remessa para 0 exterior.

PART II
Article TIT*

National Treatment on Internal Taxation and Regulation

1. The contracting parties recognize that internal taxes and
other internal charges, and laws, regulations and requirements
affecting the internal sale, offering for sale, purchase, transpor-
tation, distribution or use of products, and internal guantitative
regulations requiring the mixture, processing or use of products
in specified amounts or proportions, should not be applied to im-
ported or domestic products so as to afford protection to domes-
tic production.*

2. The products of the territory of any contracting party im-
ported into the territory of any other contracting party shall not
be subject, directly or indirectly, to internal taxes or other inter-
nal charges of any kind in excess of those applied, directly or in-
directly, to like domestic products. Moreover, no contracting
party shall otherwise apply internal taxes or other internal char-
ges to imported or domestic products in a manner contrary to the
principles set forth in paragraph 1.*

3. With respect to any existing internal tax which is incon-
sistent with the provisions of paragraph 2, but which is specifi-
cally authorized under a trade agreement, in force on April 10,
1947, in which the import duty on the taxed product is bound
against increase, the contracting party imposing the tax shall be
free to postpone the application of the provisions of paragraph 2
to such tax until such time as it can obtain release from the obli-
gations of such trade agreement in order to permit the increase of
such duty to the extent necessary to compensate for the elimina-
tion of the protective element of the tax.

4. The products of the territory of any contracting party im-
ported into the territory of any other contracting party shall be
accorded treatment no less favourable than that accorded to like
products of national origin in respect of all laws, regulations and
requirements affecting their internal sale, offering for sale, pur-
chase, transportation, distribution or use. The provisions of this
paragraph shall not prevent the application of differential inter-
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nal transportation charges which are based exclusively on the
economic operation of the means of transport and not on the na-
tionality of the product.

5. No contracting party shall establish or maintain any in-
ternal quantitative regulation relating to the mixture, processing
or use of products in specified amounts or proportions which re-
quires, directly or indirectly, that any specified amount or pro-
portion of any product which is the subject of the regulation
must be supplied from domestic sources. Moreover, no contrac-
ting party shall otherwise apply internal quantitative regulations
in a manner contrary to the principles set forth in paragraph 1.*

6. The provisions of paragraph 5 shall not apply to any in-
ternal quantitative regulation in force in the territory of any con-
tracting pariy on July 1, 19389, April 10, 1947, or March 24, 1948,
at the option of that contracting party; Provided that any such
regulation which is contrary to the provisions of paragraph 5
shall not be modified to the detriment of imports and shall be
treated as a customs duty for the purpose of negotiation.

7. No internal quantitative regulation relating to the mixtu-
re, processing or use of products in specified amounts or propor-
tions shall be applied in such a manner as to allocate any such
amount or proportion among external sources of supply.

8. {a) The provisions of this Article shall not apply to laws,
regulations or requirements governing the procurement by go-
vernmental agencies of products purchased for governmental
purposes and not with a view to commercial resale or with a view
to use in the production of goods for commercial sale.

{b) The provisions of this Article not prevent the payment of
subsidies exclusively to domestic producers, including payments
to domestic producers derived from the proceeds of internal ta-
xes or charges applied consistently with the provisions of this
Article and subsidies effected throug governmental purchases of
domestic products.

9. The contracting parties recognize that internal maximum
brice control measures, even though conforming to the other pro-
visions of this Article, can have effects prejudicial to the interest
of contracting parties supplying imported products. Accordingly,
coniracting parties applying such measures shall take account of
the interests of exporting contracting parties with a view to avoi-
ding to the fullest practicable extent such prejudical effects.
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10. The provisions of this Article not prevent any contrac-
ting party from establishing or maintaining internal quantitative
regulations relating to exposed cinematograph films and meeting
the requirements of Article I'V.

Pratica Diplomaética

Vocé estd na condicdo de Chefe, substituto, da DCS e recebe
telegrama, de carater secreto, da Embaixada em Mansgua, data-
do de 1 de Agosto de 1988, do teor seguinte:

«Recebi na manhd de hoje a.visita, solicitada ontem com
grande insisténcia, do Ministro Herty Sewites, que j4 iniciou a
conversa dizendo gque vinha fazer um pedido dramaético ao Gover-
no brasileiro, em nome do Presidente Ortega. Resumo o seu rela-
to.

a) H4 um grande cansaco no pais. E preciso acabar com a
guerra. Em dez anos, perderam-se 115 mil homens e houve pre-
juizos materiais da ordem de US$ 4 bilhdes.

b} Nao deve haver vencedores nem vencidos. A solucéo para
o conflito deve ser encontrada dentro de um marco latino-
americano.

¢) A Revolucado sandinista ndo é totalitdria, nem marxista-
leninista. Criou-se uma falsa impressao dela, que néo correspon-
de aos fatos: «Estamos recebendo apoio econdémico de paises co-
munistas mas néo estamos importando modelos politicos».

d) A situac#o econdmica da Nicardgua é gravissima. Qs défi-
cits estdo aumentando, a producédo esta desorganizada, enquanto
os precos dos produtos de exportacdo continuam caindo.

e) Os EUA acham que a deterioracfio econémica vai conduzir
a um levante popular em apoio aos «contras». Isto ndo ocorreri.
O povo apdia a revolucdo. Mesmo as classes burguesas.

f) A Nicardgua quer dialogar com os EUA. O Governo norte-
americano, porém, recusa-se a conversar. Q Secretario de Estado
Schultz vai visitar nos préximos dias 4 paises da América Cen-
tral mas ndo aceita encontrar-se com representantes sandinistas.
O Governo dos EUA s6 esta preocupado com as repercussdes dos
acontecimentos na Nicardgua e no Panamé na campanha eleifo-
ral. Os Republicanos precisam obier algum éxito. Isto é perigoso.

g) E indispensavel chegar-se a um acordo de paz com os
EUA. A Nicardgua nio oferece perigoe algum para os EUA. Se o
problema é a presenca de cubanos e soviéticos, o Governo sandi-



184

nista pode solicitar a sua partida, desde que os EUA cessem toda
a ajuda aos «contras». A Nicardgua quer ter relacdes amistosas
com o Governo norte-americano.

h) Para flexibilizar a sua posicdo, o Governo sandinista ne-
cessita, contudo, e urgentemente, melhorar a sua situacao
econdmico-financeira. E para tanto reivindica cooperacéo real de
seus parceiros.

i) Em vista disso, o0 Governo Ortega agradece os termos con-
cedidos para a renegociacdo da divida nicaragiiense, que foram
termos «muito latino-americanos». Mas tem absoluta necessidade
de obter mais US$ 150 milhdes em «supply-credits» brasileiros
para projetos nas dreas de transporte e energia.

Sem a reconstrucdo desses dois setores, a Nicaragua nido po-
derd produzir e, se ndc produzir, ndo poders assegurar a vigéncia
da democracia.

J1 O Governo sandinista faz também um apelo no sentido de
gue o Brasil faca uma mediacdo de seus interesses junto ao Go-
verno dos EUA, no sentido de iniciar um processo de negociacio
entre o Governo da Nicaragua e o Governo norte-americano.

2. Rogo instrucdes urgentissimas.»

Cabe-lhe redigir Memorandum de até quatro paginas ao Che-
fe do Departamento pertinente propondo e fundamentando a li-
nha de acdo que consubstanciara a resposta ao telegrama de Bra-
semb Mandgua.

A autoridade a quem o Memorandum é dirigido conhece a
questdo em pauta, donde néo ha necessidade de se demorar em
antecedentes. Do mesmo modo, 0 Memorandum anexari o tel. de
Brasemb Mandgua, donde ndo ha tampouco necessidade de
transcrevé-lo a exaustéo.

Pratica Consular

Responda a uma das duas questées seguintes:

I — Por nota, 2 Embaixada da Repiblica Popular da Hun-
gria transmitiu o interesse de seu Governo em transformar em
consulado-geral de carreira o escritério comercial que mantém no
Rio de Janeiro. A manutencdo dos escritérios comerciais hiinga-
ros em Sao Paulo e no Rio de Janeiro fora acordada por iroca de
notas entre o Ministério e aquela Miss&o diplomatica, em 29 de
janeiro de 1980. Em memorandum aprovado pela Alta Chefia da
Casa, a 4rea geografica manifestou-se favoravelmente a transfor-
macao pleiteada.
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Prepare a(s) minuta(s} do(s) documento(s} em que se formali-
zard a anuéncia do Governo brasileiro a alteracdo proposta.

I — Existem no Brasil mais de 600 reparticoes consulares
de carreira e honorarias e aproximadamente 1.300 funcionsarios
consulares estrangeiros, na definicio do item (d) do Artigo pri-
meiro da Convencédo de Viena sobre Relacées Consulares, além
de seus dependentes e dos demais membros das mencionadas re-
particées. Com freg@iéncia, as vitimas de acidentes causados por
veiculos dessas reparticdes ou dirigidos por seus membros tém
seus pedidos de indenizacso limitados ao recebimento do valor,
muito reduzido, do segurc de responsabilidade civil obrigatério
no pais,

Examine o problema em «memorandum» e proponha uma so-
lucao aplicdvel a todos os casos ou, na sua eventual impossibili-
dade, procedimentos a serem seguidos em relacdo a cada tipo de
membro da reparticdo consular estrangeira.

OBSERVACAOQO: Para gualguer das guestdes pode ser consultada a Convencao
de Viena sobre Rela¢es Consulares; para a primeira pode ser
consultado, ademais, o anexo Acordo por Troca de Notas, de 28
de janeiro de 1980, para a manutencdo dos escritérios comer-
ciais da Repiblica Popular da Hungria no Rio de Janeiro e em
Sdo Paulo.

Em 29 de janeiro de 1980
DE-1I/DAI/02/801.11(F40} {B46)

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Exceléncia
que o Governo brasileiro concorda em que sejam mantidos nas
cidades do Rio de Janeiro e de Sdo Paulo escritérios para fins co-
merciais da Repiblica Popular da Hungria, nas seguintes condi-
¢des:

a) cada escritério, designado como Escritério da Secdo Co-
mercial da Embaixada da Repiuiblica Popular da Hungria,
constitui uma secéo dos servicos comerciais da Embaixa-
da da Republica Popular da Hungria em Brasilia;

b} os escritorios terdao funcido de fomento do intercimbio co-
mercial entre os dois paises e de promocio dos interesses
comerciais da Republica Popular da Hungria:

¢} as instalacdes dos escritérios, bem como sua correspon-
déncia oficial, gozarao de inviolabilidade;
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d) o numero de funciondrios de cidadania hungara que serdo
autorizados a trabalhar em cada escritorio deverd manter-
se dentro de um limite razoavel, correspondente as neces-
sidades reais do intercdmbio entre os dois paises;

e) cada escritorio poderi empregar, a seu servico, cidadaos
brasileiros, observado o disposto nos artigos 81, inciso
XVIII, e 146, inciso II, da Constituicdo do Brasil, e de-
vendo a Embaixada informar o Ministério das Relacdes
Exteriores do nome, local e data de nascimento, filiacdo e
funcodes desses empregados;

f) nas instalacdes de cada escritério podera funcionar uma
Secao do Servico Consular da Embaixada da Repiblica
Popular da Hungria, com jurisdicdo sobre os territérios
dos Estados do Rio de Janeiro e Espirito Santo, e dos Es-
tados de Sdo Paulo e Parana, respectivamente;

g} o funciondrio consular, em cada um dos escritérios, cuja
designacdo devera ser comunicada ao Ministério das Rela-
coes Exteriores, terd o titulo de Agente Consular e recebe-
ra visto oficial; uma vez aprovada sua designacdo, devera
exercer com exclusividade funcoes correspondentes ao Di-
reito Internacional e em conformidade com as leis e regu-
lamentos brasileiros;

o Chefe de cada escritdrio recebera visto diplomatico ou

oficial, segundo a categoria de seu passaporte, e gozara

dos privilégios e imunidades geralmente concedidos aos
cénsules estrangeiros no Brasil;

i) todos os demais funciondrios de cada escritério, de cidada-
nia hingara, terao vistos oficiais e receberio tratamgnto
semelhante ao atribuido aos funciondrios administrativos
de reparticées consulares estrangeiras no Brasil;

j) poderdo figurar na «Lista do Corpo Consular Esi_;ra_mgei-
ro», além dos enderecos dos Escritérios Comerciais, os
nomes dos seus Chefes e Agentes Consulares.

2. Fica assegurada, pelo Governo da Repiiblica Popular da
Hungria, reciprocidade de tratamento ao Governo brasileiro, se
este vier a instalar Escritério Comercial em alguma cidade hin-
gara,

3. A presente nota e a respectiva resposta de Vossa Exce-
léncia, concordando com os termos agui expostos, constituirdo
um acorde sobre a matéria entre os Governos do Brasil e da
Hungria.

h

—

187

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia
os protestos da minha alta estima e mais distinta consideracio.

a) Ramiro Saraiva Guerreiro»

«Excellencids Uram,

Van szerencsém igazolni az 1980 januar 29-én kelt DE-
11./DAT1/02/801.11/F40/ /B46/ szdmu levelét, mellyel volt szives
tudomésomra hozni az alabbiakat:

«Nagykovet Ur,

Van szerencsém Nagyméltésdgoddal kozolni, mely szerint a
brazil kormény egyetért azzal, hogy a Magyar Népkoztdrsasag
kereskedelmi célbél irodat tartson fenn Rio de Janeiro és Sao
Paulo varosokban az alabbi feltételek alapjan.

a/ Az Iroddk a Magyar Népkoztdrsasig Nagykovetsége Ke-
reskedelmi Osztalyanak Irodaja elnevezést viselik, s a
Magyar Népkoztarsasag brasiliai N agykovetsége Kereske-
delmi Szolgalatdnak részét képezik;

b/ A Keres_l.{edelmi Irodédk feladata a két orszdg kozotti for-
galom novelése és a Magyar Népkoztarsasdg kereskedel-
mi érdekeinek védelme;

¢/ A Kereskedelmi Irodik helyiségei, valamint hivatalos le-
velezése sérthetetlenck;

d/ A Kereskedelmi Irodikban dolgozé magyar allampolgar-
sagu tisztviseldk szamanak olyan ésszerit hatdron belil
kell maradnia, amely megfelel a két orszag kozotti keres-
kedelmi forgalom realis sziikségleteinek;

e/ A Kereskedelmi Iroddk Brazilia alkotmanya 81. cikkelyé-
nek XVIII. bekezdése és 146. cikkelyének 1I. bekezdése
eloirdsainak betartasaval alkalmazhatnak brazil allampol-
garokat. A Nagykovetségnek kozolnie kell ezen alkalma-
zottak nevét, sziiletési datumat és helyét, sziilei nevét és
beosztdsait a Kiliigyminisztériummal;

f/ A Kereskedelmi Iroddkban a Magyar Népkoztdrsasig
Nagy_'_kiivetsége Konzuli Szolgdlatanak egy Osztdlya
milkodhet, amelynek joghatésdga Rio de Janeiro és
Espirito Santo, illetdleg Sao Paulo és Parana dllamokra
terjed ki;
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g/ A konzuli tisztvisels, akinek kije]ﬁlését“kiizﬁlni kel.l a Kﬂ:
ligyminisztériummal, a Konzuli Ugynok cimet v1se1hg!:1
és hivatalos vizumot kap; miutan kinevezésél}gz hozzaja-
rultak, konzuli funkciéit kizarélag a nemezetkozi jog nor-
mainak és a brazil torvényeknek, rendeleteknek megfele-
len gyakorolhatja;

h/ Mindkét Kereskedelmi Iroda vezetdje utlevele tipusatél
fliggden diplomaciai, vagy hivatalos vizumot kap és élve-
zi mindazokat a kivaltsagokat és mentességeket, amelyek
a Braziliaban mikoda kiilfoldi konzulokat dltaldban me-
gilletik;

i/ A Kereskedelmi Irodak egyéb, magyar allampolgarsdagu
tisztviseldi hivatalos wvizumot kapnak és a Brazilidban
miltkods kilfoldi konzuli hivatalok adminisztrativ tisztvi-
seldiével megegyezd banasmaddban részesiilnek;

i/ A Kulfoldi Konzuli Testlilet Listdajan a Kereskedelmi Irf)-
dak cimén kivial szerepelhet ezen Iroddk vezetdjének és
konzuli igynokének a neve;

2./ A Magyar Népkoztarsasdg Kormdnya azonos banasmé-
dot biztosit a brazil kormany részére, amennyiben az Kereskedel-
mi Iroddt kivan valamelyik magyar varosban felallitani;

3./ E levél és Nagyméltésagod vonatkozé véla‘sza, amelyben
egyetértését fejezi ki a fentiekkel kapcsolatbgn, e targyban a bra-
zil és a magyar kormany megegyezését képezi.

Megragadom az alkalmat, hogy kifejezzem Nagyméltosagod-

nak mély tiszteletemet.»

Van szerencsém kozolni Nagyméltéségodflal, 1}ogy a jelen le-
vele hiien thkrozi a kialakult egyetértést és a Magyar
Népkoztarsasag Kormanya az e levélben foglatakkal teljes

meértékben egyetért.

Megragadom az alkalmat, hogy kifejezzem Nagyméltosdgod-
nak mély tiszteletemet.

Brasilia, 1980. janudr 29-én

Egon Forgacs.»
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Tradugﬁq nao-oficial
Em 29 de janeiro de 1980
55/2/1980 — L.V,

Exceléncia,

Tenho a honra de acusar o recebimento da nota n° DE-
II/DA1/02/801.11(F40) (B46}, de 29 de janeiro de 1980, cujo teor é
0 seguinte:

«Senhor Embaixador,

Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Exceléncia
que o Governo brasileiro concorda em que sejam mantidos nas ci-
dades do Rio de Janeiro e de Sao Paulo escritorios para fins co-
merciais da Repiblica Popular da Hungria, nas seguintes condi-
ches:

a) cada escritério, designado como Escritério da Secédo Co-
mercial da Embaixada da Repiiblica Popular da Hungria,
constitui uma secéio dos servicos comerciais da Embaixa-
da da Republica Popular da Hungria em Brasilia,

os escritérios terdo funcdo de fomenio do intercdmbio co-
mercial entre os dois paises e de promoc¢io dos interesses
comerciais da Repuablica Popular da Hungria;

¢) as instalacdes dos escritérios, bem como sua correspon-
déncia oficial, gozarao de inviolabilidade;

b

—

d

o numero de funciondrios de cidadania hungara que serido
autorizados a trabalhar em cada escritério devers manter-
se dentro de limite razodvel, correspondente s necessida-
des reais do intercdmbioc entre os dois paises;

e) cada escritério poderd empregar, a seu servico, cidadoées
brasileiros, observado o disposto nos artigos 81, inciso
XVIII e 1486, inciso II, da Constituicdo do Brasil, e deven-
do a Embaixada informar o Ministério das Relagoes Exte-
riores do nome, local e data de nascimento, filiacdo e fun-

cOes desses empregados;

f} nas instalacdes de cada escritério podera funcionar uma
Secdo do Servico Consular da Embaixada da Repiblica
Popular da Hungria, com jurisdicdo sobre os territérios
dos Estados do Rio de Janeiro e Espirito Santo, e dos Es-
tados de Sao Paulo e Parana, respectivamente;:



190

g) o funciondrio consular, em cada um dos escritérios, cuja
designacdo devera ser comunicada ao Ministério das Rela-
¢cGes Exteriores, terd o titulo de Agente Consular e recebe-
ra visto oficial; uma vez aprovada sua designacdo, deverd
exercer, com exclusividade, funcdes consulares correspon-
dentes ao Direito Internacional e em conformidade com as
leis e regulamentos brasileiros;

h

—

0 Chefe de cada escritério recebera visto diplomatico ou
oficial, segundo a categoria de seu passaporte, e gozara
dos privilégios e imunidades geralmente concedidos aos
comsules estrangeiros no Brasil;

i} todos os demais funcionarios de cada escritério, de cida-
dania hingara, terdo vistos oficiais e receberao tratamen-
to semelhante ao atribuido aos funciondrios administrati-
vos de reparticdes consulares estrangeiras no Brasil;

J) poderdo figurar na «Lista do Corpo Consular Estrangei-
ro», além dos enderecos dos Escritérios Comerciais, os
nomes dos sens Chefes e Agentes Consulares.

2. Fica assegurada, pelo Governo da Repiiblica Popular da
Hungria, reciprocidade de tratamento ao Governo brasileiro, se
este vier a instalar Escritério Comercial em alguma cidade hun-
gara.

3. A presente nota e a respectiva resposta de Vossa Exce-
léncia, concordando com os termos aqui expostos, constituirdo
um acordo scobre a matéria entre os Governos do Brasil e da
Hungria.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia
0s proiestos da minha alta estima e mais distinta consideracdo.»

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia gue a Nota
expressa corretamente o entendimento alcancado e gue o Governo

da Republica Popular da Hungria concorda plenamente com o ex-
posto.

) Aproveito esta oportunidade para renovar a Vossa Excelén-
Cla os protestos da minha mais alta consideracao,

Egon Forgacs
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XVII CAD e XIX CAD

Estiveram abertas, de 28 de marco a 29 de abril, as inscri-
coes para o XVIII Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas, cu-
jas provas estfo previstas para marco de 1989. O XIX CAD rece-
beu inscricoes de 17 de outubro a 18 de novembro de 1988, estan-
do 0s exames marcados para agosto e setembro de 1989.

XVII CAE

0O XVII Curso de Altos Estudos, que recebeu inscrices em
1987, realizou a selegfio dos trabalhos escritos e as argilicfes no
segundo semestre de 1988.

A Banca Examinadora foi presidida pele Embaixador Ber-
nardo Pericas Neto, e esteve dividida em duas Camaras: a pri-
meira integrada pelo Ministro José Francisco Rezek, Embaixa-
dor Jério Dauster Magalhdes e Silva e Embaixador Luiz Felipe
de Seixas Corréa; e a segunda, pelo Embaixador Marco César
Meira Naslausky, Ministro Gelson Fonseca Junlor e Professor
Vicente Marotta Rangel.

Foram aprovados os seguintes Conselheiros:

Ney do Prado Dieguez

Vitoria Alice Cleaver

Oswaldo Eurico Balthazar Portella
José Alfredo Graca Lima

Joagquim Augusto Whitaker Salles.

O estdgio de atualizacdo compreendeu as seguintes conferén-
cias: «As Relacoes Internacionais e a Nova Constituicdo da Re-
piiblica Federativa do Brasil», pelo Ministro José Francisco Re-
zek (Ministro do Supremo Tribunal Federal); «A Nova Constitui-
cdo», pelo Deputado Bernardo Cabral (Relator-Geral da Assem-
bléia Nacional Constituinte) e a «A Nova Constituicdo da Repu-
blica Federativa do Brasil» pelo Ministro Paulo Afonso Martins
de Oliveira (Ministro do Tribunal de Contas da Unido, ex-
Secretdrio-Geral da Mesa da Camara dos Deputados e da Assem-
bléia Nacional Constituinte).

XVIIiI CAE e XIX CAE

Estiveram abertas, de 28 de marco a 29 de abril, as matricu-
las para o Décimo Oitavo Curso de Altos Estudos (XVII CAE).
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A entrega dos trabalhos escritos estd prevista, impreterivelmen-
te, até 3 de marco de 1989, e a argiiicdo para o periodo entre 22 de
maio a 2 de junho de 1989. O XIX CAE recebeu as matriculas no
periodo de 17 de outubro a 18 de novembro de 1988, a entrega dos
trabalhos escritos prevista impreterivelmente até o dia 7 de agos-
to de 1989, e argliicdo para o periodo de 23 de outubro a 11 de no-
vembro de 1989.

CURSO DE ATUALIZACAO DE OFICIAIS DE
CHANCELARIA (CAOC)

Em 1988 realizaram-se os dois primeiros Cursos de Atualiza-
cao de Oficiais de Chancelaria, que constituem etapa necessdria
a promocdo por merecimento dos Oficiais de Chancelaria da
Classe B para a Classe C, na forma do artigo 63 da Lei n® 7.501,
de 27 de junho de 1986.

O primeiro CAOC constou de provas de Organizacio e Méto-
dos de Trabalho do MRE, Pratica Consular, Pratica de Promo-
cdo Comercial e Técnicas de Administracdo e de Contabilidade,
realizadas concomitantemente em 27 postos no exterior, em Be-
Iém, no Ererio e em Brasilia, no periodo de 22 a 25 de fevereiroe
de 1988, e aprovou 52 Oficiais de Chancelaria.

0O segundo CAOC teve provas de Organizacdo, Métodos de
Trabalho, Administracdo e Contabilidade do MRE, Técnicas de
Promocdo Comercial, Pratica Consular e de linguas estrangeiras
{espanhol, francés ou inglés), que foram realizadas concomitante-
mente em 28 postos no exterior, no Ererio e em Brasilia, no
periodo de 29 de agosto a 17 de setembro de 1988. O 11 CAOC
aprovou 23 Oficiais de Chancelaria.

A seguir o texto das provas do primeiro e do segundo Curso
de Atualizacdo de Oficiais de Chancelaria.

1 CAOC

Prova de
ORGANIZACAQ E METODOS DE TRABALHO DO MRE
Dia 22 de fevereiro de 1988
Duracédo: duas horas
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Primeira Questao:

1 — Disserte sobre a natureza e finalidade do Ministério das
Relaches Exteriores {entre 15 e 20 linhas).
{Valor: 2,6 pontos).

Segunda Questio:

2 — Quais sdo os cargos na Secretaria de Estado privativos
de Ministros de Primeira Classe, nomeados pelo Presi-
dente da Republica?

3 — Quais as duas leis bédsicas que definem o regime juridi-
co dos funciondrios do Servico Exterior Brasileiro?

4 — Indique dois 6rgdos de assisténcia direta e imediata ao
Minisiro de Estado.

‘5 — Quais os tipos de Reparti¢cdes Consulares existentes?

6 — Indique quatro Divisdes do Departamento Econdémico
(DEC).

7 — O Instituto Rio Branco subordina-se:

( ) & Subsecretaria-Geral de Assuntos Politicos Multi-
laterais e Especiais:

{ } ao Gabinete do Senhor Ministro de Estado;
{ ) a Secretaria-Geral;

( )} & Subsecretaria-Geral de Administracde e de Co-
municacdes;

( } a nenhuma dessas unidades.
8 — O Consultor Juridico vincula-se regimentalmente:
() ao Chefe do Gabinete do Ministro de Estado:

{ ) ao Subsecretdrio-Geral de Administracdo e de Co-
municagdes;

( ) ao Ministro de Estado;
{ ) ao Secretario-Geral;
{ } a nenhum dos indicados acima.

9 — Onde se situa a sede da Primeira Comisséo Demarcado-
ra de Limites e qual a sua jurisdigdo?
{Valor: 4 pontes, sendo 0,5 por resposta certa).

Terceira Questio:

10 — A quem cabe presidir, chefiar, representar o0 MRE ou o
Senhor Minisiro de Estado junto:
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(correlacionar as duas colunas)
{a) ao Conselho Nacional do Co-

mércio Exterior { ) Chefe do DEC
ib) ao Comité Nacional para As-
suntos Antarticos { )} Chefe do DOI
¢) ao Conselho Federal de Entor- '
) pecentes : ( )} Chefe da DMAE
d) a Comissdo Nacional para os
Assuntos da ALADI { ) SGAC

{(Valor: 1 ponto, sendo 0,25 por resposta certa).

Quarta Questao: _

11 — Além das proibicées capituladas no Estatuto dos Fun-
cionarios Civis da Unido, o que mais é proibido ao
funcionario do Servico Exterior Brasileiro, de acordo
com a Lei n? 7.5017

.12 — De acordo com o Regulamento do Pessoal, quais séo as
disposicdes a serem observadas nas remocdes de Ofi-
ciais de Chancelaria?

13 — Que tipos de licenca podem ser concedidas ao funcio-
nario do Servico Exterior Brasileiro?

14 — Qual é a autoridade competente para remover para
posto no exterior os funciondrios das seguintes catego-
rias;

{a) Ministros de Segunda Classe;
{b) Oficiais de Chancelaria;
{c) Primeiros-Secretarios.

15 — Quais s@o os critérios para a remocdo entre Postos no

exterior dos Oficiais de Chancelaria?
{Valor: 2,5 pontos, sendo 0,5 pontos por resposta cer-
ta).
Prova de
PRATICA CONSULAR _
Dia 23 de fevereiro de 1988
Duracgdo: duas horas
Primeira Questéo: ‘
Assinale «C» toda vez que o conteido da questdo estivc_ar to-
do ele correto e «<E» sempre que ele contiver uma incorrecédo ou
inverdade: :



186

1 — { ) A Autoridade consular deve exigir do nacional bra-
sileiro que solicita a concessdo de um passaporte os
documentos seguintes: a) carteira de identidade; b)
certiddao de nascimento; ¢) CPF ou CGC/MF; d)
titulo de eleitor; e) carteira de trabalho ou docu-
mento equivalente. Aos solicitantes do sexo mascu-
lino, deverd também exigir prova de estar em dia
com suas obrigacdes militares, caso sejam maiores
de 21 anos e menores de 70 anos.

2 — () A Autoridade consular ndo concederd visto ao es-
trangeiro: 2) menor de 18 anos, desacompanhado do
responsavel legal ou sem a sua autorizacdo expres-
sa; b) considerado nocivo & ordem piiblica e aos in-
teresses nacionais; c¢) anteriormente expulso do
pais, salve se a expulsdo tiver sido revogada; d)
condenado ou processado em outro pafs por crime
doloso, passivel de extradicdo segundo a lei brasi-
leira; ou e} que nao satisfaca as condicoes de saude
estabelecidas pelo Ministério da Saude.

3 — ( } Podera ser dispensada a exigéncia de visto de tu-
rista ao nacional de pais que dispense ao brasileiro
idéntico tratamento.

4 — ( ) O brasileiro a que outro pais também atribua a sua
nacionalidade ndo tem direito a requerer passapor-
te brasileiro.

Segunda Questio:

Complete as lacunas abaixo:

5 — Os passaportes brasileiros sdo das seguintes catego-
rias:
a) diplomatice; b} .. N ) R ; d) para
estrangeiros.

6 — Além dos passaportes, considera-se igualmente docu-
mento brasileiro de viagem 0 oo, , concedido a

estrangeiros titulares de documentos de viagem nao re-
conhecidos pelo Governo brasileiro ou nao validos pa-
ra 0 Brasil.

T — Ao estrangeiro que pretenda entrar em territério nacio-
: nal poderd ser concedido visto: a) de trénsito; b} de tu-
rista; ¢} oo, ; d) permanente; e) de cortesia;

f) oficial; 8) oeveeeeveeeeennn, .

5 —
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Ao natural de pais limitrofe, domiciliado em cidade
contigua ao territério nacional, respeitados os interes-
ses da seguranca nacional, poder-se-a permitir a entra-
da nos municipios fronteiricos a seu respectivo pais,
desde que apresente ..o valida, emitida por au-
toridade competente do seu pais.

Terceira Questio:

Indique gual a Divisdo do DCJ gue se ocupa dos assuntos ou
tipos de expediente abaixo relacionados (sigla ou nome por ex-

tenso):
9 —
10 —
11 —
12 —
13 —

Repatriacdo ......... e,
GECON, GENAV, GECEX ..............

PADIP ...
VITUR, VISOF, VIPER, VICOR ........

Atos Internacionals ............coeennn.

Quarta Questio:

Assinale com um «X» as alternativas abaixo que NAQ estéo
de acordo com, ou que contrariam normas do Manual do Servico

Consular:

14 —
16 —

16 —

17 —

18 — |

19 —

{ ) Vocé nao deve repatriar um aventureiro.

{ ) Vistos tempordarios, item VII (para religiosos) sé
devem ser concedidos depois de autorizados pela
SERE.

{ ) A validade do passaporte comum (de capa verde) é
de 6 (seis) anos.

{ ) Vocé pode legalizar, para isencdo de tributos dos

bens, relacdo de bagagem de estrangeiro beneficia-

do com VIPER que contenha um veicule automo-
tor.

Vocé deve sempre consultar a LCC antes de con-

ceder gualquer tipo de visto para o Brasil.

{ )} Vocé deve conceder um «laissez-passer» brasileiro
e nele apor o visto autorizado pela DIM na hipéie-
se de o viajante ser portador de um documento de
viagem tal como um passaporte de Taiwan, da Co-
réia do Norte ou de um «bantustan» da Africa do
Sul, ou de um «laissez-passer» emitido pelo Gover-
no israelense para palestinos.

—
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20 — ( ) Todo estrangeiro nascido no Brasil, sem excecio,
tem a nacionalidade brasileira. Por outro lado, fi-
lhos de brasileiros nascidos no exterior nio tém
direito, em qualquer hipétese, a nacionalidade
brasileira.

(Valor total da prova: 10 pontos, sendo 0,5 pontos
por resposta certa).

- Prova de
" TECNICAS DE PROMOCAO COMERCIAL
Dia 24 de fevereiro de 1988
duracdo: duas horas
Primeira Questio:

Identifique na coluna a direita o Projeto integrante do Sub-
programa de Informacao Comercial {SPIC) para o qual é relevan-
te cada um dos assuntos mencionados na coluna a esquerda:

(a) Situacdo Econdémica do { ) Exportacgdo de servicos
Brasil .
(b) Estatisticas de Importacdo ( ) Circulacdo de publica-
de soja céo
¢} Concorréncias publicas { ) Captacdo de investimen-
to estrangeiro
d) Joint-ventures - { ) Levantamento de infor-

macédo de mercado
(Valor: 2 pontos, sendo 0,5 pontos por resposta certa).

 Segunda Questdo:

Associe os. fatos relacionados na coluna a esquerda as for-
mas de comuniecacio adequadas entre 0o SECOM e a Secretaria de
Estado, listadas na coluna 4 direita:

(@) Consulta do importador ( ) Boletim de Regulamen-

estrangeiro- sobre exporta- tacdo de Comércio Exte-
dores brasileiros de auto- rior (BRE}
pecas .
(b) Levantamento de dados ( ) Boletim de Envio de No-
 sobre empresa estrangeira ticias (BEN)
(¢} Mudanca na tarifa adua- ( ) Boletim de Informacio
neira para importacdo de Cadastiral (BIC)

suco de laranja
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(d) Assinatura de Acordo de { ) Boletim de Oportunida-

Financiamento entre o de Comercial (BOC)
BIRD e o pais-sede do
SECOM

(Valor: 2 pontos, sendo 0,5 pontos por resposta certa).
Terceira Questéo:
Relacione dois dos projetos compreendidos no Subprograma

de Operacoes de Promocao Comercial (SPOC) do Programa de
Promocio Comercial no Exterior (PPCE).

(Valor: 2 pontos, sendo um ponto por resposta certa).
Quarta Questio:
Identifique a Divisdo da Secretaria de Estado responsével
pelas seguintes atividades:
1 — Elaboracdo do Programa de Promocdo Co-
mercial no Exterior (PPCE) ...............

2 — Atualizacdo do Registro de Exportadores
Brasileiros (REB) ........ ... ... ... ...

3 — Apoio a missées de importadores estrangei-
o
4 — Organizacio de Semindrios do Brasil ......

5 — ldentificacao de produtos e mercados p:io-
ritdrios para a promocéio comereial ... ... ..

6 — Organizacédo do «Estande Brasil» .........
7 — Edicao do guia «Como Exportar-Estados
Unidos» ...

8 -~ Aperfeicoamento dos recursos humanos do
Sistema de Promocdo Comercial do Itama-
raty ............. e

{Valor: 4 pontos, sendo 0,5 pontos por resposta certa).

Prova de
TECNICAS DE ADMINISTRACAQ E CONTABILIDA.DE
Dia 25 de fevereiro de 1988
Duracéo: duas horas
Primeira Questiao:

Explique como se processa a administracdo financeiro-
orcamentdria de um Posto no exterior, desde a solicita¢do de re-
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cursos e sua liberacdo até a concretizacio da despesa. (Valor: 2 2. Marque con una cruz la frase en la que el pronombre esta
pontos). mal colocado:

Segunda Questao: () Espero‘que no me vengas con cuentos
. {( ) me harias un favor?
Defina e indique as diferencas entre a POP ¢ 0 MAEOR. {Va- { ) Has me dado un regalo bonito
lor: 2 pontos). { ) Comprame un dulce
{

. ) Estan leyéndoselo para que entienda
Terceira Questio: . . .
3. Marque con una cruz la conjuncién condicional
) si
) se

Responda: (a) O que é Recolhimenio? (
(
() si
{
{

{b) Quais sio os tipos de Recolhimento?

{Valor: 1,5 pontos).
Quarta Questao: 56
) sin

—

O que é conirole patrimonial de um Posto, quais os formuld-
rios que devem ser preenchidos e em que época? (Valor: 1,5 pon- 4

tos) . Marque la frase donde se encuentra un error de concordan-
0s). .

Cla:

Quinta Questsio: )} usted tienes buena casa

} ecuantos afios tienes?

} Es posible que tengas mi tarjeta.
) tiene seis nifios

} ella tiene un saco

(
Descreva brevemente quais os documentos que compéem E
uma prestacdo de contas. (Valor: 1,56 pontos). (

(

Sexta Questio:

Qual é a diferelj.g_a entre material de consumo e material 5. Marque el verbo irregular en futuro:
pgrmanente? Exemplifique. (Valor: 1,5 pontos). ( ) marecar
( } querer
II CAOC - ( )} estar
{ ) comer
Prova de { ) nacer
ESPANHOL
25 de Agosto de 1988 6. Margue la frase gue contiene un error:

} hube de salir ,
) hubo cinco sillas idénticas
) hubiera sido bueno

) hube libros buenos

) hubo nifios felices

Duracdo: 2 horas

{
N&o séo permitidas consultas. :
Valor de cada questdo: 2,5 pontos. {

(

1. Ponga una cruz en ca palabra que contiene un error de acen-

tuacion: 7. Marque la frase errada;
{ ) solo

) lo bueno es tomar helados aqui
) sdlo

(
( { } Todo lo que quieras, dilo ahora
() aunque { ) lo suefio todos los dias
() todavia { ) lolibro de recuerdos es bueno
{ ) historia ( ) lo grandioso del momento es el paisaje
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11.

12.

13.

202

Marque la frase errada:

)} tendran que salir tempranc

sepa que estd mal.

aqui, por doquiera gue vaya, se ve alegria
salgan inmediatamente

voy tomar un café

{
{
(
(
{

——

. Margue la alternativa correcta.

) cuanto

) sequencia
) quantia

) freciiencia
) cuantitad

g — i, — —

arque la unica serie donde existe un derror en la formacién
el plural:

) aldeanos / ciudadanos / hermanos
) desvanes / divanes / capitanes

) hindies / ajies / zuhies

) doctores / estudiantinas / porteros
) cantones / javalies / perdizes

—_——

Marque el dnico par de palabras escrifas correctamente:

{ ) alumnos / requento
{ ) hirviendo / solendo
{ ) égua / azucar

( } anoranza / campifia
( )} leyéndoselo / quanto

Sefiale la dnica alternativa correcta para el uso del articulo
determinado antes del nombre propio;

) Maria nacid en Melilla

) Bogota es capital de Colombia

) —— Juan cay6 del arbel por travieso

{ ) Espaifia de Franco era otra cosa

{ ) Bolivia estd sobre el nivel del mar

Senale el item en el que una abreviatura de las formas de tra-
tamiento estd incorrecta:

{ ) 5.M. (Su majestad)

{ } S. Excia {su excelencia)

{ ) Vd. {usted)

{ ) uds. (ustedes)

{ ) Exmo. Sr. (Excelentisimo sefor)

—

—

—

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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En una de las frases siguientes, el infinitivo estd mal emplea-
do. Seridlela:

{ )} Estamos aqui para vestirlas.

{ ) Estamos aqui para hacermos el viaje.
{ ) Estamos aqgui para comer.

( ) Estamos agui para que puedan salir.
{ )} Estamos aqui para quedarnos.

Sefiale la frase en la que existe un pronombre interrogativo:

{ ) Espero que no se asuste.

{ ) No me dijeron quién va a salir temprano.
{ ) ¢ Es posible que me maquillen ahora?

( ) | Quién pudiera ser rico!

{ ) Qué cuentos tan malos.

Senale la serie en la que una de las palabras no esta en dimi-
nutivo: '

{ ) chicuelos / landronzuelos / callejuelas
{ ) manitas / gatico / angelin

( ) jardinillo / corazoncillo / pajarillo

{ ) jovencita / lunita / reinita ‘

{ ) florecilla / mantequilla / chiquilla

Sefiale el par de palabras gue fueron formadas por parasinie-
sis;

} grandeza / tristeza

} blanquecino / amarillento

)} desprendimiento / embellecimiento
} lejania / cercania

} caridad / liberiad

Sefiale la alternativa correcta para la frése:

(
(
(
(
(

. Aves se despiertan ... alba.

{ )las-la
{ ) los-el
{ ) las - al
{ )los-1la
{ ) el-el

Sefiale la alternativa correcta para la frase:
Al rededor de mi casa hay ... alameda muy frondosa.

{ ) un
{ ) una
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21.

22,

23.

24.
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{ ) luna
{ )} launa
() I'un

Senale la alternativa correcta para la frase:
Agua de este rio estd contaminada

( y I

{ ) 1la
{ ) las
()el

( ) los

Sefale la alternativa correcta para la frase:
El punal es ... arma blanca

{ ) un
{( } una
{ )1la
() le

{

) uno

Elija la alternativa correcta para la frase:
¢ Cuéntos alumnos caben en ... aula?

{ ) eso

ese
esto
aquello
esa

(
(
(
{

Elija la forma correcta para la frase:
...... agua de esta ciudad proviene del acueducto de Tarrago-

{ ) todo /el
() toda / la
( ) todo/la
() toda / el
{ ) tuda / el

Elija la forma correcta para la frase:
En.... habitacién cabian ... de 30 personas

{ ) este / mas
{ ) lo/ mas
{ ) ésta / mds

25.

26,

21.

28.

29.
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{ ) esto / mas
{ ) esta / mas

Margue con una cruz el significado de cuello en portugués.

{ } cutelo

{ ) coelho
{ ) pescoco
{ ) peito

( ) joelho

Marque con una cruz el significado de rodilla en portugués.

{ ) cotovelo

{ )} coelho

{ ) diminutive de roda
{ ) joelho

( ) pescoco

Marque con una cruz el significado de muslo en portugués.

{ ) orelha

{ )} mula

( ) peito
() coxa

{ ) musculo

Sefiale con una cruz la significacién en espafnol del verbo
«piscarr,

( ) guifiar

( )} tintilear

{ ) tintinear
{ ) cintilar

{ ) serruchar

& Cual es el motive de la siguiente felicitacign?

Felicitamos de manera muy especial al estimado caballero
Miguel Selgas Arango con motivoe de la dichosa ocasién de un
nuevo aniversario de su natalicio y todos porgue disfrute de
largos afios mas de venturosa existencia.

{ ) El senior celebrar su cumpleafios.

{ ) Cumple atro afio en la misma compaiiia.

{ ) Es el aniversario de su matrimonio.

{ ) Hace un afio fue elegido para su puesto actual.
{ ) Es el aniversdrio de su cindad natal.
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30. ¢ Qué se debe hacer para ganar este concurso?

Una corporacién venezolana ofrecera un premio de veinte mil
délares al artista plastico iberoamericano que presente el me-
jor trabajo sobre la vida y obra de Simén Bolivar. El tema de
este concurso es el de reflexionar sobre América Latina a tra-

vés de ese gran hombre, guerrero y pensador que fue Simdn
Bolivar

{ ) Crear una obra de arte que exalte al libertador venezola-
no.

{ ) Ejecutar un plan de guerra como lo hizo Bolivar.

( ) Escribir un ensayo sobre la vida del ilustre venezolano.

{ ) Sugerir unos actos de homenaje que se puedan ofrecer.

{ ) Escribir un libro con los pensamientos de Simdn Boli-
var.

3. ; Coémo logré la sefiorita este titulo?

En Londres una joven sefiorita fue distinguida como la secre-
taria mas eficiente del afio. Logré este titulo por sacar las ca-
lificaciones mas altas en los exdamenes de la Camara de In-
dustria y Comercio para secretarias privadas. A pesar de su
eficiencia comprobada por los examenes, ella no ha logrado

encontrar un adecuado trabajo.

{ ) Por los reportes de los jefes.

{ ) Por ser una secretaria privada en la Cdamara de Indus-
tria.

{ ) Por medio de una competencia.
() Por haber logrado eficiencia en su trabajo.

32. Qué noticia es ésta?

Después de permanecer fuera de Espafia por 41 aros, el

«Guernica» de Pablo Picasso estd por fin en Madrid proce-

dente del Museo de Arte Moderno de Nueva York. El célebre

cuadro, que representa el bombardeo aéreo nazi a la ciudad

de Guernica durante la guerra civil espafiola, serd admirado

por el ptblico madrilefio en el Museo Nacional del Prado.

{ ) Un famoso cuadro serd admirado en el Museo Nacional
del Prado de Guernica.

( ) Una pintura famosa ha sido transferida al pais natal de
su pintor. ‘

{ ) El publico madrilefio admira el bombardeo nazi.

() Picasso pasé la guerra civil espafiola en la ciudad de
Guernica.
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{ } El museo de Arte Moderno va a exihibir un cuadro ilus-
tre.

33. Conteste Falso (F) o Verdadero (V) basdndose en el siguiente

texto: . :

GOBIERNO ALEMAN INSISTE EN CONFERENCIA
ECONOMICA ENTRE PAISES DEL ESTE-OESTE

La ratificacién de esa propuesta fue hecha
por el Jefe del Gobierno de Bonn, Helmut Kohli

BONN, diciembre 10 {DPA} — El primer ministro aleman
occidental, Helmut Kohl, renové hoy en Bonn la propuesta
dirigida a Mosecd para convocar a una conferencia econdmica
entre Este v Oeste.

En su declaracién gubernamental ante el pleno del Parla-
mento (Bundestag) sobre la Cumbre de Washington, dijo
Kohl que la realizacién de esta conferencia serd una de las la-
bores principales de la Republica Federal de Alemapia en el
ejercicio de la presidencia de la Comunidad Econémica Euro-
pea, que por turno asumird a partir de enero préximo.

El jefe del gobierno federal aleman aplaudid el primer
tratado norteamericano-soviético sobre la eliminacién de co-
hetes de alcance intermedio y exhorté a ambas superpoten-
cias a seguir con el desarme. Dijo que espera gue la coopera-
cion entre Este y Oeste se colocara sobre una base mas am-
plia, seftalando que ve, tras el inicio de las reformas econdmi-
cas en la Unidon Soviética y otros paises del bloque socialista,
«pna serie de iniciativas para hallar nuevos caminos de coo-
peracidn».

Agregé que la iniciativa que presenté por él a mediados
de afio de realizar una conferencia econémica entre Este vy
QOeste, ahora estd sobre la mesa como propuesta comiin de los
doce paises miembros de la CEE. «Aplaudiriamos si logrise-
mos durante nuestra presidencia de la CEE concluir las nego-
ciaciones sobre un tratado entre la CEE y el Consejo de Mu-
tua Ayuda Econdmica (Comecon)», sefiald.

Kohl agradecid al presidente de Estados Unidos, Ronald
Reagan, y al secretario general del Partido Comunista de la
Unién Soviética (PCUS), Mijail Gorbachov, sus esfuerzos por
la realizacién del primer verdadero tratado de desarme, cali-
ficando este hecho también como un éxito de la «diplomacia
de cumbre». Subrayé que «se trata de consagrar los encuen-
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tros de maximo nivel como una forma normal en las relacio-
nes entre Este y Oesten».

El primer ministro federal aleman informé en su declara-
¢ién gubernamental que, de acuerdo a sus actuales conoci-
mientos Reagan y Gorbachov han logrado «importantes acer-
camientos» en las negociaciones sobre una reduccién en un 50
por ciento de las existencias de armas estratégicas. Esto, dijo
Kohl, se refiere a la fijacién de limites maximos para deter-
minados sistemas de armas estratégicas. Agregé que ademas
se logré un acuerdo parcial sobre una perseveracién limitada
del tratado ABM.

Helmut Kohl subrayé contribucién de la Republica Fede-
ral de Alemania a la realizacién del tratado sobre la reduc-
cién de cohetes de alcance intermedio (INF), gracias a la fir-
me posicién de Bonn en la cuestién del «rearme» de la OTAN
¥ su posterior insistencia en negociar.

En este contexto, el jefe del gobierno alem&n occidental
critico duramente la oposicién social-demdcrata, que en 1983
estaba dispuesta «a conformarse con la amenaza de los cohe-
tes de alcance intermedio soviéticoss».

{ ) La cumbre del Parlamento asumird su turno en la CEE
en enero.

()} Se propuso convocar a una conferencia econémica entre
estados del Este y del Qeste.

{ ) Helmut Kohl dijo que la Repiblica Federal de Alemania
ejercerd la presidencia de la CEE préximamente.

( ) Kohl aplaudi6 la eliminacién de cohetes de alcance inter-
medio y pidi6 el desarme.

{ } Anadié Kohl, que su iniciativa de la realizacién de una
conferencia entre Este y Oeste, estd en la mesa como
propuesta comun de los miembros de 1a CEE.

Marque el sustantivo abstracto derivado del adjetivo entre pa-

réntesis, de manera a completar la frase.

Carece de...

{ ) desplomarse
{ ) anadidura
( ) sucio
{ }fe

{ ) dignidad

Marque el sustantivo derivado del verbo, o su sinénimo, de
manera a formar la frase correcta.

36.

37.

38.

39.
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La sequia de estos dltimos meses ha sido ... {ocasionar) de la
escasa cosecha.

} la ocasién
} la cancién

) el caso

(
{
{ ) la causa
{
{ ) el ocase

Marque el sustantivo derivade del verbo o su sinémino, de
manera a formar la frase correcta.

Me gustaria hacer... (suscribir) a una revista espaiiola

} subscripcidén
) suscribidad
} suscritura

) susciptura

)} suscribicién

(
(
(
{
{

Sefiale la locucién que completa correctamente la frase:

Parecia como si toda su familia se hubiera muerto: i ... de
exagerar!

{ ) amodo de

{ ) de todos modos
{ ) de cierto modo
{ ) de otro modo

{ )} qué modo

Sefiale la locucién que completa correctamente la frase: No
puedo atenderles a todos...! : sélo tengo dos manos.

{ ) una vez

{ ) alavez

{ ) asuvez

( ) las veces

{ )} una vez que

Senale la locucién que completa correctamente la frase:
I ...Se ha curado de su mania ese anciano!
{ ) {el) fin

{ ) sin fin

{ ) por fin

{ ) al fin y al cabo

{ ) sinfin



1 | ‘\ 210 211

| 40. Sefiale la locucién que completa correctamente la frase: I1 — Forme négative:

- Estuve esperandote un buen... y al cabo de una hora me mar- 1

ché. . a) Tu ne veux pas plus du poulet. { )

b) Tu ne pas veux encore de poulet ( )
() rato ) ¢) Tu ne veux plus de poulet ()
{ ) aun tiempo . . . . .
| ( ) por momentos 2. a) Rio de Janeiro n’est pas plus la capitale du Brésil.
{ ) en um primer momento b) Rio de Janeiro n’est plus pas la capitale du Breésil.
{ ¢} Rio de Janeiro n’est plus la capitale du Brésil.

) ratéon
3. a} Je n’en veux plus. ().
P Prova de b) Je n'en veux pas plus. ()
I . FRANCES ¢) Je le n’en veux plus. ()
25 de Ago/sto de 1988 4. a) Aucun éléve n’est pas venu. { 1}
o Duracéo: 2 horas b) Aucun éléve est venu. ()
: ‘ - .. ¢} Aucun étéve n’est venu. { )
; N&o sao permitidas consultas. .
| Valor de cada questdo: 2,5 pontos. 6. a) On a’personne pour ce travail. ) { )
| ) . b} On n’'a pas personne pour ce travail. { )
C Assinale em cada questdo a tnica forma correta: ¢} On n’a personne. { )

I — Partitifs: "
IIT — Préposiitons:

1. a) Tu voudrais du café?
b} Tu voudrais de la café?

z 1. a) Mme. Delort va a le boucher, aujourd’hui.
¢) Tu voudrais des café? {

{

{

{

) Mme. Delort va chez le bouche?, aujourd’hui.
¢) Mme. Delort va dans le boucher, aujourd’hui.

2. a) Simone et Sylvie vont au bureau de tabac,
acheter des cigarettes.
b} Simone et Sylvie vont & le bureau de tabac,

2. a} Oui, jadore du café.
b} Oui, y’adore de la café.
¢) Oui, j'adore le café.

3. a) Vous acceptez des croissants? { ) acheter des cigarettes.
b) Vous acceptez de ¢roissants? () ¢) Simone et Sylvie vont en bureau de tabac,
\ _ ¢} Vous acceptez du croissants? { } acheter des cigarettes.
!, I 4 z; ﬁ p;:ﬁg gu lbu‘i:‘_g? o () 3. a) Nous allons a la épicerie, faire des courses.
i e 1 P d de ba” 1e?re. () b} Nous allons a I'épicerie, faire des courses.
£ ! 5. 2) O p.re.;n e ;c‘are.l b t) ¢) Nous allons dans I’épicerie, faire des courses.
: . a ul, il aime bien le biére () . .
ST X o 4, 2) Mme. Richaud est en Paris. {)
b) 8113' ?1 amme b%en la b“.}?e () b)) Mme. Richaud est a Paris. ()
6 c; Eu;’ il am:l.le blex;}ef biére ) ¢} Mme. Richaud est dans le Paris. { )
. a st-ce qu’il y a de la musique chez vous? { } i i
b) Est-ce qu:_il ¥ a du musique chez vous? () 5 ‘Z)} iz }b)iZ;\: 2::- 32111: lfé'lfgr(;-g()‘ ()
¢) Est-ce qu'il ¥ a de musique chez vous? () ¢) La biére est en le frigo. ()
7. i)} 831’ J"Z;E:: iz ﬁﬁzlique. () 6. a) Mais le vin est sur la table. { )
¢) Oui, J"aime de 1 que. () B) Mais le vin est au dessus la table. ()
» ) ¢ 'a musique. ) ¢) Mais le vin est au dessus de la table. ( )

—" a— b,
————— —
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P IV — Verbes: _ 2. Est-ce que ton grand-pére porte des lunettes?
na : 1. a) Il veut gue vous veniez une heure plus tét, a) non, il entend bien. { )
j si c’est possible. { ) : b) non, il voit bien { )
- b) 11 veut que vous venassiez une heure plus t6t, ¢} non, il marche bien ()
‘ ; si ¢'est possible. { ) : d) non, il comprend bien ( }
| ¢) Il veut que vous venez une heure plus tét, : - . .
si c'est possible. () 3. Voici mon billet, dit le voyageur, en le sortant
a) du train ()
| 2. a) Commept voulez-vous que j'alle a4 Paris b) de sa poche ()
S sans voiture? () ¢) de ses chaussettes ()
b b) Commel.lt voulez-vous que j’aille a4 Paris d) de la gare ()
A sans voiture? () - . P
L ¢) Comment voulez-vous que je vais & Paris 4. J'al acheté ma télévision
3 sans voiture? { ) a) dans un magasin ()
o o b) dans un mois (1
o 3. a) J,eX}ge que ce travail sois fait pour demain. ( ) ¢) dans un an ()
Li b) J’ex§ge que ce travail soit fait pour demain. ( ) : d) das 8 jours { )
- ¢) J’exige que ce travail fut fait pour demain. ( ) . . .
. . 5. Quand je suis malade, j’appelle
‘. 4. a) Je regrette que nous ne pouvions pas vous :
donner satisfaction. () a} le docteur en droit ()
‘ | b) Je regrette que nous ne pouvons pas vous b) le facteur ()
e donner satisfaction. () ¢) le médecin t)
|é‘ i ¢) Je regrette que nous ne puissions pas vous d) le pharmacien )
donner satisfaction. () 6. Tous les matins, la concierge
5. a) Il n'est pas possible qu'il venne a Paris. () a) prépare les étalages ()
by I n’est pas possible qu’il vienne a Paris. { ) b) nettoie les escaliers { )
¢} Il n’est pas possible qu’il viene # Paris. () ¢} apporte les menus { )
6. a) Bien que je ne sais que quelques mots d’italien. () d) distribue le travail { )
i’)’ g:gg gg: Je ne Saliilqlle quelqlues mots d’italien. { ) : 7. 8i vous habitez loin de votre bureau
e ne sa ‘itali :
. j che que' quelques I_no‘ts d’italien. { ) : a) Vous devez prendre ’autobus { )
. g; ge ne pense pas que ce livre vous plait. { ) b) Vous devez y aller a pied ()
e ne pense pas que ce 1§vre vous plaise, () ¢) Vous devez attendre le courrier { )
¢) Je ne pense pas que ce livre vous plais, { ) d) Vous devez téléphoner ()
_ 8. Le médecin ne me permet pas de sortir
V — Comprehension Ecrite: ; a) tant que je suis malade { )
I 1. En général, guand on veut emprunter un livre, on va b) dans une semaine ()
a} dans une épicerie () ¢ il ¥ a ine sematne ()
b) dans une librairie d) méme si je ne suis pas malade ()
¢) dans une bibliothéque () 9. Aprés avoir bu trois tasses de café il a mal au coeurs parce
d} dans un grand magasin { ) que |
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11.
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13.

14.

15.

¢) de rencontrer leurs amis
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a} il boit assez de café

b) il boit trop de café

¢} il ne boit pas assez de café
d) il boit peu de cafs

—— e —
N

Ce sportif a remporté la victoire

a) grace a son énergie

b) malgré sa valeur

¢) grace 2 son manque d’entrainement
d) en dépit de ses victoires précédentes

— e o g
——

Avec ses freins, I'autobus peut
a) rouler plus vite que le train
b) passer au feu vert

c) s’arréter pour prende les voyageurs
d) briler le feu rouge

— o —
— e e

Ces offres d’emploi sont proposie par
a) les entreprises { )
b} les travailleurs ()
¢} les consommateurs { )
d) les chémeurs { )

Moi qui suis courageux { )

a) j'achéte des médicamenis (
b) je n’ai pas peur de me battre {
c} je réve toute la journée (
d) je recule devant un chien {

— o N

)

Monsieur Jean va volir I’entrepreneur en batiment car

a) il se construit une maison { )
b} il lui construit une maison {
¢) il se fait construire une maison |
d) il se fait des idées (

S et e

Ja'a ne sais pas d’oll viennent ces touristes on me dit qu’ils
viennent

a) de Paris
b} en France

— e, o, o,
e et

d) en train
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Prova de

ORGANIZACAO, METODOS DE TRABALHO, ADMINISTRACAQ
E CONTABILIDADE DO MINISTERIO DAS
RELACOES EXTERIORES
22 de Agosto de 1988
Duracédo: 2 horas
Nio sdo permitidas consultas.
Valor de cada questdo: 0,56 pontos.

. Quais sdo as prerrogativas asseguradas aos funcionarios do

Servigo Exterior, além das garantias decorrentes do exercicio
de seus cargos e funcdes?

. Aponte os deveres especificos do funcionario do Servico Ex-

terior, excluidos os previstos no Estatuto dos Funcionarios
Publicos da Unido.

. Excetuando-se as situacdes expressamente previstas em leis

complementares, cite dois casos em que o funcionario do Ser:
vico Exterior podera ser aposentado. ’

. Questdes relativas 4 conduta dos efetivos do Corpo Perma-

nente do Servico Exterior (Diplomatas e Oficiais de Chance-

laria) serdo, sem prejuizo das disposicfes do Estatuto dos

Funciondrios Publicos da Unido, tratadas por:

( ) «Comissao Encarregada do Zelo e Observéncia das Nor-
mas Disciplinares»;

( ) «Coordenadoria de Assuntos Disciplinares»;

{ ) «Inspetoria do Servico Exterior»; '

{ ) «Corregedoria Interna»;

{ )} «Cémara de Avaliacdo de Desempenho Funcional».

. Cite dois departamentos subordinados a4 Subsecretaria-Geral

de Assuntos Politicos Multilaterais e Especiais.

. Indique quatro Divisées do Departamento Consular e Juridi-

co [nomes por extenso).

. Cite quairo atribuicdes do Secretario-Geral das Relacdes Ex-

teriores.

. Onde se situa a sede da Segunda Comissao Demarcadora de

Limites e qual a sua jurisdi¢do?

. A qual unidade adminisirativa compete o acompanhamento

das atividades das Comissdes de Relacdes Extieriores do Se-
nado Federal e da Cidmara dos Deputados?
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A presidéncia da Comissao de Comércio com a Europa Orien-
tal cabe ao Chefe:

( ) do Departamento de Promocdo Comercial;

{ )} do Departamento da Europa;

{ ) do Departamento Econémico;

( ) do Departamento de Temas Internacionais Especiais;
{ ) nenhuma das respostas acima.

Indique quais as despesas que devem ser custeadas pela do-
tacdo Manutencdo da Chancelaria — MC

Explique o que sdo as «Despesas mitdas de pronto pagamen-
to»

Diferencie «material de consumo» de «material permanente»,

Quais os documentos que necessariamente devem constar da
prestacao de contas de cada dotacdo?

O que sdo «Restos a pagar»?

Indique quais sdo e mostre a diferenca entre os 2 dipos de «Re-
colhimentos» efetuados por um Posto no Exterior.

Explique o que sdo e mostre a diferenca entre a «Variacao
patrimonial» e o «Inventario Histérico» de um Posto no Exte-
Tior.

Em caso de devolugdo de impostos ou taxas locais no mesmo
exercicio financeiro, o que deve ser feito com os recursos res-
tituidos?

Qual é a finalidade do MAEOR?

Indique a dotacdo que deve custear as despesas relativas a
ocupac@o do imével da Chancelaria e da Residéncia, como
aluguéis, taxas, condominios e seguros.

Prova de
TECNICAS DE PROMOCAO COMERCIAL
23 de Agosto de 1988
Duracéo: 2 horas

N&o sdo permitidas consultas.
Valor de cada questdo: o indica-
do.

I — Identifique quatro projetos do Subprograma de Informa-

c¢ao Comercial e descreva os objetivos de eada um deles.
(Valor: 4 pontos).
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IT — Identifique na coluna & direita a atividade relevante para
um dos projetos do Subprograma de Mostras e Turismo
listados na coluna 4 esquerda: (valor: 2 pontos)

{a)
(b)
(c)

(d)
{e)

Feiras e exposicoes a (

cargo do Posto

Feiras e exposicdes a
cargo da SERE
Informacdes sobre feiras
e exposicdes

Eventos especiais
Promocdes publicitdrias

{
(
{
{

)

)

)

—

Remessa pelo Posto de
Boletim de Informacées
sobre Feiras e Exposi-
coes (BEX)

Brasileira na loja «Bloom-
Brasileira na loja «Blo¢
ingdales».

Organizacido de Estan-
de de Informacdes
Arregimentacdo de ex-
positores para a Feira
Internacional de San-
tiago

II1 — Caracterize guatro dos seguintes instrumentos utilizados

pelo Sistema de Promoc¢ido Comercial: (Valor: 2 pontos).
(a) POP — Proposta de Orcamento-Programa;

(b) DPL — Documento de Planejamento;

{c) REB — Registro de Exportadores Brasileiros;

{d} RIP — Registro de Importadores Estrangeiros;

{e) Captacido de Investimento Estrangeiro:

H

(g} Série Mercados para o Brasil;

Estande Brasil;

(h) CGA — Cédigo Geral de Atividades.

IV — Mencione quatro das diretrizes basicas do Sistema de Pro-
moc¢ao Comercial do Ministério das Relacoes Exteriores.
(Valor: 2 pontos).

Prova de

PRATICA CONSULAR
24 de Agosto de 1988
Duracéo: 2 horas

Nao sdo permitidas consultas.
Valor de cada questdo: 1 ponto.



218

Assinale claramente a resposta correta a cada questio:

1. Nacional brasileiro completou curso de mestrade no Exterior
e, ap6s quinze meses de auséncia do Brasil, solicitou a legali-
zacdo consular da lista de sua bagagem com a inclusédo de mi-
crocomputador.

A reparticdo deve:

a) informar o interessado de que é proibido o ingresso de
equipamento de informatica no Brasil; ou

b) esclarecer que o periodo de permanéncia no Exterior néo
qualifica o interessado para a isencdo de tributos dos bens
Integrantes de sua bagagem; ou

c) legalizar, sem cobranca de emolumentos, a relacio de bens
com a inclusdo do computador; ou

d} legalizar a relacdo de bens, com a inclusdo do equipamento
de informatica, cobrar os emolumentos previstos no item
416 da tabela e informar o interessado de que devera provi-
denciar, no Brasil, autorizacdo da Secretaria Especial de
Informatica para a liberacfo alfandegiria do mencionado
bem. .

2. Nacional brasileiro, titular de passaporte comum valido até 31
de dezembro de 1988, solicitou a renovacdo do documento de
que constam vistos para diferentes paises, vdlidos até o final
de 1990, que desejaria utilizar.

A reparticao deve::
a) renovar o passaporie comum por seis anos; ou

b) expedir novo passaporte, pelo prazo regulamentar, e ins-
truir o interessado a obter novos vistos para os paises para
que pretenda viajar; ou

¢} expedir novo passaporte, pelo prazo regulamentar, adicio-
nar a caderneta anterior 4 nova, na qual serd anotado: «Ca-
derneta adicionada pela {0} Embaixada/Consulado.........
Faz parte do presente passaporte a caderneta de passapor-
te perempto ou esgotado nimero... que contém visto(s) va-
lido(s).», e cobrar os emolumentos previstos na Tabela pa-
ra a concessdo de passaporte comum; ou

d) renovar o passaporte até 31 de dezembro de 1990.

3. Brasileiro residente no Brasil encaminhou, por correio, com
pedido de legalizacdo consular, original de documento escolar
expedido na jurisdicdo da reparticéo.

ot
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A reparticdo deve:

a) dar trago de arquivo & correspondéncia pela impossibilida-
de de processamento do pedido; ou

b) legalizar o documento e indicar que os emolumentos corres-
pondentes (CZ$ 5,00 ouro, item 414 da Tabela) deverdo ser
recolhidos no Brasil por DARF, para que a legalizacio pro-
duza efeito; ou

¢) legalizar o documento com a posicdo das estampilbas no
valor indicado no item 414 da Tabela e solicitar a remessa
de cheque ou realizacfio de transferéncia para pagamento
dos emolumentos devidos; ou

d) orientar o interessado a solicitar pessoalmente, ou por pro-
curador, a legalizacfio do documento & Reparticio consular
brasileira mais préxima de sua atual residéncia no Brasil.

. Estrangeiro deseja visitar o Brasil em viagem de turismo, com

duracéo programada de 120 dias e solicita, para tanto, conces-
559 de VITUR viélido para permanéncia de quatro meses no
pais. Apresenta passagem de ida e volia e passaporte valido
do pais de que é nacional. O regime aplicdvel, segundo o qua-
tflrg de vistos, é o da dispensa de consulta 4 Secretaria de Es-
ado.

A reparticdo deve:

a) conceder o visto conforme solicitado e cobrar os emolumen-
tos do item 210 da Tabela; ou

b} conceder VITUR para uma permanéncia de noventa dias,
cobrar os emolumentos do item 210 da Tahbela e orientar o
interessado a solicitar sua renovacfio no Brasil aos servi-
¢cos da DPMAT do local em que se encontre, ao final da-
guele prazo; ou

¢) solicitar, por telex, autorizacdo da Secretaria de Estado pa-
ra concessdo de VITUR com permanéncia autorizada de
120 dias e cobrar do interessado os emolumentos previstos
no item 810 da Tabela, relativos a consulta telegrifica so-
bre pedidos de visto; ou

d) informar o interessado de que os postos no exterior nao po-
dem conceder visto de turista para uma permanéncia no
Brasil superior a noventa dias e orientd-lo no sentido de
viajar sem visto de enirada e solicitar, no Brasil, quando
da chegada, a concessdo de visto pelo prazo de permanén-
cia de seu interesse.
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. Filho de pai brasileiro e de mae estrangeira que nao se encon-

travam mno Exterior a servico do Brasil quando de seu nasci-

mento, 0 Senhor XYZ teve seu nascimento registrado em re-

particdo consular brasileira quando contava dez anos de ida-
de. Aos dezoito anos solicita a reparticdo com jurisdicao sobre

0 local de sua atual residéncia a concessido de passaporte co-

mum brasileiro e apresenta certidac de seu registro consular

de nascimento.

A reparticao deve:

a) informar o interessado de que, nos termos da Constitnicdo
em vigor, estd sujeito 4 opcdo pela nacionalidade brasilei-
ra, a ser feita nos termos da Lei, e expedir-lhe o passaporte
solicitado com a anotaci@o correspondente; ou

b) informar o interessado de gue, conquanto seja brasileiro
nato nos termos da Constituicdo em vigor e ndo esteja su-
jeito a opgéo pela nacionalidade brasileira, deverd apresen-
tar para a obtencido de passaporte brasileiro prova de que
regularizou, no Brasil, sua situacdo com o servico militar;
ou

¢) condicionar a expedicdo do passaporte a apresentacio da
certiddo do registro consular de nascimento do interessado,
devidamente legalizado pela reparticao que efetuou o regis-
tro; ou

d)} promover o alistamento militar do interessado, expedir o
documento de viagem requerido com a anotacdo de que se
trata de «brasileiro nato de acordo com o artigo 145, inciso
I, letra ¢, primeira parte, da Constituicdo Federal, registra-
do & folha..... do livro de Atos de Registro Civil da Embai-
xada/Consulado em.....» e cobrar os emolumentos indica-
dos no item iii da Tabela.

. Diplomata estrangeiro removido para o Brasil apresenta nota

de sua Chancelaria em que ¢ solicitada a concessdo do visto
correspondente para o funcionario e seus dependentes. O regi-
me aplicavel, segunde o quadro de vistos, é o da concessao
sem consulta 4 Secretaria de Estado. Os dependentes do inte-
ressado, esposa e fitlho menor, estdo incluidos no passaporte de
que & titular.

A reparticdo deve:

a) conceder visto diplomético para o titular do documento de
viagem, valido para uma permanéncia no Brasil de noventa
dias; ou
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b) conceder, no documento apresentado, vistos diplomaéticos
individuais para o interessado, sua esposa e filho menor,
validos para uma permanéncia no Brasil de noventa dias, e
orientar o interessado a solicitar oportunamente, por inter-
médio de sua Embaixada em Brasilia, vistos validos para
uma permanéncia de dois anos, prorrogaveis em funcdo da
duracido da missiao; ou

¢} conceder, no passaporte apresentado, vistos diplomadticos
individuais para o titular do documento e demais pessoas
nele incluidas, com validade para a duracdo da missdo do
interessado no Brasil; ou

d} conceder, no documento apresentado, vistos diplomaticos
individuais para o interessade, esposa e filho, com prazo
de permanéncia inicial de noventa dias, prorrogdvel pela
Secretaria de Estado, e cobrar os emolumentos consulares
devidos pela concessao de VIDIP.

. Portador de documento de viagem expedido por Formosa (Tai-

wan) teve autorizado pela Secretaria de Estado, para conces-
sdo pela reparticdo, visto temporario de negécios (VITEM-II)
para permanéncia de vinte dias no pais.

A reparticao deve:

a} conceder o VITEM-II no documento de viagem apresentado
pelo interessado e cobrar os emolumentos do item 232 da
Tabela; ou

b) solicitar 4 Secretaria de Estado confirmacdo da autorizacéo
recebida; ou

¢) expedir em favor do interessado «laissez-passer», apor nes-
se dltimo o VITEM-II autorizado, e cobrar os emolumentos
dos itens 121 {(concessdo de «laissez-passer») e 232 {conces-
sio de VITEM-II) indicados na Tabela; ou

d) informar o interessado de que a reparticdo nio esta autori-
zada a conceder visto de entrada para o Brasil em docu-
mentos de viagem expedidos por Formosa (Taiwan}.

- Brasileiro nato nos termos do artigo 145, inciso I, letra ¢, pri-

meira parte, da Constituicdo Federal tem, igualmente, a nacio-
nalidade norte-americana, nos termos das leis dos Estados
Unidos da América, por haver nascido naquele pais. Detido
pela policia no aeroporto Kennedy, em Nova Iorque, quando
embarcava para o Brasil e acusade de infracdo as leis daquele
pais, solicita, por intermédio de amigos, assisténcia da repar-
ticdo censular brasileira.
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A reparticdo deve:

a) solicitar as autoridades locais, nos termos da Convencéo
de Viena sobre Relacdes Consulares, o direito de prestar
assisténcia ao detido: ou

b) protestar formalmente pela detencdo de nacional brasileiro
que a reparticdo haja sido comunicada oficialmente; ou

c) informar a Secretaria de Estado do ocorrido, com pedido
de instrucées; ou

d)} esclarecer os interessados de que nfo cabe a prestacdo de
assisténcia por tratar-se de pessoa que ¢ também nacional
do pais em que se encontra, e informar a Secretaria de Es-
tado do ocorrido para conhecimento de familiares eventual-
mente existentes no Brasil.

9. Nacional brasileiro casou-se e divorciou-se de estrangeira no
Exterior, pela lei local. Deseja casar-se em segundas nipcias,
na reparticdo consular, com nacional brasileira que comprova
ser solteira. A lei local niio proibe o casamento consular, sem-
pre que os coOnjuges tenham a nacionalidade do estade que
mantém a reparticio.

A reparticio deve;

a) orientar os interessados a casarem-se pela lei local, para
que o casamento produza efeito no Estado receptor, €, pos-
teriormente, procederem ao registro do ato na reparticdo,
para que produza efeitos também no Brasil; ou

b) realizar o casamento na forma prevista na lei brasileira; ou

¢} informar os interessados de que as reparticdes consulares
brasileiras néo tém competéncia para realizar casamentos;
ou

d) esclarecer o interessado de que, nos termos da lei brasilei-
ra, somente estard habilitado a casar-se em segundas niip-
cias uma vez homologada, pelo Supremo Tribunal Federal
no Brasil, a sentenca estrangeira de divércio de seu casa-
mento anterior.

10. Estrangeiro a quem foi concedido visto oficial para uma per-
manéncia de trés meses no Brasil, em missio de cooperacido
técnica, solicita a legalizacdo de sua bagagem.

A reparticdo deve:

a) esclarecer ao interessado que os titulares de visto oficial
estdo dispensados de legalizacdo consular para entrada de
sua bagagem no Brasil; on
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b) informar o interessado de gue, nos termos do item 72 da
Instrucdo Normativa da Secretaria da Receita Federal, se-
ra aplicado a sua bagagem o regime de admissdo tempora-
ria no pais, dispensada a legalizacdo por ser a permanén-
cia inferior a seis meses; ou

¢} legalizar a lista de bens, cobrar os emolumentos indicados

no item 416 da Tabela e comunicar a Secretaria de Estado;
ou

d) orientar o interessado a procurar as reparticées consulares

de seu pais no Brasil e delas obter as informacdes necessa-
rias.

MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES
INSTITUTO R10 BRANCO (IRBr)

DIVISAQ DE APERFEICOAMENTO DE RECURSOS HUMANOS (DRH)

GABARITO DA PROVA DE PRATICA CONSULAR DO II CAQC

1-D 6- B
2-C T-C
3-B 8- D
i B 9D
5 D 10- B
Prova de
INGLES

25 de agosto de 1988
Duracio: 2 horas

Néo sdo permitidas consultas.
Valor de cada questdo: 0,2 pontos.

Sublinhe claramente a opcéo correta:

1 — When you want fruit you go to the chemist’s.
butcher’s.
greengrocer’s.
baker’s.

2 — These oranges are very good.
That
This
Them

3 — It has a dog in the garden.
It is
There is
It's
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4 — You ought stay at home.
to stay
staying’
have stay
5 — He knows speak english.
knows to
can
know
6 — Do you want see the film?
to see
seeing
saw
7 — He should write a letter to his mother.
to write
wrote
writing
8 — I hope John's got a money
any
some
none
9 — Heis engineer.
one engineer.
an engineer.
none engineer.
10 — Is she get up early every day?
Does
Has
Do
11 — She 'l here next Tuesday.
won’t
want to be
won't be
12 — He’ll be there for six hours.
before
until
since
13 — My father wanted of me to be a teacher.
I
for

me

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23
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This question is too difficult for me to answer.
to
enough
two
I couldn’t come because I had go to work.
had to
have
've got

How long have you will Be able to drive?

be
been
was
I'd like to buy one, but I haven’t got many  money.
some
no
enough
He speaks English bad than her
worst
badly
worse
«How age is she?» «Twenty three».
many years '
much time
old
Could you say me the code for Oxford?
speak
talk to
tell
Don’t come to work while you feel better.
for
until
still
The plane’s engines were in fire
of
on
with
«Did you enjoy vyou?» «Yes, we did.»
yourself
yourselves
ourselves
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24 — Cats don’t eat as much than dogs. 34 — She doesn’t like watches television.
- | as watch
I more watching
A then see
26 — He doesn’i speak very best. . 35 — I'm tired to do the same thing every day.
good. of doing
better. doing
well, do
26 — I spoke to her. She spoke to me. We spoke to ourselves. 36 — «Did she go out last night?» «I don't know. Ask her
. each other. if she went  out last night.»
us. did go
Lo themselves. goes
| 27 — «I don't like tea.» «No, neither don’t I». gone
b : do 37 — I've got no idea where it is.
'd : _ is it.
) like it has.
28 — Don't worry about the money. : °
for ‘ 38 -— What'll happen when the train stop?
fz;om 11 stop?
. after stops?
29 — Tell Miss Davis mustn’t  to ring her boy{riend. . will stop?
don’t '
shouldn’t 39 — Ifit will raining, we’ll stay at home.
not :ll
30 — I'm exciting in the news. hS
interesting as
interested 40 — Dear Sir, thank you of your letter...
interest from
31 — It’s the restaurant who serves Indian food. w0
' what for
that 41 — Car prices have just gone down., He now regrets
! , 1t ‘ to buy a new car.
32 — He's been waited for an hour. buying
waiting buy
waits bought
wait
a3 ) 42 — The sun is very bright. I wish T
— He retired last year. He used to be a policeman. weuld bring my sunglasses.
was ' brought
did will bring
use had brought
E
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43 — Why are you talking to yourself. If you don’t mind
me question.
i ask.
| 3 asking.
P to ask.
44 — If he had worked harder, he would have passed
; would have
P would
had have
! | the exams. _
;‘, ‘ 45 — If you could make a wish, what will 4 you wish for? FORMANDOS DE 1988
e wou
% g?d Alessandro Warley Candeas
's buvi , . , Direito — Universidade Federal de Pernambuco/Faculdade
46 — He's buying a bicycle 131"1) c;rdter he won’t have to walk. de Direito do Recife, {4° ano).
) S5 L0
i that Alexandre Guido Lopes Parola
il so that Ciéncias Econémicas — Universidade Federal do Rio de Ja-
47 — It was very a beautiful garden that they took neiro/Faculdade de Economia e Administracso; Nancy III,
S0 Certificat d’Etudes Supérieures de Francais;
Z?:;h Breno de Souza Brasil Dias da Costa
a photograph. - Ciéncias Econdmicas — Universidade Federal do Ric de Ja-
neiro/Faculdade de Economia e Administracao.
48 — The football match was such exciting thai nobody
too George Torgquato Firmeza
S0 Direito — Universidade Federal do Ceara.
very
wanted it to end. Humberto Benzaquem da Silva Gomes
49 — He spoke not only French but also Russian. Direito — Faculdade Nacional de Direito (UFRJ); Didatica
not da Lingua Inglesa — Faculdade de Educacédo da UERJ (Uni-
too versidade do Estado do Rio de Janeiro).
neither oo de Melo Maciel
50 — The homework was very difficult. I it e Ivanise de Melo Macie )
BI;E:;SZ she Filosofia — 8° semestre, Universidade Federal do Rio de Ja-
Although neiro — Nancy III — Certificat d’Etudes Supérieures de
Nevertheless Francais.

managed to do it. Leonardo Sotero Caio

1Y | 1 Administracio de Empresas — Universidade de Br_asili_a
' {UnB), 2° ano; Ciéncias Politicas e Relac¢des Internacionais
' (ULB-Bélgica).
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Maria Dolores Penna de Almeida Cunha

Economia — Universidade Federal de Minas Gerais — Fa-
culdade de Ciénceias Econémicas; Jornalismo — Departamen-

to de Comunicacédo Soeial — Universidade Federal de Minas
Gerais.

Maria Feliciana N unes Ortigdo de Sampaio

Escola Superior de Desenho Industrial, Rio de Janeiro:
" Webster College; Viena/Relacdes Internacionais/Mestrado.

Maria Luiza Ribeiro Lopes da Silva

Arquitetura Santa Ursula, Rio de Janeiro; London Univer-

sity — Bartlett School of Environmental Studies. Instituto
Brasil-Estados Unidos.

Nedilson Ricardo Jorge

Direito — Faculdade de Direito Candido Mendes — Ipane-
ma/RJ; Economia (2° ano) — Faculdade de Ciéncias Juridi-
cas e Econémicas Candido Mendes — Ipanema/RJ.

Paulo de Tarso Leite de Moraes Jardim

Letras — Universidade de Brasilia {UnB); Mestrado em Teo-
ria da Literatura — UNICAMP {1981/1985).

Paulo Roberto Soares Pacheco

~ Direito — 9° semestre, Faculdade de Direito da Universidade
do Estado do Rio de Janeiro; Curso Oxford — Inglés; Alian-
ca Francesa — Francés.

Roberto Teixeira de Avellar

Fisica — Universidade Federal do Rio de Janeiro/Instituto
de Fisiea,

Roland Stille

Jornalismo — Universidade de Brasilia.

SEMINARIO REGIONAL SOBRE ANALISE E
FORMULACAO DE POLITICA EXTERIOR

Juntamentie com o Instituto de Pesquisas em Relacdes Inter-
nacionais (IPRI), vinculado & Fundacdo Alexandre de Gusmaio, e
em Coordenacdo com o Projeto PNUD/CEPAL de Apoio aos Ser-
vicos Exteriores da América Latina (Projeto RLA/86/ 002), o Ins-
tituto Rio Branco promoveu a realizacdo, em Brasilia, de 29 de
novembro a 1? de dezembro de 1988, do segundo Seminsrio Re-
gional sobre Analise e Formulacao de Politica Ext'eri_or.

Foi a seguinte a programaciio do Seminario:

Tercga-feira, 29 de novembro

I — O Contexto Internacional da Politica Exterior

Manha
10:00 Abertura do Seminério.

10:30 as 11:15 O contexto politico e econdmico global: tendéncias
recentes da politica mundial e da economia inter-
nacional. Sua incidéncia sobre a politica exterior
dos paises latine-americanos.

Expositor: Luciano Tomassini.

11:15 as 12:00 Debate.
Tarde

15:00 as 15:45 O contexto regional: principais tendéncias no pla-
no politico; evolucdo recente das economias

latino-americanas; perspectivas da cooperacio re-
gional.

Expositor: Armando Di Filippo.
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16:00 as 16:45 Os fatores externos e sua influéncia sobre a politi-
ca exterior: principais dreas geogrificas em que
Se concentram as vinculacées externas da Améri-
ca Latina; os organismos internacionais e as pers-
pectivas do multilateralismo.
Expositor: Alberto Van Klaveren.

16:45 4s 18:00 Debate.

Quarta-feira, 30 de novembro
II — Métodos de Analise em Politica Exterior
Manha

9:30 as 10:15 Métodos de andlise em politica exterior. Uma in-
troducdo.
Expositor: Luciano Tomassini.

10:15 45 11:00 A estruturacdo dos sistemas de informacdo como
- base dos processos de anilise e de adocdo de deci-
sdes.
Expositor: Pierre Vigier.

11:15 as 12:00 Debate.

Tarde

15:00 a5 15:45 Os métodos de andlise:

— 08 métodos de andlise e formulacao de politi-
cas publicas (conceitos basicos e exame da
possibilidade de sua aplicacdio as relacdes in-
ternacionais);

— o0s métodos de analise préprios das relacodes in-
ternacionais: limites e possibilidades de aplica-
¢ao a formulacao da politica exterior;

— técnicas de previsio e prognéstico em politica
exterior: capacidade de construcdo e andlise de
cendrios alternativos.

Expositor: Prof. I. Mac Destler.

16:00 as 16:45 Teoria da decisio: modelos e estilos de decisao (ra-
cionais, burocraticos e tentativos); o papel das or-
ganizacdes na tomada de decisio (inodelos for-
mais, colegiados, competitivos).

Expositores: Prof. 1. Mac Destler ¢ Jane Barber
Thery.

16:45 as 18:00 Debate.
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Quinta-feira, 1 de dezembro

III — Processos de Adocdo de Decisdes e
Seus Principais Atores

Manha
9:30 45 11:00 Concepcdo do servico exterior comoe sistema de
apoio aos processos nacionais de desenvolvimen-
to; outras concepcgtes da acdo diplomatica. As
questdes conceituais basicas: organizacéo interna,
relacdio com atores internos € com o sistema inter-
nacional {constrangimentos e possibilidades).
Expositores: Jane Barber Thery e Gelson Fonse-
ca.
11:15 as 12:00 Analise e a substancia da politica exterior:
— complexidade dos problemas atuais da politica
exterior;
— fixacfio de objetivos e formulacdo de priorida-
des;
— fins e meios: a alocacdo de TECUrs0Ss;
— desenho e selecdo de cursos de acdo alternati-
vos.
Expositor: Manfred Wilhelmy.

12:00 4s 13:00 Debate.

Tarde

156:00 25 16:40 A organizacdo interna de uma Chancelaria. As
funcoes de coordenacéo e planejamento.
Expositor: Sergio Guarishi Bath.

16:00 as 16:45 A Chancelaria e suas relacdes com os atores inter-
nos interessados na formulacio de politica exte-
rior: coordenacdo interministerial e interagencial
{as interacoes entre os agentes diplomaticos e ou-
tros agentes, publicos ou privados).

Expositor: Ménica Hirst.

16:45 as 18:00 Debate.
Sexta-feira, 2 de dezembro
IV — Avaliacio
Manha

9:30 a5 11:30  Avaliacdo do Semindrio: compreensio académica
do processo de decisdo e seu interesse para a for-
mulacdo da politica exterior.



FORMATURA DA TURMA DE 1987

Durante as comemoracdes do Dia do Diplomata, celebradas
no dia 20 de abril de 1988, realizou-se a formatura dos alunos que
concluiram o Curso de Preparacdo & Carreira de Diplomata em
1987, em ceriménia presidida pelo Senhor Presidente da Repibli-
ca, Dr. José Sarney, na presenca do Minist¥o das Relacdes Exte-
riores, Dr. Roberto Costa de Abreu Sedré, do Secretério-Gefal do
Ministério das Relagdes Exteriofes, Eibaixador Paulo Tarso
Flecha de Lima, e da Diretora do6 Instituto Rio Branco, Embaixa-
dora Thereza Maria Machado Quintella.

Fizeram uwso da palavra o Senhor Presidente da Repiblica,
Dr. José Sarney, o Senhor Ministro de Estado das Relacdes Ex-
teriores, Dr. Roberto Costa de Abreu Sodré, o paraninfo da tur-
ma, Conselheiro Hildebrando Tadeu NaﬁeimEntﬁ‘Valladares, eo
orador dos formandos, Terceira-Secretdrio Manuel Adalberto Car-
los Montenegro Lopes da Cruz.

Os formandos es¢blheram para seu patrono o saudoso Em-
baixador Jodo Guimarses Rosa.

A Diretora do Instituto Rio Branco precedeu 4 chamada dos
trés primeiros colocados, que receberam das mdos do Senhor
Presidente da Republica os diplomas e prémios a que fizeram jus
(Rio Branco e Lafayete de Carvalho e Silva): logo apés foi feita a
leitura, por ordem de classificacdo, dos nomes dos novos diplo-
matas brasileiros e estrangeiros. Foram os seguintes os forman-
dos do Curso de Preparacio & Carreira de Diplomata, em 1987,
por ordem de classificacdo:

17 Marcia Donner Abreu,
2? Benedito Fonseca Filho.
37 Manuel Adalberto Carlos Montenegro Lopes da Cruz.



236

4° Ricardo André Vieira Diniz.
5° Flavio Soares Damico.
6° Reinaido José de Almeida Salgado.
7° Fernando Estellita Lins de Salvo Coimbra.
8¢ Ronaldo Costa Filho.
9° Rubens Gama Dias Filho.
10¢ Pedro Fernando Saraiva Etchebarne.
11° Ricardo José Lustosa Leal.
12? Sénia Regina Guimardes Gomes
13° Renata Prata Saint-Clair Pimentel.
14° Maria Cristina Pereira da Silva.
15° Gilberto Gongalves de Sigueira.
16° Antonio Carlos de Salles Menezes.
17° Silvio José Albuquerque e Silva.
18° Fernando Luiz Lemos Igreja.
19° Rodrigo de Lima Baena Soares.
20° Julio César Fontes Laranjeira.
21° Francisco Chaves do Nascimento Filho.

Bolsistas Estrangeiros:

Carlos Antonio Moreno {(Guiné-Bissau).
Carole Préval Ombagho (Haiti).

Marcel Mambana {Gab#o).

Maritza Mata Morda (Costa Rica).

Marlon Faisal Mohamed Hoesein (Suriname).
Natasha Eugenie Maria Halfhuid (Suriname).
Robby Dewanarain Ramlakhan (Suriname).
Roland Francois (Haiti).

Sergio Fernando Olmos Uriona (Bolivia).

Foram os seguintes os alunos premiados na ocasido:

Marcia Donner Abreu.

* Prémio Rio Branco, Medalha de Vermeil, pela primeira co-
locacdo no Curso de Preparacio 4 Carreira de Diplomata.

* Prémio Lafayete de Carvalho e Silva, Medalha de Prata,
pela primeira colocacdo no Exame Vestibular para o Curso
de Preparacdo a Carreira de Diplomata.

Benedito Fonseca Filho.

* Prémio Rio Branco, Medalha de Prata, pela segunda colo-
cacdo no Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata.
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* Prémio Lafayette de Carvalho e Silva, Medalha de Bronze,
pela segunda colocacdo no Exame Vestibular para o Curso
de Preparacédo a Carreira de Diplomata.

A seguir, os discursos pronunciados durante a ceriménia de
formatura da Turma Embaixador Jodo Guimaries Rosa:



DISCURSO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA,
DR. JOSE SARNEY

Senhor Ministro das Relacdes Exteriores, Dr. Roberto Costa de
Abreu Sodré,

Senhores Embaixadores acreditados junto ao meu Governo,
Senhores Ministros de Estado,

Senhor Secretdario-Geral das Relacdes Exteriores, Embaixador
Paulo Tarso Flecha de Lima,

Senhor Embaixador Jodo Clemente Baena Soares, hoje agui
presente na gqualidade de pai de formando,

Senhora Diretora do Instituto Rio Branco, Embaixadora
Thereza Maria Machado Quintella,

Senhores Embaixadores,

Senhor Conselheiroc Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares,
Diplomata Manuel Adalberto Carlos Montenegro da Cruz, orador
da turma,

Senhores alunos de paises amigos,

Jovens formandos,

Minhas senhoras e meus senhores,

Retorno hoje com muito prazer a esta Casa no dia dedicado &
celebracdo de seu grande patrono, o Bardo do Rio Branco. Ho-
mem do seu tempo e para o seu tempo, a seu génio nés devemos
a consolidacdo da base fisica da soberania nacional.

Num mundo em acelerada transformacido, a diplomacia tem
de ser capaz de lidar com as complexas exigéncias do cotidiano,
4 luz dos valores do passado e com uma visdo sempre voltada
para o futuro. Stendhal concebia o romance como um espelho que
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0 autor passeia ao longo de um caminho. Assim também se pode
conceber a politica externa, porque é um espelho e uma trajeto-
ria.

Politica externa pressupde esforco permanenie de reflexéo e
de anilise critica, Os fenémenos com que lidamos neste campo
sdo extremamente complexos. Resistem as ceriezas categéricas e
aos rigores das ideologias. Raramente admitem respostas pe-
remptérias. Requerem de cada um de nés constante aprimora-
mento intelectual e um espirito aberto 4 inovacéo e & mudanca.

Compete ao diplomata, como profissional de politica externa,
captar este universo em fluxo com grande sentide de permanén-
cia.

Vivemos época de grandes transformacdes. A plenitude de-
mocratica dd-nos as condi¢des adequadas para que a presenca do
Brasil se fortaleca sobre alicerces de autenticidade e legitimida-
de. A futura Constituicdo consagrard os principios fundamentais
gue informam a politica externa do Brasil: a independéncia na-
cional, a prevaléncia dos direitos humanos, a autodeterminacéo
dos povos, a ndo intervencdo, a igualdade entre os Estados, a so-
lucdo pacifica dos conflitos, a defesa da paz, o repudio ao terro-
rismo e ao racismo, e a busca da cooperacdo e do progresso da
humanidade.

Este principios respondem ao gque ha de essencial e perma-
nente na politica externa, que €, sem divida, a nossa voeacéio
politica. Nao temos gualquer sorte de litigio internacional, nio
abrigamos pretensées de hegemonia, ndo ameacamos ninguém e
ndo somos ameacados.

O fortalecimento da paz e da seguranca internacional é, as-
sim, objetivo central de nossa atuacao externa, devendo ser per-
seguido com determinacio.

Moveu-nos igualmente o objetivo de ampliar e tornar mais
transparentes os processos decisérios em matéria de economia e
financas internacionais. A luta pela criacdo de condictes exter-
nas que viabilizem nosso processo de desenvolvimento tem sido
uma constante na diplomacia brasileira. Deve continuar. Nosso
Pais necessita crescer, garantir o bem-estar de sua populacéio e
aliviar as enormes caréncias econdémicas e sociais que temos de
enfrentar. Devemos persistir na busca de solucdes adequadas pa-
ra problemas como a divida externa, o protecionismo e a desvalo-
rizacfo dos produtos primarios.
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O Brasil participa com espfrito construtivo na economia in-
ternacional. Somos uma Nac#o aberta 4 cooperacdo e ao inter-
cdmbio com todos os povos. Ndo temos qualquer vocacéio para o .
isolamento. Ndo pretendemos fugir aos desafios da competicio
no ambito do mercado mundial; temos ampla confianca em nossa
capacidade para enfrentd-los.

Meu Governo estd consciente de que, neste momento crucial
de sua trajetéria histérica, o Brasil precisa ir ao encontro do fu-
turo. Precisa preparar-se para ingressar com confianca no Século
XXI. O dominio das escalas mais avancadas do conhecimento
cientifico, das tecnologias que ditam as novas formas da econo-
mia mundial, é uma conquista que nio podemos adiar, sob pena
de mergulharmos na dependéncia e na frustracio.

Temos um tompromissoc assumido com a modernidade. E
tempo de nos livrarmos de concepcées e praticas anacrénicas. O
Estado é capaz de muito — e deve fazer tudo em beneficio da so-
ciedade. Ao longo das tltimas décadas, porém, o Estado
agigantou-se de tal maneira no Brasil que acabou por inibir, em
lugar de estimular. Estou firmemente empenhado em reverter es-
ta tendéncia.

O Brasil nido pode permanecer na contra-corrente da Histo-
ria. Hoje, o que se observa no mundo é o crescimento notavel de
novas tendéncias de abertura. Ndo como uma ideologia; mas co-
mo uma necessidade de afastar os entraves do progresso. O su-
cesso esta ao lado daqueles que tém sabido incorporar-se as gran-
des correntes internacionais de comércio, de investimentos e de
inovacdo tecnoldgica; aos que tém sabido somar, em Iugar de di-
vidir; abrir-se e integrar-se, em lugar de isolar; adquirir, em su-
ma, condicées de competir adequadamente de participar plena-
mente da grande aventura do desenvolviments, que conduz a
niveis crescentes de prosperidade e bem-estar.

No6s temos recursos humanos e recursos naturais para esse
desafio.

San Thiago Dantas dizia que nada é mais dificil do que ser
independente; nada é mais dificil do que tomar nas préprias
maos as proprias responsabilidades.

Enfrentaremos este desafio. O Brasil precisa integrar-se deci-
didamente no mundo da modernidade. Somos grandes demais pa-
ra que nos deixemos seduzir pelo conforto ilusério das atitudes
conformistas; para que nos privemos do desafio enriquecedor da
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competicdo. Para perder-nos nas 4dguas do populismo inconse-
qiiente.

"A tarefa néo é fdcil, ndo sera facil.

Muito necessitaremos do concurso do Ministério das Rela-
¢oes Exteriores. Traco de unido do Brasil com o mundo, o Itama-
rati esta preparado para assumir nestes momentos de transfor-
macdo um papel de vanguarda.

. Nossa diplomacia é cada vez mais a diplomacia do futuro, a
diplomacia das oportunidades, a diplomacia da renovacao.

Essa acdo de transformar e de criar i4 vem rendendo frutos
notdveis na América Latina. A integracdo econdmica, obra tdo
adiada na Histéria do Continente é agora buscada com vigor e
determinacdo. Queremos crescer junto com nossos vizinhos e ir-
maos latino-americanos. Mas ela néo seria possivel mesmo que
tivesse uma decisdo politica, uma voniade politica do Governo,
se néo tivesse o respaldo dos recursos humanos extraordinarios
que dispde a Casa de Rio Branco.

Estamos convencidos de que o crescimento e a afirmacao de
nossos povos sdo uma tarefa comum, a ser levada adiante em co-
mum. O mundo do futuro, ndo perco a ocasido de repetir, sera o
munde das economias de conjunto.

Nossas sociedades estédio hoje plenamente imbuidas de uma
mentalidade de colaboracio e confianca miitua. Sepultamos um
tipo de visdo distorcida que, no passado, alimentou discérdias e
rivalidades e so fez retardar nossa conjugacido de esforcos e re-
cursos em prol dos interesses que nos aproximam.

A participacdo do Brasil no mecanismo permanente de con-
sulta e concertacéo politica reflete nosso comprometimento com
as causas e aspiracdes da América Latina. Na reunifo presiden-
cial de Acapulco, comprovei quanto o Brasil tem a contribuir pa-
ra o debate e a reflexdo sobre 0s grandes problemas politicos e
econdmicos que afetam a nossa regido.

Idéntico propésito anima o Governo brasileiro na construcio
de relacdes mais estreitas e produtivas com nossos irmdos africa-
nos. RelacOes que espelham auteniicamenie nosso apoio e solida-
riedade as nacoes do Continente vizinho, nascidas em lutas he-
roicas de libertacéo e gue continuam, sobretudo na Africa Aus-
tral, a enfrentar adversidades ao seu desenvolvimento e ao
exercicio de sua soberania. O Brasil seguird levantando com fir-
meza sua voz de proiesto contra o regime do apartheid, instru-
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mento de iniqiiidade e violéncia, resquicio de um passado de
opressido, incompativel com os principios bdsicos gue norteiam a
nossa politica exterior.

O encaminhamento das crises politicas internacionais néo
pode deixar de contar com a contribuicdo diplomatica brasileira.

Foi com essa motivacdo que voltamos ao Conselho de Segu-
ranca das Nacdes Unidas, renovando nosso compromisso e res-
ponsabilidades com a causa da paz.

O &4nimo de cooperacdo pelo gual nos pautamos no sistema
internacional leva meu Governo a buscar intensificar também
nossos lacos com as regices mais diversas do globo. Em seu
espirito universalista, a diplomacia brasileira marcha para um
convivio com 0 mundo, fundamentado no respeito mutuo e na
crenca de que todos os povos tém algo a ganhar uns com os ou-
tros,

Estendemos nosso raio de acdo diplomética a todos os qua-
drantes. As relacées com a Asia, com o leste europeu, com o
Oriente Médio, dreas onde crescem os interesses comerciais do
Brasil, continuardo a merecer nossa prioridade.

Tudo isso sem abnegar nem subestimar nossas relacdes com
os paises desenvolvidos, aos quais estamos ligados com raizes de
ideais comuns. Nossa opcio pela modernidade determina cres-
cente participacio no mundeo da inovacgdo tecnoldgica, do comér-
cio e dos investimentos. Saberemos aproveitar as oportunidades
que nos sdo abertas nestes tempos de mudanca e de transforma-
cdo.

Jovens diplomatas,

Este é o Brasil que lhes cabera representar. Um Brasil mo-
derno; mais e mais envolvido nas grandes correntes da vida in-
ternacional; mais e mais confrontado com desafios e com oportu-
nidades. Ser diplomata, afirmei aqui no ano passado, é ter no
sangue a terra e, acrescento, carregar na consciéncia o sentido
permanente da busca de novos caminhos.

A turma que hoje se forma, como as que a precederam e as
que as sucederdo, constitui elo vital na trajetéria de continuidade
da diplomacia brasileira. Seu aporte de juventude, idealismo e
inteligénecia ndao desmerecera, estou certo, a tradicdo desta Casa.

Quere também agradecer, em nome do Governo, ao senhor
Ministro das Relactes Exteriores, Dr. Roberto de Abreu Sodré, a
maneira leal e competente com gue vem desempenhando as suas
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func¢ées. Apoiado em figuras excepeionais da diplomacia brasilei-
ra, que nesta Casa, dentro e fora, defendem e constréem os inte-
resses do Brasil com o mundo.

Foi feliz e significativa nesse particular a escolha do nome
de Jodo Guimardes Rosa para patrono desta turma. A criativida-
de, o talento original e as dimensdes extraordinirias da obra
de Guimaraes Rosa fazem dele patriménio inestimdvel da cultura
brasileira. Grande diplomata e notavel escritor, Rosa foi, acima
de tudo, homem dotado de um sentido profundo de Brasil. Em
sua personalidade, reuniam-se harmoniosamente os elementos es-
senciais ao diplomata: o saber, o amor pelo Pais, a capacidade de
criar e de servir.

Trago-lhes minhas congratulacdes pelo sucesso com que con-
cluiram sua preparacdo para a vida profissional, minha palavra
de incentivo e meus votos de pleno éxito e felicidade em suas vi-
das.

Quero, para finalizar, buscar um pouco de inspiracdo, uma
inspiracdo mais nobre nas palavras aqui proferidas pelo paranin-
fo da turma, o professor Valadares, quando ele falou gque o sertio
de Guimaraes Rosa era, sem divida, um cenario mundial. Um ce-
nario em que existia a permanente ameaca da guerra e a constante
e permanente angistia da luta pela paz. Mas o sertdo de Guima-
raes Rosa era também um sertéo de ternura. E esse sertdo de ter-
nura era um sertdo que falava, sobretudo, de suas origens. E &
justamente a origem, essas origens que foram tdo bem descritas
pelo patrono desta turma, gue deve estar permanentemente na
funcdo de todo diplomata. A origem da sua Patria, a origem da
sua terra. Repito, quanto mais regional, mais universal.

Muito obrigado.

DISCURSO DO MINISTRO DE ESTADO DAS RELACOES
EXTERIORES DR. ROBERTO COSTA DE ABREU SODRE

Ao dar-lhes minhas boas-vindas, Senhores formandos, na
presenca honrosa de Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Re-
piblica, José Sarney, posso afirmar-lhes que desde o instante em
que ingressaram no curso de preparacido do Itamaraty, até a cola-
¢do de grau, a Histéria transportou os diplomatas para um mun-
do novo.

Quero fazé-los refletir, como Chefe da Casa de Rio-Branco,
sobre a magnitude das implicacées que essa realidade tera para o
exercicio de suas funcées. O Itamaraty, que nao se deixa impro-
visar, hd de perceber com antevisdo e clareza as exigéncias do
momento histérico. Deve estar 4 altura das responsabilidades da
hora presente e corresponder aos desafios que o mundo lhe reser-
va. E o instante para essa reflexdo, meus jovens formandos, é a
solenidade do Dia do Diplomata.

A vida internacional vem sendo dominada por graves apreen-
sbes e pressdgios diante do perigo de aniquilacdo da humanida-
de. No decorrer do aprendizado dos novos diplomatas, a lingua-
gem da confrontagio entre as superpoténcias exacerbava-se com
o emprego de avancadas tecnologias militares capazes de levar
para o espaco exterior os riscos de uma guerra nuclear. Hoje,
anunciam-se mensagens de esperanca, que acalentam a paz e afu-
gentam a destruicdo global. Renascem as praticas da distensao que
pareciam condenadas ao esguecimento. Pela via do dialogo,
chega-se finalmente a um acordo concreto sobre desarmamento.

Esses fatos recentes parecem mesmo indicar que o mundo es-
teja vivendo uma nova era, com a emergéncia de fendmenos sig-
nificativos. Dogmas comecam a se romper. O fmpeto da transfor-
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macao varre as sociedades. H4 um sinal que aponta para atitu-
des e convicedes reformuladas.

I_\Iem a pureza doutrindria dos sistemas sociais resiste a ten-
déncias de maior flexibilidade e pragmatismo, ‘cujo principal
exemplo constitui a «perestroika». Nacoes que atravessaram dé-
cadas de experiéncia centrada na rigidez de principios redesco-
brem caminhos inventivos e corajosos,

‘Por outro lado, as ideologias ja ndo separam o0s povos como
antigamente. Cresce a consciéncia de que o mundo é fortemente
plural e rico em diversidade.

O Brasil acompanha com interesse essas importantes mudan-
cas na cena mundial. Com a nova distensdo nas relacées leste-
oesie, cujas conseqiiéncias é dever da nossa diplomacia avaliar e
influenciar em toda sua extensdo cabe-nos procurar participar
dos desdobramentos desse processo nos foros internacionais. Es-
te ¢ um grande desafio que doravante irfio enfrentar os atuais di-
plomatas e os que hoje iniciam essa nobre e drdua missao,

Mesmo diante da diminuicdo dos riscos de um conflito mun-
dial, outros desafios nos aguardam. A humanidade ainda se mos-
tra timida em sua escalada de progresso e acomodada diante de
injusticas e violéncias. Temos de enfrentar e combater os dese-
quilibrios econdmicos entre as nacoes. O dominio do saber
cientifico e tecnolégico deve ser aberto aos Estados em desenvol-
vimento. Nao pod_e ser privilégio das grandes poténcias, pois es-
se avanco é que da aos paises um reforco crucial para atingir ple-
namente sua independéncia e autonomia. Isto constitui matéria
de trabalho para os diplomatas brasileiros, quer na acdo bila-
teral, quer nos foros multilaterais.

No processo de formacédo de grandes espacos econdmicos, a
Europa estd deixando para tras uma histéria secular de guerras e
antagonismos, procurando construir nas iultimas décadas para
assombro e felicidade das novas geracées, uma poderosa unidade
econdmica integrada, que é o Mercadoe Comum. Na mesma ten-
déncia, os Estados Unidos e o Canada procuram eliminar barrei-
rfflst_ao seu comércio e lancam as bases de um forte esquema asso-
ciativo.

Marchando também para a economia dos conjuntos, a Améri-
ca !_‘atina comeca a edificar os pilares da sua integracdo. Hoje, a
regido é para o Brasil um cendrio em que nosso engajamento di-
plomatico representa modificacdo sensivel em nossa acio exter-
na. O Brasil desvenda um horizonte novo na América Latina com
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a decisdo de contribuir para o fortalecimento da democracia e da
estabilidade do Continente. Decisdao que é do Presidente Sarney,
empenhado pessoalmente no aprofundamento de nossos lacos
com a América Latina e o Caribe. A sua visdo de estadista, deve-
mos o inicio de nm processo sem precedentes de liguidacado de

suspeitas e desconfiancas na regiao.

A retérica da amizade entre os povos latino-americanos. e ca-
ribenhos em muitos casos ndo se completava por fatos. Hoje ha
vontade, acdo e concretizacdo de iniciativas em nosso relaciona-
mento politico, econémico, cultural, cientifico e tecnolégico. Es-
ses passos, Senhor Presidente, conduzem ao futuro de moderni-
dade que nosso Continente se propde construir. E ira fazé-lo com
a mesma conviccdo com que Vossa Exceléncia, dois dias atras,
ao inaugurar um encontro de escritores da América Latina e do
Caribe, afirmou desta mesma tribuna que hoje, mais do que nun-
ca, «governar é modernizar». :

A diplomacia de hoje tem, portanto, novas preocupacdes e
estimulos. Municia-se de instrumentos mais aperfeicoados e se
orienta por concepcdes transformadoras. Tendo-se destacado
sempre em sua acdo de abrir canais de comunicacdo com todos os
povos e de ampliar oportunidades de negécio que ajudem nosso
desenvolvimento, esta Casa vai ao encontro de uma nova etapa
de sua Histéria. Para ela, seus funciondrios devem estar prepara-
dos.

Nesse percurso, o ltamaraty estard também voltado para
dentro da sociedade brasileira, e ndo apenas para o mundo.
Sensivel ao pulsar do corpo social, intensifica e fortalece suas li-
gactes com todos os setores da Nacao e, para tanto, um passo
importante foi a criacdo do Instituto de Pesquisa de Relacdes In-
ternacionais. Dedicado ao enirosamento desta Casa com a socie-
dade e a inteligéncia brasileira, o Instituto ajudara a enriguecer o
processo de concepcdo da politica externa, incentivando a parti-
cipacfio de crescentes segmenios no debate das guestoes afetas a
diplomacia do Pais.

Tudo isto, Senhor Presidente, mostra como o Itamaraty se
atualiza e se adapta as situacoes gque vao surgindo. Talvez em re-
conhecimento a essa capacidade, os servicos do diplomata brasi-
leiro, nao enclausurado em sua prépria instituicdo, tém sido, pa-
ra nossa satisfacdo, freglientemente solicitados por outros érgios
da administracdo piblica, o que the permite colaborar na solucéo
dos problemas mais complexos e diversificados do Pais.
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Agradeco mais este testemunho da atencédo e do apoio do
Presidente José Sarney a nossa Casa. A lembranca de Rio Bran-
co ressoa todos 0s anos em nossa festa maior, esta ceriménia rica
de significado para a Instituicdo, e nela a participacdo de Vossa
Exceléncia é para nés motivo de orgulho.

O mundo, que nossos formandos recebem em processo de
transformacéo acelerada, e o Brasil, que Vossa Exceléncia presi-
de em clima de plena liberdade e marcado progresso, virdao ofere-
cer aos novos diplomatas grandes oportunidades de servir ao
Pais. O Ministério das Relacdes Exteriores, que tenho a honra de
comandar por delegacdo de confianca de Vo